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Пятнадцать часов




«Сколько это длилось?», подумал он. «Сколько часов?»
Одинокий и испуганный, неспособный уже встать или хотя бы пошевелить ногами, он лежал на спине в мерзлой грязи ничейной земли. Лежал абсолютно беспомощный, его тело окутывала тьма, глаза вглядывались в ночное небо над головой, словно пытаясь увидеть какие-то знамения своего будущего среди холодных далеких звезд. Сегодня звезды скрывали свои ответы. Сегодня холодные, зловещие небеса не давали утешения. 
«Сколько это длилось?», подумал он. «Сколько часов?»
Не найдя ответа на свой вопрос, он повернул голову, чтобы осмотреть местность вокруг – надеясь увидеть наконец хоть какой-то признак спасения, но там не было ничего: ни движения во тьме, ни причины для надежды. Вокруг в тишине простирались унылые пространства ничейной земли. В пейзаже, лишенном черт ночной тьмой, покрытом угрожающе-черными тенями, не было ничего, что подтверждало бы его надежды или хотя бы помогло бы ему определить свое местонахождение. Он был потерян и одинок, покинут в мире тьмы, без надежды на помощь или спасение. На секунду ему показалось, что он может быть последним человеком, оставшимся в живых во всей галактике. Эта мысль внушила ему страх, и он быстро выбросил ее из своего разума. 
«Сколько?», подумал он снова. «Сколько часов?»
Он не почувствовал ничего, когда в него попала пуля. Никакой боли, просто странное и неожиданное оцепенение в ногах, когда он упал на землю. Сначала, не понимая, что произошло, он подумал, что просто споткнулся. Проклиная себя за неуклюжесть, он попытался подняться и обнаружил, что ноги странно отказываются ему повиноваться. И только тогда, когда он почувствовал теплую кровь, стекающую по его животу, он понял свою ошибку. 
В последующие часы, не имея возможности увидеть в темноте степень своих ран, он исследовал раны с помощью пальцев, чтобы обнаружить то, что не могли увидеть глаза. Он был ранен в основание позвоночника, пуля оставила отверстие размером с кулак в животе, когда вышла из тела. Он обработал раны, насколько позволяли его познания в медицине – поместил в них марлю, чтобы остановить кровотечение, и наложил повязки. Хотя в его аптечке были пузырьки с морфием, и он знал «Молитву об избавлении от мук», в них не было нужды. Его раны не причиняли боли – даже когда его пальцы ощупывали рваное отверстие в животе, он не чувствовал физической боли. Не нужно было обладать великими медицинскими познаниями, чтобы понять, что это плохой знак.
«Сколько это длилось?», снова пришел в голову непрошеный вопрос. «Сколько часов?»
Хотя были другие неприятные ощущения. Холодный ночной воздух, обжигающий открытую кожу его лица и шеи, и страшная, изматывающая разум усталость, делавшая его мысли смутными и медлительными: страх, одиночество, потерянность. Хуже всего была тишина. Сначала, когда он упал раненый, ночь грохотала всей какофонией боя: высокий вой лазганов, треск пулеметов, рев взрывов, вопли и крики раненых и умирающих. Шум боя постепенно затихал, становясь все более отдаленным, пока окончательно не уступил место тишине. Он никогда не думал, что человек может находить утешение в таких звуках. Каким бы пугающим ни был шум боя, последовавшая за ним тишина была еще хуже. Смешиваясь с его одиночеством, она оставила его наедине со всеми его страхами. Здесь, в темноте, страх стал постоянным его спутником, терзая его сердце без пощады и без передышки. 
«Сколько?» никак не оставлял его вопрос, «Сколько часов?»
Иногда его охватывало желание кричать. Кричать о помощи, умолять о милосердии, вопить, плакать, молиться – все, что угодно, лишь бы нарушить страшную тишину. И каждый раз он изо всех сил боролся с этим желанием, кусая губы, чтобы остановить рвущиеся слова. Он знал, что даже малейший звук может еще быстрее навлечь на него смерть. Хотя его могли услышать товарищи – но мог услышать и враг. Где-то там, за другим краем ничейной земли ждали бессчетные миллионы врагов. Ждали, пылая жаждой сражаться, калечить, убивать. Не важно, насколько ужасно было в одиночестве, раненым и беспомощным оказаться на ничейной земле, мысль о том, что его может найти враг, была еще страшнее. И казалось, уже целые часы он терпел тишину. Зная, что как бы он ни надеялся на спасение, он не может ничего сделать, чтобы ускорить его. 
«Сколько?», настойчиво билась в голове мысль, «Сколько часов?»
Ему сейчас так мало оставалось. Так мало настоящего. Все, что когда-то так много значило – семья, родной мир, вера в Императора – сейчас казалось смутным и далеким. Даже его воспоминания были туманными, словно его прошлое угасало перед его глазами так же быстро, как  будущее. Его внутренний мир, мир его жизни, который когда-то был таким ярким и полным надежд, исчезал и сокращался, теряя подробности. У него оставался небольшой выбор: кричать или хранить молчание, истечь кровью до смерти или взять нож и умереть быстро, бодрствовать или заснуть. На секунду сон казался соблазнительной перспективой. Он очень устал, и усталость затягивала его разум, словно настойчивый друг,  но он не уступал ей. Он знал, что если заснет, то, скорее всего, никогда больше не проснется. Так же он знал, что все эти так называемые возможности выбора – просто иллюзия. В конце концов у него сейчас только один выбор – жить или умереть. И он не хотел умирать. 
«Сколько?» вернулся неотступный вопрос, «Сколько часов?»
Но ответа не было. Подчинившись мысли, что его судьба теперь в руках других, он ждал в тишине ничейной земли. Ждал, надеясь, что где-то в ночи его товарищи уже ищут его. Ждал, отказываясь сдаться или заснуть. Он ждал, оказавшись между жизнью и смертью. Его жизнь – последняя судорожно горящая искра, потерянная в море тьмы, его разум удивлялся тому, как он вообще здесь оказался. 



ГЛАВА 1


20:14 по центральному планетарному времени Джумаля IV(западное летнее корректирование)
ПОСЛЕДНИЙ ИЗ ТЫСЯЧИ ЗАКАТОВ – ПИСЬМО, ОКАЙМЛЕННОЕ ЧЕРНЫМ – ПРИЗРАК В ПОДВАЛЕ – ЛОТЕРЕЯ И РАССКАЗ ЕГО ОТЦА
Солнце заходило, его медленный закат окрашивал алым огромные пространства западного края неба, и под его лучами бескрайние пшеничные поля, купаясь в оттенках золотого и янтарного, мягко колыхались на вечернем ветру. За свои семнадцать лет жизни Арвин Ларн видел, наверное, тысячу таких закатов, но в красоте этого было что-то, что заставило его задержаться. Охваченный восхищением, забыв на секунду о своей работе, в первый раз со времени своего детства, он просто стоял и смотрел на закат. Стоял и вглядывался в наступающую ночь, и весь мир вокруг был тихим и безмятежным, и он чувствовал, как странное волнение поднимается в глубине его сердца.
«Будут другие закаты», подумал он. «Другие солнца, хотя ни одно из них не будет значить для меня так много, как это, здесь и сейчас. Ничто не сможет значить для меня больше, чем этот момент – стоять здесь, среди этих пшеничных полей, и смотреть на последний закат, который я вижу дома»
Дом. Одной мысли об этом слове было достаточно, чтобы заставить его повернуть голову и оглянуться через плечо, сквозь колышущиеся ряды зреющей пшеницы, на небольшую группу сельскохозяйственных построек с другой стороны поля позади него. Он видел старый амбар с его покатой, покрытой деревом крышей. Он видел круглую силосную башню; курятники, которые он помогал строить отцу; маленький загон для скота, где они держали отборных лошадей и небольшое стадо из полудюжины альпак. И главное – он видел дом, где он родился и вырос. Двухэтажный, с невысоким деревянным крыльцом и ставнями на окнах, открытыми, чтобы впустить последние лучи солнечного света. Зная неизменный порядок жизни своей семьи, Ларну не нужно было заглядывать в дом, чтобы узнать, что сейчас происходит внутри. Мать, должно быть, на кухне готовит ужин, его сестра помогает ей накрывать на стол, а отец в подвале, в мастерской, со своими инструментами. Потом, как и в каждый вечер, когда все закончат свою работу, семья соберется вместе за столом и будет ужинать. Завтра будет то же самое, события их жизни повторялись бесконечно, день за днем, немного изменяясь только с изменением времени года. 
И такая жизнь длилась здесь всегда, насколько каждый из живущих мог вспомнить. И она будет продолжаться до тех пор, пока кто-то остается здесь, чтобы возделывать эти земли. Хотя завтра вечером будет одно небольшое отличие. 
Завтра он не увидит всего этого. Завтра его здесь уже не будет.
Вздохнув, Ларн вернулся к работе, возобновив свои попытки починить древний, покрытый ржавчиной оросительный насос. До того, как зрелище заката отвлекло его, он снял внешнюю панель, открыв доступ к мотору насоса. Сейчас, в угасающем свете сумерек, он снял сгоревший стартер двигателя и заменил его новым, не забыв прочитать молитву духу машины, пока закреплял и проверял контакты.
Взяв канистру, лежавшую рядом со стойкой насоса, он вылил в механизм несколько капель масла. Потом, удовлетворенный тем, что все было в порядке, он дотянулся до большого рычага сбоку и медленно покачал его вверх и вниз несколько раз, чтобы залить насос перед тем, как нажать кнопку зажигания и включить мотор. Насос резко вздрогнул и с шумом ожил, мотор взвыл, с напряжением накачивая воду из водоносных слоев глубоко под землей. Ларн уже поздравлял себя с хорошо сделанной работой. Вдруг, как только первые несколько капель грязной воды упали из насоса на сухую землю оросительного канала, мотор захлебнулся и заглох. 
Разочарованный, Ларн снова нажал кнопку зажигания. На этот раз мотор хранил зловещее молчание. Склонившись, он еще раз тщательно проверил части механизма – осмотрел контакты на предмет ржавчины, убедился, что движущиеся части хорошо смазаны и в них не попал песок, проверил, нет ли порванных проводов или слишком изношенных частей – все, о чем предупреждал их механик-аколит в Феррусвилле, когда насос последний раз проходил технический осмотр. Все напрасно, Ларн не мог найти ничего неисправного. Насколько он мог понять, насос должен был работать.
Наконец, неохотно признав поражение, Ларн поднял внешнюю панель и начал устанавливать ее обратно. Он так хотел починить насос; до жатвы было еще три недели, и было важно, чтобы оросительная система фермы находилась в хорошем состоянии. К счастью, пока была хорошая погода, и пшеница росла хорошо, но жизнь фермера всегда подчинена погоде. Без орошения, пара недель засухи могла значить разницу между сытостью и голодом на весь год. 
Но, в конечном счете, он знал, что это не главное. Стоя здесь и глядя на насос после того как привинтил панель обратно, Ларн осознал, что причины желания починить насос находятся за пределами таких практических соображений. Нравится ему это или нет, завтра он покинет ферму навсегда, и попрощается с землей и жизнью, которую знал, чтобы больше никогда не вернуться. Он понимал сейчас, что чувствовал необходимость сослужить какую-то последнюю службу для тех, кого покидает. Он так хотел сделать какую-нибудь последнюю работу, которая принесла бы им пользу. Почти как акт покаяния, чтобы как-то завершить свое горе. 
Этим утром, когда отец просил его взглянуть на насос и посмотреть, не сможет ли он его починить, казалось, представилась великолепная возможность исполнить это намерение. А сейчас непокорные духи машины внутри насоса и его собственный недостаток знаний словно сговорились против него. Неважно, как упорно он пытался, неисправность насоса находилась за пределами его знаний, и его последней епитимье суждено было остаться неисполненной. 
Ларн собрал инструменты и уже приготовился возвращаться домой, но снова остановился, заметив, как изменился закат. Солнце уже наполовину скрылось за горизонтом, и небо вокруг окрасилось в глубокие и более зловещие тона красного. Но не солнце или небо привлекли его внимание, а поля под ними. Там, где раньше они были залиты прекрасным золотым и янтарным светом, сейчас цвет полей изменился на темный и тревожный оттенок коричневато-красного, похожий на цвет крови. В то же время вечерний бриз почти неощутимо усилился, колыхая ряды пшеницы, заставляя их словно течь и переливаться перед глазами Ларна, как будто сами поля стали огромным и неспокойным морем. «Почти как море крови», сказал он себе, и одна мысль об этом заставила его содрогнуться. 
Море крови.
И, как он ни пытался, он не мог увидеть хорошего знамения в этом знаке.
Ко времени, когда Ларн положил на место свои инструменты, солнце уже почти зашло. Выйдя из сарая, он пошел к дому, желтый свет ламп был едва виден сквозь щели в деревянных ставнях, сейчас закрытых. Поднявшись на крыльцо, Ларн открыл замок парадного входа и вошел внутрь, аккуратно сняв ботинки у порога, чтобы не занести грязь с полей в дом. Потом, оставив ботинки у входа, он прошел по коридору к кухне, бессознательно сделав пальцами знак аквилы, когда проходил мимо открытой двери в комнату с благочестивым изображением Императора, повешенным над камином. 
Войдя в кухню, он увидел, что она пуста, запах горящих дров и вкусный аромат его любимых блюд поднимался от кастрюль, кипевших на плите. Жареный зорнкоб, вареные бобы дерна, тушеное мясо альпака и ягодный пирог. Последняя еда, которую ему суждено есть дома. Неожиданно он понял, что, сколько бы лет не прошло, аромат этой еды теперь будет навсегда связан для него с чувством глубокой печали. 
Стол в кухне был уже накрыт для ужина, с расставленными тарелками и столовыми приборами.  Когда он прошел мимо стола к раковине, он вспомнил, как вернулся с полей два дня назад и нашел родителей, ждавшими его на кухне, между ними на столе безмолвно лежал пергамент с черными краями – повестка о призыве на военную службу. Сразу он увидел, что родители плакали – их глаза были красными и мокрыми от горя. Ему не нужно было спрашивать о причине их слез. Их лица и изображение Имперского орла на пергаменте сказали ему все. 
Сейчас, проходя мимо стола, Ларн увидел тот же пергамент, лежавший сложенными вдвое на одном из кухонных шкафов. Отвлекшись от своего первоначального намерения, он подошел к шкафу. Взяв пергамент и развернув его, он еще раз прочитал слова, написанные под официальным заголовком.

Граждане Джумаля IV,- говорилось в пергаменте, - возрадуйтесь! В соответствии с Имперским Законом и своею властью ваш Губернатор отдал приказ о наборе двух новых полков Имперской Гвардии из числа его подданных. Кроме того, он приказал тем, кто призван в эти новые полки, явиться со всей поспешностью, чтобы они могли без промедления начать боевую подготовку и занять свое место среди Святых и Праведных Армий Благословенного Императора Всего Человечества.


Дальше в пергаменте шел список имен тех, кто был призван, описание деталей процесса рекрутского набора и особенно подчеркивались наказания, ожидающие тех, кто не явится на призыв. Ларну не нужно было читать остальное – за эти два дня он прочитал пергамент так много раз, что помнил все наизусть. Но все же, несмотря на это, словно не в силах прекратить ковырять струп наполовину зажившей раны, он продолжал читать слова на пергаменте. 
- Арвин? – он услышал позади себя голос матери, нарушивший ход его мыслей. – Ты напугал меня, стоя здесь так. Я не слышала, как ты вошел. 
Обернувшись, Ларн увидел мать, стоявшую рядом с ним, в руках она держала банку с семенами кьюдин, а глаза ее были красны от недавно пролитых слез. 
- Я только что пришел, мама, - сказал он, чувствуя странную растерянность, и положил пергамент на место. – Я закончил работу и подумал, что надо бы помыть руки перед едой. 
Несколько секунд его мать стояла и тихо смотрела на него. Встретившись с ней взглядом в стесненном молчании, Ларн понял, как трудно ей сейчас говорить  с ним, когда она знала, что завтра потеряет его навсегда. Это придавало каждому слова глубокую значимость, делая трудным даже самый простой разговор, зная, что в любой момент единственное неудачно выбранное слово могло выпустить мучительную волну горя в ее душе.
- Ты снял ботинки? – спросила она наконец, пытаясь укрыться от боли за банальным разговором.
- Да, мама, я оставил их в прихожей. 
- Хорошо, - сказала она. – Тебе лучше почистить их сегодня, чтобы быть готовым назавтра… -  при этом слове мать замолчала, ее голос словно прервался, она закусила нижнюю губу и закрыла глаза, как будто сопротивляясь вспышке боли. Потом, отвернувшись, чтобы он не мог больше видеть ее глаза, она снова заговорила.
- В любом случае, ты можешь почистить их позже, - сказала она.- А сейчас тебе лучше спуститься в подвал. Твой отец сейчас там, он сказал, что хотел бы видеть тебя, когда ты вернешься с полей. 
Отвернувшись, она подошла к плите и подняла крышку одной из кастрюль, чтобы бросить туда горсть семян кьюдин. Ларн всегда был послушным сыном. Он отвернулся и пошел в подвал, к отцу.
Ступеньки лестницы в подвале шумно заскрипели, когда Ларн спускался по ним. Несмотря на шум, отец, казалось, сначала не заметил его прихода. Сосредоточившись на своих мыслях, отец сидел за верстаком в дальнем углу подвала с точильным камнем в руках и точил ножницы для стрижки шерсти. Видя, как отец продолжает работать и не замечает его, Ларн на секунду почувствовал себя почти призраком – как будто он уже покинул мир своей семьи, и его родные больше не могут видеть или слышать его. Тогда, почувствовав, что эта мысль заставила его содрогнуться, он, наконец, заговорил, нарушив тишину:
- Ты хотел видеть меня, папа?
Вздрогнув при звуке его голоса, отец отложил точильный камень и ножницы, взглянул на сына и улыбнулся. 
- Ты напугал меня, Арви, - сказал он. – Клянусь Зеллом, ты можешь ходить тихо, когда захочешь. Так у тебя получилось починить насос?
- Прости, папа, - сказал Ларн. – Я пытался, менял стартер и пробовал все, что можно было сделать, но ничего не помогло. 
- Ты сделал все возможное, сынок, - сказал отец. – А это главное. Кроме того, духи машины в этом насосе так стары и своенравны, что проклятая штука все равно никогда не работала как надо. Я посмотрю, не получится ли привезти механика из Феррусвилля на следующей неделе, чтобы он взглянул на насос. А пока хорошо идут дожди, у нас не должно быть проблем с орошением. Но в любом случае, есть кое-что, о чем я хотел поговорить с тобой. Почему бы тебе не взять табуретку и присесть, чтобы мы могли поговорить?
Вытащив из-под верстака еще одну табуретку, отец пригласил его сесть. После, подождав, пока его сын устроится поудобнее, он снова заговорил. 
- Наверное, я не слишком много рассказывал тебе о твоем прадеде, не так ли? – сказал он. 
- Я знаю, что он был с другой планеты, папа, - сказал Ларн. – И что его имя было Август, как и мое среднее имя. 
- Верно, - ответил отец. – Это была традиция в мире твоего прадеда – давать это родовое имя первенцу в каждом поколении. Конечно, к тому времени, когда ты родился, он уже был давно мертв. Заметь, он умер даже до того, как родился я. Но он был хорошим человеком, и мы должны почтить его память. Говорят, хороший человек всегда должен быть почитаем, неважно, как давно он умер.
На секунду отец замолчал, его лицо стало печальным и задумчивым. Потом, словно приняв какое-то решение, он поднял голову, посмотрел в глаза сыну и снова заговорил.
- Как я сказал, твой прадед был мертв задолго до того, как я родился, Арви. Но когда мне исполнилось семнадцать, мой отец позвал меня в этот подвал и рассказал мне историю моего прадеда, как и я собираюсь рассказать ее тебе сейчас. Видишь ли, мой отец решил, что перед тем, как я стану взрослым мужчиной, мне важно узнать, откуда я произошел. И я рад, что узнал это, потому что то, что он рассказал, очень пригодилось мне потом. И я надеюсь, то, что я расскажу тебе сейчас, так же пригодится тебе. Конечно, учитывая то, что произошло в последние несколько дней – и то, куда тебя призывают – у меня есть дополнительные причины рассказать это тебе. Причины, которых у моего отца, упокой Император его душу, никогда не было. Но такова жизнь: у каждого поколения свои скорби, и мы должны мужественно переносить их. Это все, что мы можем сделать. Думаю, хватит мне ходить вокруг да около, и пора уже сказать то, что я должен сказать. 
И снова, как будто пытаясь найти правильные слова, его отец замолчал. Ожидая, когда он снова заговорит, Ларн вдруг подумал, каким старым сейчас выглядит его отец. Посмотрев на него как будто в первый раз, он увидел морщины на лице отца, сутулость его плеч, полосы седины в его когда-то черных и блестящих волосах. Признаки старости, которых – он был готов поклясться – не было еще неделю назад. Как будто за последние несколько дней его отец постарел на целое десятилетие. 
- Твой прадед служил в Имперской Гвардии – наконец сказал его отец. – Как будешь служить и ты. 
Видя, что его сын готов разразиться потоком вопросов, он поднял руку, требуя тишины. 
- Ты можешь спросить обо всем, о чем захочешь, позже, Арви. А сейчас просто позволь мне рассказать то, что мой отец рассказал мне. Поверь мне, когда ты услышишь это, ты поймешь, почему я сказал, что ты должен это знать. 
Вслушиваясь в каждое слово в тишине подвала, Ларн слушал рассказ отца.
- Твой прадед был гвардейцем, - снова сказал отец. – Конечно, он не сразу им стал. Никто им сразу не становится. Сначала он был просто еще одним сыном фермера, как ты или я, рожденным на планете под названием Аркадус V. Та планета не слишком отличалась от этой, как он потом говорил. Мирное место, много хороших земель для сельского хозяйства, и много места для человека, желающего создать семью. И если бы события шли естественным путем, именно это и делал бы твой прадед. Он женился бы, растил детей, пахал бы землю, как жили многие поколения его рода на Аркадусе V. И когда ему пришла бы пора умереть, его плоть вернулась бы в плодородную землю, а душа воссоединилась бы с Императором в раю. Твой прадед думал, что такое будущее ему и уготовано, когда ему исполнилось семнадцать лет. А потом он узнал, что его призывают в Гвардию, и все изменилось. 
Тогда ему было лишь семнадцать, но твой прадед не был глуп. Он знал, что значит быть призванным в Гвардию. Он знал, какое тяжкое бремя несет с собой жизнь гвардейца – бремя хуже, чем постоянная опасность или страх умереть в мучениях одному где-то под холодным и далеким солнцем. Бремя потери. Эта потеря, когда человек знает, что он покидает свой дом навсегда. Это бремя, которое несет каждый гвардеец. Бремя знания того, что неважно, как долго он теперь проживет, он больше никогда не увидит своих друзей, свою семью или хотя бы свой родной мир. Гвардеец никогда не возвращается, Арви. Лучшее, на что он может надеяться, если сумеет выжить достаточно долго и будет хорошо служить Императору – ему позволят выйти в отставку и поселиться в новом мире где-то среди звезд. И зная это – зная, что он навсегда оставляет свой мир и народ – твой прадед с болью в сердце попрощался с семьей и явился на призыв. 
И хотя он чувствовал, что его сердце разрывалось, твой прадед был хорошим и благочестивым человеком. Обладая необычной для его возраста мудростью, он знал, что человечество не одиноко среди звезд. Он знал, что Император всегда с нами. Так же он знал, что во всей огромной галактике ничто не происходит без воли Императора. И если Император пожелал, чтобы он оставил родной мир и семью и никогда больше не увидел их снова, твой прадед знал, что это должно послужить некой великой цели. Он понимал, что имели в виду проповедники, когда они говорили, что человек не может понять пути Императора. Он знал, что его долг – следовать путем, уготованным ему, и не важно, что он не понимает, куда и зачем ведет этот путь. И доверив свою жизнь милосердию Императора, твой прадед покинул родной мир, чтобы найти свою судьбу среди звезд. 
Последовавшие за этим годы службы были тяжкими. Хотя он никогда об этом много не рассказывал, твой прадед за время службы в Гвардии видел более чем достаточно чудесных и ужасных вещей. Он видел миры, где миллиарды людей жили в невероятной тесноте, как насекомые, в гигантских башнях, лишенные возможности дышать чистым воздухом и видеть солнце. Он видел миры, где круглый год была вечная зима, и сухие пустынные миры, никогда не видевшие ни снежинки, ни капли дождя. Он видел благословенных воинов святых Астартес – гигантов, подобных богам в человеческом облике, как он называл их – и огромные шагающие машины такой величины, что весь наш дом поместился бы в след ноги такой машины. Он видел много страшного – как в образе всех видов ужасных ксеносов, так и вещей в десятки раз худших. 
Хотя ему пришлось встречаться лицом к лицу с тысячами опасностей, хотя он много раз был ранен и близок к смерти, его вера в Императора никогда не ослабевала. Пять лет службы превратились в десять. Десять – в пятнадцать. Пятнадцать – в двадцать. И все эти годы твой прадед следовал приказам, не помышляя о недовольстве, и ни разу не спросив, когда его могут отпустить со службы. Пока, наконец, спустя почти тридцать лет после своего призыва, он не попал на Джумаль IV. 
Конечно, этот мир не значил для него слишком много. Сначала не значил. К тому времени он видел уже десятки разных планет, и на первый взгляд, Джумаль не казался ему чем-то особенным. Его полк только что завершил долгую кампанию и был направлен на Джумаль для отдыха и пополнения на месяц, перед тем как снова отправиться на войну. Но твоему прадеду к тому времени уже немного оставалось воевать. О, он делал вид, что все в порядке, он никогда не жаловался. Но он уже старел, и раны, полученные за тридцать лет боев, начали брать свое. Хуже всего у него было с легкими – они так до конца и не были вылечены после того, как он был отравлен ядовитым газом на планете Торпус III, но все же он не колебался в исполнении своего долга. Он посвятил жизнь службе Императору, и был доволен тем, что исполняет волю Императора, неважно выживет он или погибнет. 
И однажды, когда уже близилось время покинуть Джумаль, в полку появились новости, что намечается что-то необычное. Приближался День Императора и вместе с ним тридцатая годовщина основания полка. В качестве акта празднования было объявлено, что все солдаты будут тянуть жребий, и тот, кто выиграет, будет отпущен в отставку с разрешением поселиться здесь, когда полк покинет Джумаль. Эта лотерея, для одного человека из тысяч, могла означать разницу между жизнью и смертью. И когда наступил день лотереи, солдат внезапно охватила вспышка благочестия, когда каждый человек в полку горячо молился Императору, чтобы стать этим избранным. Все, кроме твоего прадеда. Хотя он молился Императору каждое утро и каждый вечер, он никогда ничего не просил для себя. 
-  И прадед выиграл лотерею? – спросил Ларн, затаив дыхание от восторга и не в силах больше хранить молчание. – Он выиграл ее и так остался жить на Джумале?
- Нет, Арви, - мягко улыбнулся отец. – Выиграл другой человек. Солдат из того же отделения, что и твой прадед, который сражался бок о бок с ним все эти тридцать лет. Хотя этот человек мог просто взять свой билет и уйти, он этого не сделал. Вместо этого он посмотрел на твоего прадеда с его усталым изнуренным лицом и больными легкими, и отдал ему билет. Видишь, он решил, что твой прадед больше нуждается в отставке, чем он. И вот так твой прадед поселился на Джумале IV, благодаря доброте и самопожертвованию товарища. Хотя в последующие годы твой прадед всегда говорил, что это было нечто большее. Он говорил, что воля Императора видна даже в самых незначительных вещах, и что Император решил, действуя через этого человека, спасти его жизнь. В конце концов, это было настоящее чудо. Пусть маленькое, но все-таки чудо. 
После этого отец снова замолчал. Посмотрев на него, Ларн увидел, что на его глазах блестят слезы. Когда отец снова заговорил, каждое слово давалось ему тяжело, из-за едва сдерживаемых чувств. 
- Теперь ты понимаешь, почему я подумал, что ты должен услышать эту историю, Арви? – сказал он. – Завтра, как и твой прадед, ты покинешь свой дом и своих родных, и никогда больше не вернешься. И, зная, что тебя ожидают трудные годы, я хотел, чтобы ты, до того как уйдешь, услышал рассказ о твоем прадеде и о том, как он выжил. Я хотел, чтобы ты взял с собой эту историю. И неважно, каким темным и безнадежным может иногда тебе казаться происходящее, ты будешь знать, что Император всегда с тобой. Верь в Императора, Арви. Иногда это все, что мы можем сделать. Верь в Императора, и все будет хорошо. 
Не в силах больше сдерживать слезы, отец отвернулся, чтобы сын не видел его глаза. И пока его отец плакал в тени, Ларн сидел рядом с ним, пока проходили долгие мучительные секунды, и пытался найти правильные слова, чтобы утешить его горе. Наконец, решив, что лучше сказать хоть что-то, чем не говорить ничего, он заговорил, нарушив тишину.
- Я запомню ее, папа, - сказал он, слова подбирались с мучительной медленностью, когда он пытался выбрать лучший способ сказать. – Я запомню каждое слово. И, как ты сказал, я возьму эту историю с собой и буду вспоминать о ней, когда мне будет плохо. И я обещаю тебе: я сделаю то, что ты сказал мне. Я буду верить в Императора, как ты сказал. Я обещаю это, папа. И еще кое-что. Я обещаю, вам не придется беспокоиться о том, буду ли я хорошим солдатом, когда попаду на войну. Что бы ни случилось, я всегда буду верен долгу. 
- Я знаю, что будешь, Арви, - сказал отец, вытирая слезы с глаз. – Ты лучший сын, который только может быть у отца. И когда ты станешь гвардейцем, я знаю, что мы с матерью сможем тобой гордиться.



ГЛАВА 2


12:07 по центральному планетарному времени Джумаля IV(западное летнее корректирование)
СТРОЕВАЯ ПОДГОТОВКА – БЕСЕДЫ С СЕРЖАНТОМ ФЕРРЕСОМ – ОБЕД СРЕДИ ТОВАРИЩЕЙ 
- Раз-два-три-четыре! Раз-два-три-четыре! – выкрикивал сержант Феррес, шагая рядом с солдатами 3-го взвода, маршировавшими по пыльному плацу. – И вы называете это маршировать? Да у кучки сортирных крыс заметно больше порядка и дисциплины!
Маршируя вместе с другими, мучительно сознавая свою заметность, Ларн молился про себя, чтобы попадать в ногу с остальными. Его место посреди левой внешней колонны взвода было как раз перед глазами сержанта. Два месяца боевой подготовки, которые он выдержал, оставили у него весьма немного иллюзий насчет того, что случается с теми, кто не соответствует требовательным стандартам сержанта. 
- Следите за ногами! – кричал сержант. – Вы не в поле клеитесь к кузинам, кровосмесители! Вы солдаты Имперской Гвардии, Император помоги нам. Давай-давай!
Увидев, что взвод подошел почти к краю плаца, Феррес снова скомандовал резким пронзительным голосом:
- Взвод, кругом! Шагом марш!
Резко повернувшись  на каблуках вместе с другими, когда они возобновили маршировку, Ларн почувствовал себя обессиленным и уставшим как собака. Сегодня, как и в каждый из шестидесяти дней до этого, Феррес мучил их тренировками с самого рассвета. Строевая подготовка, учебные стрельбы, изучение материальной части, рукопашный бой, базовые навыки выживания: каждый день бесконечная серия задач и испытаний. Ларн чувствовал, что за последние два месяца он научился большему, чем всю жизнь. И все же, неважно, как много он и остальной взвод учились, или как хорошо они справлялись, ничто из этого, казалось, не удовлетворяло мстительного сержанта.
- Раз-два-три-четыре! Шагайте в ногу, проклятье! – ревел сержант. – Я буду гонять вас здесь еще два часа, если это потребуется, чтобы научить вас ходить строем!
Ларн не сомневался, что Феррес исполнит свою угрозу. В прошедшие два месяца сержант постоянно демонстрировал склонность применять драконовские наказания даже за самые незначительные нарушения. Уже не один раз побывав жертвой таких наказаний, Ларн научился бояться сержанта и его представления о дисциплине. 
- Рота, стой! – наконец заорал сержант Феррес, ястребиными глазами следя, не нарушил ли строй кто-нибудь из гвардейцев. Потом, видимо, удовлетворенный тем, что каждый солдат остановился в ту секунду, когда услышал приказ, он снова крикнул, удлиняя каждый слог команды:
- Налево!
Щелкнув каблуками, рота повернулась лицом к сержанту. Увидев, что Феррес целеустремленно направляется к ним, Ларн изо всех сил старался держать плечи развернутыми, а спину прямой как шомпол, его глаза пристально смотрели вперед, как будто вглядываясь во что-то. Он уже достаточно хорошо знал сержанта Ферреса, чтобы понять, что проверка последует незамедлительно после окончания маршировки. Также он знал, что к солдатам, не прошедшим эту проверку, Феррес будет не более милостив чем к тем, чья строевая подготовка не соответствовала его стандартам. 
Краем глаза Ларн видел, что сержант Феррес подошел к концу внешней колонны гвардейцев, чтобы начать свою инспекцию. Сержант медленно двигался вдоль строя, осматривая каждого человека по очереди, взгляд его темных глаз быстро метался вверх и вниз, выискивая какой-нибудь изъян в снаряжении, обмундировании или выправке. В такие моменты, неважно, где он стоял в строю, Ларну всегда казалось, что сержант дойдет до него через целую вечность. Долгая мучительная вечность в ожидании, как шляпка гвоздя, по которой должны ударить молотком – все время зная, что как бы он ни старался и какую бы предусмотрительность не проявил, молоток все равно ударит. 
Внезапно, когда до Ларна оставалось еще три человека, сержант остановился и повернулся лицом к светловолосому солдату, стоявшему перед ним. Это был солдат Леден – его любимая мишень. Высокий и широкоплечий, с толстой шеей и большими руками, Леден выглядел еще более деревенским, чем остальные солдаты в роте. Даже сейчас, когда он стоял по стойке «смирно» под свирепым уничтожающим взглядом Ферреса, лицо Ледена было открытым и бесхитростным, его рот как будто в любой момент был готов растянуться в теплую и дружескую улыбку. 
- Твой лазган, солдат, - сказал сержант, - Дай его мне. 
Потом, взяв лазган из рук Ледена, он сначала проверил предохранитель, перед тем, как осмотреть остальные части оружия. 
- Как лучше всего гвардейцу предохранить лазган от неисправностей в бою? – спросил Феррес, сверля глазами лицо Ледена.
- Я… э… сначала  он должен проверить, что аккумулятор не разряжен. Потом он должен прочитать Литанию Расклинивания…
- Я спросил, как предохранить лазган от неисправностей, Леден, - прервал его Феррес. – А не как расклинивать его после того, как неисправность уже произошла!
- Ээ… - на секунду Леден казался загнанным в тупик, пока его глаза вдруг не осветились вдохновением.
- Гвардеец должен чистить лазган каждый день, читать Литанию Чистоты, когда он…
- А если, из-за того, что он не исполнил своей обязанности держать лазган в чистоте, гвардеец обнаруживает, что оружие заклинило посреди боя, и он не имеет возможности починить его? – снова прервал его сержант. – Что тогда, Леден? Как тогда должен действовать гвардеец?
- Он должен примкнуть штык к креплениям на пламегасителе лазгана, сержант, и использовать его для защиты, – ответил Леден, в голосе сейчас слышалась гордость, как будто он был уверен, что наконец правильно ответил на один из вопросов сержанта. 
- В пылу боя? Когда противник прямо перед ним? Что если у него нет времени примкнуть штык, Леден?
- Тогда он должен использовать лазган как дубинку, сержант. 
- Как дубинку, говоришь? – спросил сержант, внезапно взявшись обеими руками ствол лазгана и подняв приклад оружия над головой. – Что, он должен держать лазган над головой, как будто это бита и он играет в шрив-бол?
- О нет, сержант, - мягко ответил Леден, явно не осознавая, что каждым своим словом он углубляет яму для себя. – Он должен держать лазган горизонтально, широко разведенными руками, как будто это короткий жезл, и бить противника прикладом. 
- Ага, понятно, - сказал сержант, опустив лазган и держа его перед собой в том положении, которое показал Леден. – А чтобы вывести противника из строя, куда должен целиться гвардеец – в лицо, в грудь или в живот?
- В лицо, - сказал Леден с идиотской улыбкой, в то время как все остальные гвардейцы в роте внутренне содрогнулись, потому что они знали, что сейчас произойдет. 
- Понятно, - сказал сержант Феррес, быстро двинув прикладом лазгана и разбив Ледену нос. Вскрикнув, Леден рухнул на колени, из его носа вырвалась струя крови. 
- Встать, Леден, - сказал сержант, бросив лазган ему обратно, когда Леден, шатаясь, поднялся на ноги. – Ты даже не ранен серьезно. И тем более, не выведен из строя. Запомни это как урок. Возможно, в следующий раз ты будешь чистить свой лазган более тщательно. Энергоузел у него такой грязный, что может перегореть после нескольких выстрелов. 
Отвернувшись от Ледена, сержант продолжил свою инспекцию. Стоя от него через трех человек в строю, Ларн чувствовал себя подавленным в ожидании неминуемой беды. «Феррес сегодня в воинственном настроении», подумал он, «Он никак не позволит мне пройти проверку. Он обязательно найдет что-то, что я сделал не так. Какую-нибудь маленькую ошибку. Он всегда что-нибудь находит».
Чувствуя, что сердце поднялось к самому рту, Ларн увидел, что сержант остановился  и повернулся к нему. 
- Твой лазган, солдат! – сказал сержант. Потом, как и в случае с Леденом, он проверил предохранитель, перед тем как осмотреть оружие. Прицел, ствол, ложа, крепления – долгие секунды пока Феррес тщательно рассматривал лазган, Ларн чувствовал, что пот стекает ему на воротник. Потом, нажав защелку, Феррес вынул аккумулятор, чтобы проверить чистоту контактов и аккумуляторного отсека. После, с сердитым взглядом вставив аккумулятор на место, Феррес поднял глаза и снова посмотрел на Ларна. 
- Имя и номер! – рявкнул он.
- Солдат первого класса Ларн, Арвин А., сержант. Номер: 81576/389/472/1
- Понятно. Скажи мне, солдат первого класса Ларн, Арвин А., зачем ты вступил в ряды Имперской Гвардии?
- Чтобы защищать Империум, сержант. Чтобы служить воле Императора. Чтобы защищать человечество от чужаков и нечестивых. 
- И как ты будешь делать это, солдат?
- Я буду повиноваться приказам, сержант. Я буду следовать приказам командования. Я буду сражаться с врагами Императора, и я умру за Императора, если такова будет его воля. 
- Каковы твои права как солдата Имперской Гвардии?
- У меня нет прав, сержант. Гвардеец добровольно отказывается от своих прав в обмен на славу сражения за правое дело нашего Бессмертного Императора. 
- А почему гвардеец добровольно отказывается от своих прав?
- Чтобы лучше служить Императору, сержант. Гвардейцу не нужны права, если его направляет бесконечная мудрость Императора и через Него божественно предписанная структура командования Имперской Гвардии. 
- А если ты встретишь человека, который скажет тебе, что это не так, Ларн? Если ты встретишь человека, который утверждает, что командование Имперской Гвардии допускает ошибки и бесполезно тратит жизни своих солдат?
- Тогда я убью его, сержант. Только так следует поступать с предателями и диссидентами. 
- Хмм… А если ты услышишь человека, который распространяет ересь, Ларн, как ты убедишь его в неправильности его пути?
- Я убью его, сержант. Только так следует поступать с еретиками. 
- А если ты встретишь ксеноса?
- Я убью его, сержант. Только так следует поступать с ксеносами!
- Очень хорошо, Ларн, - сказал сержант, бросив ему лазган, перед тем как отвернуться и проверить следующего в строю. – Ты учишься. Может быть, мы все-таки сделаем из тебя гвардейца. 
- Ни синяков, ни дополнительных кругов по плацу, ни даже плохой отметки, - сказал Дженкс. Это было час спустя, и Ларн сидел вместе с другими солдатами своей огневой группы за одним из длинных столов в столовой, где их рота ждала, когда подадут обед. – В этот раз ты прошел проверку с поднятым флагом, Ларни. Похоже, ты начал нравиться старому Ферресу.
- Нравиться ему? Не думаю, что ему вообще кто-то нравится, - ответил Ларн. – Однако я и сам едва могу в это поверить. Когда он так смотрит на тебя, всегда думаешь, что он собирается наложить на тебя дисциплинарное взыскание независимо от того, что ты делаешь. 
- А, сержант еще не так плох, - сказал Халлан, медик отделения. Он сидел поблизости и накладывал повязку на разбитый нос Ледена. – То есть, допуская, что он может быть действительно крутым, но он еще вполне справедлив.
- Справедлив? – в ярости воскликнул Леден. – Ублюдок разбил мне нос!
- Могло быть и хуже, Леден, - сказал Халлан. – Обычно, когда Феррес думает, что оружие солдата недостаточно чистое, он бьет его ногой по яйцам. По крайней мере, на этот раз мне не нужно просить тебя снять штаны, чтобы обработать твои раны. И кроме того, когда в следующий раз сержант предоставит тебе выбор между лицом, грудью и животом, может быть, ты будешь достаточно умен, чтобы сказать «носок ноги».
- Ха, скажи это, и точно получишь им по яйцам, - засмеялся Дженкс. – Нет, если уж Феррес пристал к тебе, он точно собирается сделать тебе больно так или иначе. И если спросите меня, единственное, что ты можешь сделать – это получить свои шишки и терпеть. Если, конечно, ты не такой как Ларни. Идеальный гвардеец.
При этих словах все они улыбнулись. Даже когда насмешка – как в этом случае – была направлена на него, Ларн улыбался вместе с ними. Даже без веселого тона в голосе товарища он знал, что Дженкс только шутил. Идеальный гвардеец. Ларн мог успешно пройти проверку, но у него не было никаких претензий в этом отношении. Даже после двух месяцев напряженной подготовки он не чувствовал себя гвардейцем больше, чем в тот день, когда был призван. 
На секунду, пока другие продолжали разговор, Ларн подумал, как сильно изменилась его жизнь за эти короткие месяцы. На следующий день после своего разговора с отцом в подвале он поехал на поезде в город Вилланс Ферри, а оттуда – в областную столицу Дарненвилль, чтобы явиться на призыв. Из Дарненвилля его направили на двести километров на восток, на отдаленный этапный пункт, где последующие два месяца его обучали, чтобы сделать из него гвардейца. 
Он обнаружил, что смотрит на своих товарищей. Халлан был низкорослым и темноволосым, Дженкс – высоким и со светлыми волосами, но, несмотря на эти различия между ними, он понял, что они похожи на гвардейцев не больше чем он или Леден. Все они, и он в том числе, выглядели тем, кем они были – деревенскими парнями. Как и он, все они были сыновьями фермеров. Впрочем, таковыми было большинство солдат в полку. Все они были деревенскими парнями, прямо с полей, и привыкшими к жизни в мирном неведении. Прибытие повесток о призыве изменило это навсегда. Сейчас, хорошо это или плохо, они оказались призваны в гвардейцы. Две тысячи молодых неиспытанных рекрутов, направленных для обучения на этот этапный пункт перед тем как покинуть Джумаль IV навсегда. Две тысячи будущих гвардейцев, отданных на милость людей, подобных сержанту Ферресу, в надежде, что из них смогут сделать солдат к тому времени, как им придется вступить в первый бой. 
- Как бы то ни было, если ты спросишь меня, Халлан прав, - сказал Дженкс, его голос ворвался в мысли Ларна. – То есть, хоть Феррес и суров, но, по крайней мере, ты знаешь, где ты с ним окажешься. Кроме того, думаю, он заслужил право быть суровым. Я слышал, что в отличие от всех нас, он служил в регулярных частях СПО, когда его призвали в Гвардию. Возможно, он единственный человек во всем этом полку, который знает что-то о военной службе. И, поверьте мне, когда мы совершим нашу первую высадку и начнут стрелять, мы будем рады, что у нас есть такой командир. 
- Ты когда-нибудь думал об этом, Дженкс? – спросил Ларн. – Думал о том, на что это будет похоже – когда мы в первый раз увидим бой?
В ответ другие промолчали, на их лицах появилось волнение и тревога. И пока длилось молчание, Ларн забеспокоился о том, что сказал слишком много. Он беспокоился, что что-то в его голосе – возможно, какая-то дрожь – или даже сам факт того, что он подумал задать этот вопрос – этого будет достаточно, чтобы другие начали сомневаться в нем. Потом, наконец, Халлан улыбнулся ему. Улыбка сказала ему, что все они испытывают то же волнение, что и он, при мысли о предстоящем бое. 
- Не волнуйся, Ларни, - сказал он. – Даже если тебя ранят, я буду рядом, чтобы заштопать тебя.
- Ты нас очень утешил, - сказал Дженкс. – Я думал, единственная причина, по которой тебя сделали медиком – потому что дома ты был ветеринаром. 
- На самом деле это мой отец был ветеринаром, а я просто помогал ему, - сказал Халлан. – Так что я не только знаю, как зашивать раны, но если мы вдруг наткнемся на беременную самку грокса, я смогу помочь при родах. 
- Только не перепутай одно с другим, Халс, - сказал Дженкс. – Если я буду ранен, это уже достаточно плохо, не хватало еще волноваться о том, что ты пытаешься засунуть руку мне в задницу, думая, что я собираюсь отелиться.
Они все засмеялись, мрачный настрой последних минут был радостно забыт. Потом, увидев что-то в другом конце столовой, Дженкс кивнул в ту сторону.
- Эй, сказал он. – Похоже, обед наконец-то готов.
Взглянув туда, куда указывал Дженкс, Ларн увидел Ворренса – пятого бойца их огневой группы – спешащего к ним со стопкой подносов в руках.
- Как раз вовремя, - сказал Халлан. – Клянусь, мой желудок такой пустой, что я уже начал думать, что мне перерезали глотку. – Потом, когда Ворренс подошел к столу и начал раздавать подносы: - Слезы Зелла, почему ты так долго, Ворс? Обед еле теплый!
- Я не виноват, что очередь в это время такая большая, Халс, - сказал Ворренс. – Кроме того, вчера была твоя очередь нести обед, и я не помню, чтобы ты принес его хоть чуть-чуть быстрее. И еще, помнишь, что ты сказал тогда? Твои слова: «Вряд ли эти помои вкуснее горячими». Именно так ты и сказал. 
- Извиняюсь, извиняюсь, - ответил Халлан перед тем, как полностью обратить свое внимание на содержимое подноса. – Хотя насчет этих помоев я был прав. Дома мы этим не стали бы и грокса кормить. Но все же, думаю, оно заполняет пустоту. 
- Заполняет, верно, - сказал Дженкс, взяв ложку и подозрительно тыкая ею в липкую серую тушенку на подносе. – Тебе надо оставить немного этого и взять с собой, Халс. Когда в бою кого-нибудь ранят, ты сможешь этой дрянью заклеивать раны. 
- Попытаюсь представить себе, что это тушеное мясо альпака, - сказал Ларн. – Знаете, такое, как готовят дома.
- И это помогает, Ларни? – спросил Халлан. – Делает это вкус хоть чуть-чуть лучше?
- Не очень, - согласился Ларн, пожав плечами.
- Что меня удивляет, - сказал Ворренс, - что мы здесь со всех сторон окружены пшеничными полями, в одном из самых производительных сельскохозяйственных регионов всей планеты. И все же, каждый день вместо того, чтобы давать нам настоящую еду, нас кормят этими переработанными помоями. Если вы спросите меня, это не имеет никакого смысла. 
- Ну, здесь ты ошибаешься, Ворс, - сказал Дженкс. – Ты задаешь вопросы. Разве ты не помнишь речь, которую произнес перед нами полковник Стронхайм в первый день призыва?
- Солдаты 14-го Джумальского, - начал Халлан с фальшивой серьезностью, передразнивая суровый аристократический тон их полкового командира. – В последующие месяцы и годы вы обнаружите, что у вас возникают тысячи вопросов каждый раз, когда вас будут перебрасывать на новый театр военных действий. Вы будете спрашивать себя, куда вас направляют, как долго туда лететь, каковы условия там, куда вы летите. Вы должны выбросить такие вопросы из головы. Божественно предопределенная командная структура Имперской Гвардии сообщит вам все, что вам нужно знать и тогда, когда вам нужно знать. Навсегда запомните, что в разуме гвардейца нет места для вопросов. Только повиновение!
- Это было здорово, Халс, - сказал Ларн. – Ты отлично изобразил голос старика. 
- Ну, я тренировался, - сказал Халлан, обрадованный. – Хотя, скажу вам, что я хочу узнать ответы только на два вопроса: куда они пошлют в первый бой, и когда это случится. 
- Я не стал бы на это рассчитывать, Халс, - сказал Дженкс. – Я не жду, что они скажут нам что-то насчет этого, пока не будут готовы. И в любом случае, даже если они уже решили, когда и куда мы направимся, будь уверен, мы узнаем об этом последними.



ГЛАВА 3


15:17 по стандартному имперскому времени (исправленная приблизительная цифра в Эмпиреях)
ОТВЕТЫ В ПОМЕЩЕНИИ ДЛЯ ИНСТРУКТАЖА – ВАРПОВАЯ БОЛЕЗНЬ И РИТМЫ СНА – ОБРАЩЕНИЕ С ВООБРАЖАЕМЫМИ БОЕПРИПАСАМИ
- Мы должны быть там через три недели, возможно, четыре, - сказал флотский офицер, стоя освещенный сиянием звездной карты на пикт-экране позади него. – Хотя, учитывая превратности путешествия через варп и относительность времени в Эмпиреях, вы должны понимать, что дать что-то, хотя бы похожее на точный ответ, абсолютно невозможно. Кроме того, всегда есть вероятность, что то, что мы считаем тремя неделями, окажется более длительным периодом, когда мы выйдем из варпа. Как я сказал, время относительно в Эмпиреях.
Офицер продолжал свою монотонную речь, его сентенции были усыпаны терминами вроде «транс-темпоральная подвижность», «реально-пространственные вихри» и десятками других подобных фраз, не поддающихся расшифровке. 
Сидя в помещении для инструктажа, где было тесно и душно из-за присутствия целой роты набившихся туда гвардейцев, Ларн обнаружил, что с трудом сдерживает неожиданную зевоту. Два месяца прошло с того дня, как он в первый раз успешно прошел испытания на плацу, и последние четыре недели этого периода полк Ларна был размещен на борту имперского войскового транспорта, направлявшегося туда, где должна была состояться их первая кампания. Четыре недели, и сегодня, наконец, начальство решило сказать им, куда они направляются.
- Селтура VII, джентльмены, - сказал лейтенант Винтерс, их ротный командир, выступив вперед, чтобы обратиться к своим солдатам, когда флотская часть инструктажа завершилась. – Туда мы направляемся. И там вы получите ваш первый шанс послужить вашему Бессмертному Императору.
Позади лейтенанта изображение на пикт-экране резко изменилось, флотская звездная карта уступила место круглой голубой планете на фоне черноты космоса. Это вызвало волнение в комнате, когда две сотни гвардейцев как один наклонились вперед со своих металлических стульев, чтобы лучше ее рассмотреть. Потом, удовлетворенный тем, что он привлек их внимание, лейтенант Винтерс с помощью пульта управления в руке еще раз изменил изображение, открыв вид с воздуха на лесной ландшафт. 
- Селтура VII сильно покрыта лесами, - продолжал Винтерс. – Более восьмидесяти процентов суши планеты покрыто умеренными дождевыми лесами. Климат мягкий – как мне сказали, похож на климат Джумаля IV, хотя ежегодно там выпадает двойная норма осадков. Когда мы прилетим и начнем высадку, там должно быть раннее лето, так вы можете ожидать, что погода будет жаркой и дождливой.
Обнаружив, что он снова зевает, Ларн поспешно поднял руку, чтобы прикрыть рот. Даже во время путешествия сквозь пустоту сержант Феррес не ослабил контроль над ними. Пожалуй, режим ежедневных тренировок стал даже более жестким, чем на Джумале IV, с той лишь разницей, что теперь они тренировались в одном из трюмов, где члены экипажа корабля, проходя мимо по своим делам, останавливались, чтобы понаблюдать за ними с насмешливыми улыбками. Каждый день Феррес заставлял их тренироваться от завтрака и до отбоя. Но не только из-за ежедневных тренировок Ларн чувствовал себя таким измученным. 
Они летели на транспорте уже почти месяц, входя и выходя из Имматериума, чтобы пролететь несколько дней в варпе здесь, несколько дней там. И все время, каждую ночь, которую они проводили в варпе, Ларна мучили ужасные кошмары. В своих снах он видел чуждые ландшафты, населенные странными и ужасными существами – сны, которые каждую ночь заставляли его просыпаться в холодном поту, на сердце было тяжело от тошноты и безымянного ужаса. Варповая болезнь, как назвал ее корабельный апотекарий, поразила половину полка после их первой ночи в варпе. «Вы привыкнете со временем». Ларну не очень помогали таблетки, которые апотекарий дал ему, чтобы помочь заснуть. У него не было нормального сна уже целые недели. Не важно, сколько таблеток он принимал, каждая ночь в варпе казалась такой же страшной, как первая. 
- Очевидно, по соображениям секретности, есть ограничение на подробности, такие как специфические оперативные аспекты нашего задания на Селтуре VII, которые я могу сообщить вам на этом этапе, – сказал лейтенант Винтерс. – Что я могу сказать вам – мы направлены для оказания помощи в подавлении мятежа частей местных СПО и восстановления у власти законного правительства. Если данные разведки достоверны, мы можем ожидать серьезного сопротивления со стороны повстанцев. Но мы Имперская Гвардия, джентльмены. Мы одержим победу. Разумеется, сначала нам, вероятно, придется испытать некоторые трудности – не в меньшей степени это касается акклиматизации к местным условиям. 
«Акклиматизация», подумал Ларн, «это половина проблемы. Варповая болезнь – это уже достаточно плохо, но из-за акклиматизации я чувствую себя так, будто команду «отбой» дали уже много часов назад». Ларн знал, что для того, чтобы акклиматизировать их «внутренние часы» к тридцатичасовому циклу дня и ночи на той планете, куда они летели, световой цикл в отсеках корабля, где размещался его полк, был изменен соответственно. Даже после нескольких недель жизни по новому циклу, Ларну все еще было трудно приспособиться. Он чувствовал себя все время опаздывающим, в тисках постоянной усталости, словно его тело удивлялось тому, что оно еще бодрствует. Как ни тяжело было терпеть варповую болезнь, Ларн считал, что странные ритмы сна, по которым он теперь был вынужден жить, из-за бессонницы были безгранично хуже.
- Но, как я сказал, джентльмены, - говорил Винтерс, - мы гвардейцы и мы победим. Я знаю, что это будет ваша первая кампания. Но не сомневайтесь, ваши командиры все равно верят в вас. Пока, думаю, это все. Если у вас есть какие-то вопросы, задайте их вашим сержантам. 
После этого лейтенант снова нажал кнопку на пульте, погасив изображение на пикт-экране, и собравшиеся гвардейцы встали и молча, колонной пошли из помещения. Ларн вышел вместе с другими, удивляясь, насколько хорошо лейтенант Винтерс знает характер людей, которыми командует. Потому что из всех солдат роты кто в здравом уме рискнул бы задавать вопросы сержанту Ферресу?
- И вы называете себя солдатами?! – орал сержант Феррес, его голос эхом отражался от переборок трюма. – Я видел более развитые формы жизни, прилеплявшиеся к заднице моего отца после купания. Атакуйте этот блокгауз так, как вы должны это делать, или я заставлю всех вас пожалеть о том, что вы когда-то выползли из утробы ваших матерей-кровосмесительниц! 
После инструктажа прошло пять часов. Пять часов, которые Ларн провел в одном из трюмов транспорта, вместе с остальными солдатами его взвода, испытывая на себе новый режим тренировки, родившийся в лихорадочном мозгу сержанта Ферреса. Везде вокруг них на металлической палубе были краской нарисованы прямоугольные силуэты. Силуэты представляли воображаемые очертания бункеров, орудийных окопов и блокгаузов, на которых гвардейцы должны были оттачивать свои навыки штурма укреплений. Несмотря на то, что целые часы были проведены в бою с невидимым врагом, сержант Феррес, казалось, был недоволен. 
- Пригибайтесь, когда бежите! – кричал сержант, он бежал рядом с Ларном и его огневой группой, когда они атаковали очередную несуществующую цель. – Везде вокруг вас свистят лазерные выстрелы и шрапнель. – Пригибайтесь и ищите укрытие, если не хотите быть ранеными. 
Ларну все это казалось безумием. Даже учитывая его нормальный страх перед сержантом, когда они бежали от одной воображаемой цели к другой, это было все, что он мог сделать, чтобы удержаться от взрыва смеха. Единственное, что его останавливало – выражение лица Ферреса. 
Что бы Ларн и другие ни думали о глупости траты пяти часов на атаку воображаемых зданий, полных невидимых врагов, было ясно, что для сержанта Ферреса в этом нет ничего смешного. 
- Быстрее! – кричал Феррес, его голос был таким пронзительным, что казался на грани срыва. – Я хочу, чтобы вы очистили этот блокгауз, комнату за комнатой. Никакой пощады врагам. Никаких выживших. За Императора!
Добежав до «внешней стены блокгауза», Дженкс остановился, и пока другие прикрывали его, пнул воображаемую дверь, чтобы Леден бросил воображаемую гранату в воображаемую комнату, чтобы убить воображаемых врагов. 
- Стой! – завопил сержант с такой силой, что из его рта брызнула слюна. Мгновенно Ларн и другие застыли там, где стояли. Потом, не зная, что делать дальше, они наблюдали, как сержант Феррес прошел мимо них к «блокгаузу». Осторожно войдя в «блокгауз», как будто через разбитую дверь, которую мог видеть только он, Феррес прошел в центр воображаемой комнаты и наклонился, чтобы взять какой-то воображаемый предмет. Выпрямившись, он повернулся и пошел к Ледену, держа сжатый кулак перед собой на уровне пояса, как будто нес что-то. 
- Что это, Леден? – спросил сержант, показывая невидимый предмет, зажатый в кулаке. 
- Я… я не знаю, сержант, - ответил Леден, в замешательстве открыв рот. 
- Это граната, которую ты только что бросил в блокгауз, Леден, - сказал Феррес. – А сейчас ты можешь сказать мне, что не так с этой гранатой?
- Эмм… я не знаю, сержант, - ответил Леден, сжимаясь, как будто он плавился под яростным взором сержанта Ферреса. 
- С этой гранатой то не так, что у нее чека все еще на месте, Леден. – сказал сержант. – А причина, по которой чека все еще на месте в том, что когда ты бросал гранату, ты не выдернул чеку. А сейчас скажи мне, Леден: что толку от брошенной гранаты, если у нее не выдернута чека?
- Я… я не думал, что должен выдернуть чеку, сержант, - сказал Леден, его голос упал до едва слышимого, когда он понял, что только что сказал. – Это же только воображаемая граната…
- Воображаемая? Совсем нет, Леден. Уверяю тебя, граната вполне настоящая. Сейчас я покажу тебе, - сказал сержант, неожиданно сжав руку в кулак и ударив Ледена в живот. Леден упал на колени, воздух вырвался из его рта. Потом Феррес повернулся к остальным. 
- Вот, - сказал он, подняв воображаемую гранату, чтобы все ее видели. – Видите, я прав – граната такая же настоящая, как мой кулак. Настоящая, как дверь этого блокгауза, стены окопа, даже как пласталь того бункера. И следующий, кто посмеет предположить, что все это не реально, получит то же, что Леден, только хуже. А сейчас я хочу увидеть, как вы снова атакуете этот блокгауз. И на этот раз я хочу видеть, что вы действуете как гвардейцы!
Сержант снова прокричал приказ к атаке. Вдохновленные примером Ледена Ларн и другие поспешили атаковать блокгауз еще раз, Леден с трудом поднялся на ноги и присоединился к ним. Так это и продолжалось, атака за атакой на воображаемые здания и невидимых врагов, пока сержант Феррес бегал от одной огневой группы к другой, наблюдая за их действиями. Ларн чувствовал себя все более и более уставшим, бессонница брала свое, пока, наконец, после еще нескольких часов учений, сержант прекратил тренировку и отпустил их. Ларн к тому времени так устал, что был уверен, что знает, каково это – быть ходячим мертвецом.




ИНТЕРЛЮДИЯ


День из жизни Эразмоса Нг
- Координаты: два три три точка восемь шесть три девять – прозвучал голос в ухе Эразмоса Нг, и он послушно записал 233.8639 в когитатор перед собой. – Координаты: два четыре два точка семь четыре шесть восемь. Координаты: два три восемь точка пять девять шесть один. Поправка: два три восемь точка пять восемь шесть один. Дальнейшие координаты ожидаются. Подождите.
После этого голос в наушнике внезапно замолчал. Радуясь короткому перерыву в бесконечном потоке данных, обрушивавшемся на него каждую минуту его рабочего времени, Эразмос Нг обратил свои усталые глаза к внутренности помещения, в котором находился. Как всегда, комната обработки данных № 312 была муравейником бездумной активности, где тысяча таких же уставших и удрученных душ, как и он, исполняла свою работу. Здесь сжимались данные, корректировались информационные элементы, регистрировались отчеты, потом они сравнивались, потом на них давались перекрестные ссылки – и все это среди постоянного шума стучащих клавиш и жужжащих логических механизмов, который больше всего напоминал ему звук армии насекомых на марше. Все же он понимал, что это неправильная аналогия. Труд насекомых, по крайней мере, служил некой полезной цели. Тогда как он уже давно начал сомневаться, что происходящее в комнате № 312 служило какой-то цели вообще. 
- Координаты: два три пять точка один пять три ноль, - снова ожил голос в наушнике. – Координаты: два два два точка шесть один семь четыре. Координаты: два три шесть точка один ноль один пять. 
И так далее, до бесконечности. 
С усталым вздохом возобновив работу, записывая в когитатор  новые наборы координат, Нг печально размышлял о том, как часто образ жизни человека диктуется случайностью его рождения. Если бы он был рожден на другой планете, он мог бы быть шахтером, фермером или даже охотником. Но получилось так, что он родился на этой планете – на Либрисе VI. Мир, чьей единственно заметной промышленностью был огромный комплекс Администратума размером с город – один из многих тысяч таких комплексов, которые Администратум содержал по всей Галактике. В отсутствие иных перспектив, как и его родители до него, Эразмос Нг поступил на имперскую службу, став еще одной маленькой шестеренкой в огромной бюрократической машине, ответственной за функционирование – так или иначе – всего Империума. Самоотверженное и благородное призвание, как ему говорили. Хотя, после того, как ему за свою жизнь пришлось услышать много чего еще, он больше не верил в это. 
- Координаты: два один восемь точка четыре один ноль ноль, - сказал голос – его невидимый мучитель – с самодовольным и издевательским оттенком, слышным даже сквозь помехи. – Координаты: два два один точка один семь два девять.
Сейчас, в возрасте сорока пяти лет и после тридцати лет отупляющей скуки, Нг знал, что поднялся в иерархии Администратума настолько, насколько ему было возможно. А именно – до головокружительных высот ассистента-секретаря степени Секундус Минорис. Другими словами, клерка-регистратора, обреченного проводить каждый день своей жизни сгорбившись над когитатором на своем рабочем месте в комнате № 312. Его работа: вводить в когитатор бесконечные серии чисел, диктуемые бестелесным голосом в наушнике. Работа, которую он выполнял семь дней в неделю, двенадцать часов в день, за исключением двух разрешенных пятнадцатиминутных перерывов, получаса в середине дня на обед и одного-единственного неоплачиваемого выходного в год – на День Императора. 
Сломленный мрачной тоскливостью своего существования, Эразмос Нг давно перестал думать о том, какой цели служит его труд. Вместо этого он уже тридцать лет просто выполнял назначенную работу, постоянно записывая координаты в когитатор, снова и снова и снова, не думая больше, что они означают – если они вообще хоть что-то означают. Потерянная душа, дрейфующая в темном и бесконечном море чисел. 
- Координаты: два три три точка три три два один, - произнес голос, с каждым словом еще немного стачивая его душу. – Координаты: два два три точка семь семь один два. 
После того, как он закончил вводить в машину новый набор координат, Эразмос Нг внезапно осознал, что он мог совершить ошибку. Последние координаты – это 223.7712 или 223.7721? Но ему давно уже было плевать, так или иначе, он просто пожал плечами, выбросив это из головы, и перешел к следующему набору координат. В конце концов, утешил он себя, едва ли имеет какое-то значение, совершил он ошибку или нет. Он уже давно понял, что его труд, как его жизнь, не имеет никакого значения. В конце концов, это всего лишь числа…




ГЛАВА 4


22:57 по стандартному имперскому времени (исправленная приблизительная цифра в околопланетному пространстве)
СТРАННЫЕ ПРИКАЗЫ И НЕЖЕЛАТЕЛЬНЫЕ МЕСТА НАЗНАЧЕНИЯ – ПРИЗЫВЫ К ИСПОЛНЕНИЮ ДОЛГА И ВОПРОСЫ БЕЗ ОТВЕТОВ –  ПОСАДОЧНЫЙ МОДУЛЬ И ПРЕДЧУВСТВИЕ ПАДЕНИЯ
Увеличенная приборами, искусно встроенными в прозрачную поверхность носового иллюминатора, планета казалась огромной и зловещей, ее красно-коричневая громада больше всего напоминала гигантскую каплю полузасохшей крови. Рассматривая ее со своего обычного места на мостике войскового транспорта, которым он командовал, капитан Видиус Стрелл обнаружил, что ему немного жаль тех солдат, которые должны здесь высаживаться. «Бедняги», подумал он, «Я видел много планет, и некоторые из них были абсолютными адскими дырами, но здесь в одном виде этого проклятого места есть что-то, заставляющее тебя думать, что высадка не будет приятной».
- Капитан, - услышал он сзади голос своего старшего офицера Гудерсена. – Связной навигатора докладывает, что через 15.5 минут мы достигнем орбиты. Гравитационные условия нормальные. Все системы работают нормально. Можем двигаться к планете, капитан. Прошу разрешения передать в пост контроля пуска приказ подготовить посадочный модуль для высадки на планету.
- В разрешении отказано, - сказал Стрелл. – Я хочу, чтобы вы еще раз проверили коды подтверждения последнего астропатического сообщения. Потом доложите мне.
- Есть, сэр, так точно, - ответил Гудерсен и поспешно ушел, что показалось капитану похвальным рвением следовать приказу.
Снова погрузившись в свои мысли, пока экипаж на мостике вокруг него продолжал исполнять свои обязанности, Стрелл опять обратил внимание на планету, угрожающе увеличивавшуюся в иллюминаторе. И глядя на нее, он подумал, что тревога, которую он чувствовал при взгляде на мир перед ним, меньше связана со зловещим видом планеты, и больше – с его замешательством, вызванным приказами, приведшими его сюда. Его корабль, «Неминуемая Победа», направлялся в систему Селтура вместе с эскортными кораблями и тридцатью другими войсковыми транспортами, когда получил приказ покинуть конвой и в одиночку лететь сюда. Это было лишь небольшое отклонение от маршрута, требующее не более чем четырехчасового прыжка через варп, но самой сущности задания, которое они должны были выполнить, было достаточно, чтобы заставить капитана «Победы» скрипеть зубами от разочарования. «Одна рота», подумал Стрелл. «Зачем, во имя Божественного, командование флота отвлекает целый корабль, просто чтобы высадить единственную роту имперских гвардейцев на каком-то захолустном, забытом Императором мире?»
Раздраженный этой мыслью, Стрелл бросил взгляд на распечатку манифеста судового груза, и нашел в списке раздражавшую его роту. «6-я рота 14-го полка Джумальских Добровольцев, командир роты лейтенант Винтерс». В данных о роте в манифесте не было ничего необычного. Ничего, что объясняло бы, зачем его и его экипаж отвлекли от обязанностей и лишили защиты конвоя, чтобы перевезти две сотни человек на планету, которая, с галактической точки зрения, находилась непонятно где. 
«Может быть, здесь нечто большее, чем кажется на первый взгляд», снова подумал Стрелл. «Возможно, манифест – лишь прикрытие, а они – часть специального назначения на секретном задании. Зачем еще нас было посылать сюда? Единственно возможная другая причина – это могла быть какая-то ошибка, но Империум не совершает ошибок. Да, это секретное задание.  Это единственное разумное объяснение…»
Удовлетворенный тем, что он, наконец, нашел ответ, Стрелл повернулся и увидел Гудерсена, снова спешащего к нему, держа перед собой текст астропатического сообщения. 
- Все коды подтверждения правильны, капитан, - сказал Гудерсен. – Детали нашего задания подтверждены. 
- Очень хорошо. Разрешаю передать приказ в пост контроля пуска подготовить посадочный модуль. Да, и еще, Первый? Наша задача – только высадить и уйти. Скажите связному, пусть навигатор прокладывает новый курс к Селтуре III. Как только посадочный модуль высадит пассажиров на планету и вернется на корабль, я хочу, чтобы мы через час уже были в пути. 
- Приказы получены и поняты, капитан, - ответил Гудерсен стандартной фразой подтверждения, и поспешил исполнять свои обязанности. – Император защищает.
- Император защищает, Первый, - ответил Стрелл, уже отвернувшись и снова устремив взгляд к планете, ожидая, когда будет запущен посадочный модуль, чтобы он мог пронаблюдать за его посадкой.
«Да», подумал он. «Секретное задание. Единственное, что это может быть. Если командование решило не сообщать нам информацию об этом задании, пусть будет так. Это как нас учили в схолариуме». Он позволил себе легкую улыбку ностальгии, когда его мысли обратились к полузабытым мудростям давно прошедших дней. «Как там было», подумал он. «Ах да, так: не наше дело спрашивать «зачем». Наше дело исполнять и умирать»
- Лучше умереть за Императора, чем жить для себя! – кричал вокс-кастер, перекрывая шум топающих ног и выкрикиваемых приказов, когда бойцы 6-й роты бежали по тесным коридорам корабля к ангару. – Кровь мучеников – начало Империума! Хочешь мира – готовься к войне! 
Вокс-кастер гремел во внутренностях корабля снова и снова, запись призывов к исполнению долга была поставлена на постоянное повторение, пока Ларн бежал вместе с другими, спотыкаясь под весом тяжелого ранца на спине. Едва три часа прошло с того времени, как сержант Феррес наконец смилостивился и отпустил их с тренировки, разрешив возвратиться по каютам. Три часа с тех пор, как измученный Ларн получил, наконец, разрешение идти спать. Только чтобы быть разбуженным через два с четвертью часа воем сирен, когда сержант Феррес приказал солдатам 3-го взвода вставать с коек и приготовиться к высадке на планету. 
- Будьте бдительны и будьте сильны! – кричал вокс-кастер еще громче, резкое эхо отражалось от звукоусилителей, встроенных в металлические стены и потолок везде вокруг них.  – Император ваш щит и защитник!
Сейчас, после спешной подготовки, занявшей три четверти часа, Ларн бежал в полном снаряжении вместе с остальной ротой, их вели как овец по лабиринту коридоров корабля. Там и здесь они проходили мимо членов экипажа корабля, которые останавливались, чтобы подбодрить их, говоря едва слышные слово ободрения вместо язвительного смеха, которым флотские еще недавно встречали их тренировки. В перспективе того, что их пассажиры скоро могут пойти в бой, обычная антипатия между флотом и Гвардией, казалось, внезапно уступила место взаимному уважению. С неожиданной дрожью Ларн понял, что он сейчас собирается на войну. 
- Вы не будете знать награды иной, чем исполнение долга перед Императором! – продолжал вещать вокс-кастер. – Вы не будете знать истины иной, чем та, которую скажут вам слуги Императора! 
«Вот оно», подумал Ларн. «После всех тренировок и инструктажей, после всей этой подготовки, наступил момент, ради которого это все и было. Наконец я иду на войну». И как только эта мысль заполнила его разум, он отвлеченно почувствовал, что вторая мысль настойчиво лезет в голову. «Три недели», подумал он. «Три недели, возможно, четыре. Так только вчера сказал флотский офицер на инструктаже. Он сказал, что пройдет еще как минимум три недели до того, как мы увидим бой».
В замешательстве Ларн подумал, что могло измениться за это время. Если вчера им еще предстояло три недели до боя, как получилось так, что первую высадку им придется совершить сегодня?
- В разуме гвардейца нет места сомнениям! – пугающе кричал вокс-кастер. – Сомнение – раковая опухоль, симптомы которой – страх и трусость, укрепите себя против него. В разуме гвардейца есть место только для трех вещей: повиновение, долг и любовь к Императору.
Неожиданно Ларн почувствовал стыд, словно голос вокс-кастера был голосом его совести. Он подумал о своей семье на Джумале, и как каждую ночь они, наверное, молятся о его безопасности, преклонив колени перед сделанным по обету изображением Императора над очагом. Он подумал об истории, которую рассказал ему отец, истории про его прадеда и лотерею. Он подумал обо всех обещаниях, что он исполнит свой долг, которые он дал отцу. Он понял, как близок он был к тому, чтобы нарушить все свои обещания при первых же трудностях. Не имело значения, что факты, сообщенные ему на вчерашнем инструктаже, сейчас противоречили сегодняшней реальности. Он был гвардейцем, и все, что имело значение – что он исполняет свой долг. Отбросив свои сомнения, он нашел утешение, вспомнив слова отца в подвале, вспомнив голос отца, звучавший как мягкий контрапункт к воплям и напыщенности вокс-кастера.
«Верь в Императора», говорил ему отец со слезами на глазах. «Верь в Императора, и все будет хорошо».
Из тесноты и узости коридора ангар показался огромным, когда Ларн прошел в него за впереди идущими солдатами. Впереди он видел внушительный корпус посадочного модуля, пар поднимался от гидравлики платформы, на которой тот стоял, пока техно-адепты суетились вокруг, как заботливые муравьи, пришедшие на помощь упавшему гиганту. Он видел, как адепты обслуживали массивные топливопроводы, тянувшиеся от углубленного желоба в дальнем конце ангара к двигателям посадочного модуля, пока другие смазывали обшивку модуля священными маслами, жгли ладан, исполняли благословения, или проводили последнюю настройку систем модуля разнообразными инструментами священной калибровки. Все это время модуль издавал сильное гудение, шум его своенравных двигателей заставлял вибрировать металлический пол ангара там, где Ларн и другие стояли и нерешительно смотрели на модуль, подобно осторожным путешественникам, не уверенным, стоит ли рисковать разбудить спящего тигра. 
- Двигайтесь, вырожденцы! – заорал сержант Феррес, громкость вещания вокс-кастера в пространстве ангара уменьшилась достаточно, чтобы они могли хотя бы расслышать команды сержанта. – Можно подумать, что вы, мужланы, не видели раньше  посадочного модуля.
Никто из них действительно до этого не видел посадочного модуля: их перевозка с Джумаля на войсковой транспорт проводилась местными планетарными челноками, имевшими гораздо менее пугающие размеры. Когда Ларн вместе с другими бросился к модулю, он почувствовал благоговение перед такой огромной машиной. «Похоже, что он способен вместить пару тысяч человек как минимум», подумал он, «не считая танков и артиллерии». В первый раз он действительно ощутил необычайный размер транспортного корабля, на котором он летел последние двадцать девять дней. «Император милостивый», подумал он в восхищении, «Говорят, этот корабль несет на борту двадцать таких модулей!»
В передней части модуля был открыт вход, штурмовая аппарель протянулась к ним, как язык какого-то невероятного металлического зверя. Поднимаясь по аппарели в похожие на пещеру и слабо освещенные внутренние отсеки модуля, Ларн и другие увидели мрачного члена экипажа модуля, ждавшего, чтобы указать им в направлении ближайшей лестничной шахты. Потом, проследовав по лестничной шахте до самого верха, они вышли к обширными рядам кресел на верхней десантной палубе модуля. 
- Найдите себе кресло и пристегните ремни, - пролаял Феррес. – Я хочу, чтобы вы сели в таком порядке: огневая группа- отделение – взвод. Каждый, кто не успеет сесть и приготовиться к высадке через две минуты, будет арестован.
Поспешив к своему креслу, Ларн быстро уселся и аккуратно застегнул ремни безопасности вокруг пояса, плеч и груди, натянув их, чтобы лучше подошли. Убедившись, что лазган на предохранителе, он поставил его прикладом вперед на подставку для оружия перед креслом, и защелкнул замок, фиксирующий оружие на месте. Потом, оглянувшись на других гвардейцев, делавших то же самое, Ларн удивился, поняв, как мало солдат оказалось на борту модуля. Несмотря на тот факт, что модуль мог принять как минимум две тысячи человек, здесь была только рота. «Похоже, что высаживают только мою роту», подумал он. «6-ю роту. Но это же бессмысленно. Зачем грузить на борт только две сотни человек, когда модуль способен принять в десять раз больше? Нет. Наверное, на борт погрузят больше солдат. Несомненно, мы первые на борту, и остальные части полка скоро последуют за нами».
- Приготовиться к запуску в «Т» минус два ноль ноль минут, - объявил резкий металлический голос по скрытому вокс-кастеру, и Ларн услышал в отдалении скрежет поднимаемого штурмового трапа. 
- Похоже, что мы оказались в креслах как раз вовремя, Ларни, - сказал Дженкс, и Ларн понял, что тот занял кресло рядом с ним. – Тоже хорошо. И ладно бы старый Феррес с его угрозами, я просто не хочу стоять здесь, когда этот монстр наконец взлетит. 
После этого Дженкс отвернулся, чтобы застегнуть ремни своего кресла. Какой-то момент, все еще в замешательстве, Ларн боролся с искушением спросить Дженкса, что он думает насчет остальных рот полка. Потом неожиданно он понял, что это не имеет значения. Сейчас было уже слишком поздно оглядываться назад. Нравилось им это или нет, похоже, что 6-я рота должна была совершать свою первую планетарную высадку в одиночестве.
- Приготовиться к запуску в «Т» минус один точка ноль ноль минут, - снова объявил голос, и Ларн почувствовал, как усиливается вибрация от двигателей посадочного модуля. 
- Не волнуйся, Ларни, - сказал Дженкс, пытаясь не только утешить друга, но и успокоить собственную тревогу, повернувшись, он доброжелательно улыбнулся Ларну. – Говорят, что не о падении стоит беспокоиться. Убивает не падение, а удар о поверхность. 
- Приготовиться к запуску в «Т» минус ноль точка три ноль минут, - продолжал металлический голос свой отсчет, и Ларн понял, слишком поздно, что он забыл помолиться Императору о безопасном приземлении. 
- Приготовиться к запуску в «Т» минус ноль, - сказал голос, когда двигатели модуля включились, и Ларн неожиданно почувствовал себя невесомым. – Все системы готовы. Запуск!
И тогда, быстрее чем Ларн успел об этом подумать, они начали падать.




ГЛАВА 5


23:12 по стандартному имперскому времени (исправленная приблизительная цифра в околопланетному пространстве)
МАНЕВРЫ УКЛОНЕНИЯ – ПАДЕНИЕ И ВКУС РВОТЫ – ПРИЗЕМЛЕНИЕ, СМЕРТЬ И МРАЧНОЕ ОСОЗНАНИЕ – НЕСЧАСТЬЕ СЕРЖАНТА ФЕРРЕСА – НИЧЕЙНАЯ ЗЕМЛЯ И ОРЕЛ ВДАЛИ – ДОБРО ПОЖАЛОВАТЬ В БРУШЕРОК
- Курс 18 градусов 15 минут, - прокаркал  навигационный сервитор, его пергаментно-тонкий голос был едва слышен в кабине экипажа модуля из-за рева двигателей. – Рекомендуется поправка курса минус ноль три градуса ноль восемь минут для оптимального входа в атмосферу. Все системы работают нормально.
- Проверка, - сказал пилот, автоматически двинув штурвал вперед, чтобы поправить курс. – Новый курс: ноль пять градусов ноль семь минут. Подтвердить поправку курса.
- Поправка курса подтверждена, - сказал сервитор, его желтые незрячие глаза вращались в глазницах, когда он проверял свои расчеты. – Вход в атмосферу в «Т» минус пять секунд. Два. Один. Вход в атмосферу выполнен. Все системы работают нормально. 
- Взгляни на это сияние, Дрен, - сказал Зил, второй пилот, на долю секунды оторвав глаза от приборов, чтобы посмотреть в иллюминатор носовой части модуля, окруженного нимбом ярко-красного огня. – Неважно, сколько посадок мы совершили, я к нему так и не привык. Летишь как будто в шаре огня. Это заставляет каждый раз благодарить Императора, что кто-то придумал тепловые щиты. 
- Показания тепловых щитов в норме, - сказал сервитор, жужжа механизмами, по ошибке приняв фразу за вопрос. Внешняя температура в допустимых пределах. Показания всех систем в норме.
- Это потому, что ты совершил только десяток посадок, - сказал пилот. – Поверь мне, когда совершишь второй десяток, ты даже не будешь замечать этот огонь. Что с сигналом посадочного маяка? Я не хочу пролететь мимо точки высадки. 
- Сигнал маяка мощный и четкий, - ответил Зил. – В воздухе нет никаких аппаратов, дружественных или вражеских. Похоже, что в небе только мы. Подожди! Ауспекс показывает какие-то…
- Внимание! Внимание! – вмешался сервитор, жужжание его механизмов достигло резкого крещендо. – Зарегистрирован запуск вражеской ракеты с батареи наземного базирования. Рекомендуется маневр уклонения. Траектория ракеты 87 градусов 03 минут, скорость 600 узлов. Внимание! Зарегистрирован запуск второй ракеты. Траектория ракеты…
- Маневр уклонения подтвержден! – сказал пилот, двинув штурвал вперед и направив модуль в пикирование. – Сервитор: отложить расчет траекторий и скорости вражеских ракет до дальнейших приказов. Зил, выпустить облако дипольных отражателей!
- Дипольные отражатели активированы. По показаниям приборов облако успешно выпущено, - сказал Зил, его голос внезапно охрип, когда он взглянуло на один из экранов перед собой. 
- Подожди. От помех никакого толку. Это как будто… Святой Император! Ни у одной из ракет нет систем наведения! 
- Что ты имеешь в виду? – спросил пилот, увидев, что лицо Зила побледнело. – В таком случае нам не о чем волноваться. Если они выпущены вслепую, не более чем одна из тысячи имеет шанс попасть в нас.
- Но это именно так, - сказал Зил, в его голосе звучало безумие. – Я вижу в воздухе уже тысячу вражеских ракет. И еще сотни запускаются каждую секунду. Святой Трон! Мы летим в самый большой дерьмовый шторм, который я когда-либо видел!
- Срочная процедура уклонения! – крикнул пилот, пролаяв приказы и направив модуль в еще более крутое пикирование, снаружи они уже могли слышать, как первые ракеты начали взрываться. Сервитор: отключить стандартные протоколы безопасности – я хочу полностью контролировать машину!  Убедись, что ты крепко пристегнут, Зил – посадка будет нелегкой! Похоже, на этот раз  было близко…
Падение.
Они падали.
И ничто не могло замедлить или остановить их. 
Как комета.
Падали со звезд.
В десантном отсеке модуля Ларн, которого вдавило в кресло силой ускорения, чувствовал себя так, будто его желудок собирается вырваться из горла. Он слышал, как вокруг кричали люди, их крики почти заглушались грохотом взрывов за бортом модуля. Он слышал мольбы о пощаде и приглушенные ругательства, кожа на его лице так натянулась, что он был уверен, она вот-вот слезет с костей. Потом, гораздо громче, чем он слышал до того, раздался грохот еще одного взрыва, а за ним душераздирающий звук разрываемого металла. После этого Ларн почувствовал, что его вдавило в кресло с еще большей силой, когда началось настоящее падение.
«В нас попали», подумал он, охваченный внезапной паникой, мир бешено завертелся перед его глазами, когда модуль, потеряв управление, стал снова и снова вращаться вокруг своей оси. «В нас попали», эта мысль заполнила его разум и держала его в своей власти. «В нас попали! Святой Император, мы падаем!»
Он почувствовал, что в лицо ему плеснуло теплой густой жидкостью,  судя по едкому запаху и вкусу капель, попавших на его губы, это была рвота. Почти обезумев от отчаяния, он неуместно подумал, из его желудка эта рвота, или из чьего-то еще. Потом другая мысль вошла в его разум, и он уже не думал, кому принадлежит эта рвота. Мысль более ужасная, чем любая из тех, которые приходили ему в голову за его семнадцатилетнюю жизнь. «Мы падаем с неба», подумал он. «Мы падаем с неба, и мы умрем!»
Он почувствовал, как в горле поднялась волна тошнотворной кислоты, полупереваренные остатки его последнего обеда неудержимо вырвались из его рта, чтобы выплеснуться на других несчастливцев где-то в модуле. Уверенный, что он уже на краю смерти, Ларн попытался вспомнить события своей жизни. Он пытался вспомнить свою семью, ферму, свой родной мир. Он пытался думать о полях колышущейся пшеницы, о величественных закатах, вспомнить звук голоса отца. Все, что угодно, лишь бы стереть ужасную реальность. Но это было безнадежно, и он осознал, что последние моменты его жизни будут наполнены такими ощущениями, как вкус рвоты, вопли людей, летящих навстречу смерти, стук сердца, бешено колотящегося в груди. Это будет то, что он возьмет с собой в смерть: последние чувства, которые он будет знать. Только он начал думать о несправедливости всего этого, мир вокруг прекратил вращаться, и с сотрясающим кости ударом и ужасным скрежетом, звучавшим как предсмертный крик какого-то смертельно раненого чудовища, посадочный модуль столкнулся с поверхностью. 
На секунду наступила тишина, отсеки модуля погрузились в полную темноту. Потом Ларн услышал кашель и тихие молитвы, и люди в модуле дружно вздохнули с облегчением, обнаружив, что, несмотря на свои предчувствия, они все еще живы. Неожиданно тьма сменилась тусклым сумрачным светом – включилась система аварийного освещения модуля. Затем Ларн услышал знакомый резкий голос, выкрикивающий приказы – сержант Феррес стремился восстановить порядок среди своих подчиненных.
- Построиться! – кричал сержант, - Построиться и приготовиться к высадке! Поднимайте ваши задницы, проклятье, и начинайте уже вести себя как солдаты! Вы прилетели на войну сражаться, ленивые ублюдки!
Отстегнув ремни Ларн, шатаясь, встал на ноги, и осторожно ощупал тело, проверяя, не сломаны ли какие-нибудь кости. К своему облегчению он, кажется, пережил приземление так, что пострадала лишь его форма. Его плечи болели, и там, где пряжка одного из ремней впилась в тело, ощущался болезненный синяк. За исключением этого он пережил то, что казалось верной смертью, удивительно невредимым. Поздравив себя с тем, что уцелел в первой высадке, Ларн повернулся, чтобы взять свой лазган, и увидел, что человек, сидевший в кресле рядом с ним, оказался не так удачлив.
Это был Дженкс. Голова его была повернута под ненормальным углом, глаза равнодушно смотрели с безжизненного лица. 
Дженкс сидел в своем кресле мертвый и неподвижный. Уставившись на труп своего друга с ошеломленным неверием, Ларн заметил тонкую струйку крови, стекающую изо рта Дженкса на подбородок. Потом, заметив маленький окровавленный кусочек плоти, лежавший на полу рядом с его ногой, Ларн понял, что при ударе во время посадки Дженкс нечаянно откусил себя кончик языка. Ужаснувшись своему открытию, Ларн не сразу понял, как Дженкс умер. Но, посмотрев еще раз на расположение ремней, которыми был пристегнут труп его друга, и  то, как его голова была свернута набок, как у сломанной марионетки, Ларн понял, что ремни были неправильно пристегнуты и сломали шею Дженксу при посадке. Это понимание не принесло ему утешения. Дженкс был мертв. И понимание того, как умер его друг, не уменьшило горе Ларна. 
- Построиться! – снова закричал сержант. – Построиться и приготовиться к выходу!
Все еще ошеломленный, Ларн схватил свой лазган и прошел мимо тела Дженкса, чтобы присоединиться к остальным солдатам роты, строившимся в одном из проходов между бесконечными рядами кресел на верхней палубе. И когда он подошел, он в первый раз услышал звук отдаленных попаданий в обшивку корпуса. «В нас стреляют», тупо подумал он, его разум все еще был потрясен видом трупа Дженкса. Заметив почти осязаемое волнение среди других гвардейцев, когда он занял место в строю и ждал приказа выходить, Ларн понял, что чувствует запах дыма, и вслед за этим пришло страшное осознание, пробившееся сквозь туман его горя и вцепившееся в его сердце ледяными пальцами.
Посадочный модуль горел. 
Охваченные ужасом перспективы быть пойманными в ловушку в горящем модуле, гвардейцы поспешили к лестничной шахте, позади сержант Феррес выкрикивал богохульства в тщетной надежде сохранить какое-то подобие порядка. Никто его не слушал. Обезумев, они бросились по лестнице на нижнюю палубу, спотыкаясь о трупы тех, кто погиб при посадке. Спеша вместе с другими, Ларн заметил их ротного командира, лейтенанта Винтерса, сидевшего мертвым в своем кресле, с шеей, сломанной как у Дженкса. У Ларна не было времени размышлять над смертью лейтенанта; оказавшись в потоке бегущих гвардейцев, он мог только бежать вместе с толпой, стремившейся на нижнюю палубу, к аппарели и свободе. Но когда они спустились, то увидели, что аппарель закрыта, в то время как запах дыма вокруг становился все сильнее. 
- Открыть аппарель! – взревел сержант Феррес, проталкиваясь сквозь толпу гвардейцев туда, где небольшая группа рассматривала панель управления, приводящую в действие механизм аппарели. Увидев, что гвардейцы в замешательстве подняли на него глаза, он оттолкнул их и протянул руку к металлическому рычагу, находившемуся в углублении у края аппарели. 
- Бесполезные ублюдки! – сплюнул он презрительно, его рука сжалась на рычаге. – Панель наверняка повреждена при посадке. Вы должны потянуть рычаг аварийного сброса – вроде этого. 
Потянув за рычаг, сержант Феррес вдруг пронзительно закричал, когда один из аварийных разрывных зарядов, открывавших аппарель, сработал преждевременно, и ярко-желтая вспышка пламени поглотила его лицо. Завопив, с огненным венцом вокруг головы, он слепо ткнулся в аппарель, когда другие заряды сработали, и аппарель неожиданно открылась. Выпав в открывшийся вход, его тело покатилось по аппарели вниз и остановилось, когда одна нога зацепилась за выступ в боку аппарели. Видя, как агония их сержанта затихает, и жизнь покидает его, солдаты стояли и смотрели на него в потрясенном молчании, загипнотизированные ужасной смертью своего командира. 
- Мы должны идти, - услышал Ларн, как сказал кто-то позади него, и ощутил, как жарко стало в модуле. – Дыма становится все больше. Если не выйдем, мы или сгорим, или задохнемся. 
Как один, гвардейцы бросились вниз по аппарели. Свет снаружи казался ослепительным после сумрака отсеков модуля. Едва устояв на ногах, когда люди вокруг него рванулись к выходу, Ларн бежал по аппарели вместе с остальными, его первые впечатления от нового мира слились в беспорядочную смесь видов и ощущений. Сквозь массу людей вокруг, он обрывками видел опустошенную местность, видел серое небо, нависающее над ними, чувствовал жестокий холод, терзающий его плоть. Хуже всего был вид обугленного изуродованного лица сержанта Ферреса. Почерневшие глазницы Ферреса, в которых когда-то были его глаза, мелькнули на краю поля зрения Ларна, когда он следовал за другими по аппарели. Когда первые ряды гвардейцев достигли нижнего края аппарели и кажущейся безопасности, безумный стадный инстинкт первых нескольких секунд внезапно отступил.
Освободившись от давящей тесноты толпы, когда гвардейцы перед ним вышли на открытое пространство, Ларн еще раз смог вздохнуть с облегчением. Потом, стоя вместе с другими солдатами, которые, лишившись командиров, в нерешительности столпились в тени посадочного модуля, он в первый раз смог осмотреть мир вокруг.
«Вот оно», подумал он, от его дыхания в холодном воздухе шел белый пар. «Это Селтура VII? Она не очень похожа на то, что описывали нам на инструктаже».
Вокруг него был мрачный и бесплодный ландшафт, такой же бескрайний, как пшеничные поля его родного мира – равнина, лишенная деревьев, покрытая мерзлой серо-черной грязью, здесь и там усыпанная воронками от снарядов и ржавыми остовами сожженной техники. Дальше к востоку он видел вдали руины городских зданий, такие же серые, зловещие и заброшенные, как и все вокруг. «Это словно призрачный город», подумал он, содрогнувшись. «Призрачный город, ждущий новых призраков».
- Я не понимаю, - услышал он недоуменный голос, и увидел, что Леден, Халлан и Ворренс подошли и стоят рядом с ним. – Где деревья? – спросил Леден. – Они сказали, что Селтура VII покрыта лесами. И здесь холодно. А говорили, что там будет лето.
- Не о том беспокоишься, - сказал Халлан. – Нам нужно найти укрытие. Я слышал, как в корпус попадали снаряды, когда мы приземлялись. Где-то здесь враги… - он замолчал и тревожно посмотрел на небо, и они услышали над головой свист летящего снаряда. 
- Снаряд! – завопил кто-то, и вся рота бросилась искать укрытие под бортом модуля. Через несколько секунд метрах в тридцати от них взрыв поднял в воздух комья мерзлой грязи. 
- Думаю, это был миномет, - сказал Ворренс, судя по его голосу, он был на грани паники, сжавшись вместе с другими у борта модуля. – Это звучало как миномет, - сказал он, неуправляемо бормоча и задыхаясь в приступе страха. – Миномет, вам так не кажется? Миномет. Думаю, это был миномет. Миномет…
- Я молю Императора, чтобы это было все, что у них есть, - сказал Халлан. Вокруг раздавались новые выстрелы и взрывы. Обстрел угрожающе усиливался с каждым мгновением, и грохот от снарядов и пуль, попадающих в корпус модуля с другой стороны, был таким громким, что гвардейцам приходилось кричать, чтобы быть услышанными. – К счастью для нас, кто бы ни стрелял, они с другой стороны модуля, но мы не можем оставаться здесь все время. Надо найти укрытие получше, иначе только вопрос времени, когда их артиллерия начнет кидать снаряды прямо нам на голову. 
- Может быть, это все ошибка? – сказал Ворренс, его лицо оживилось проблеском отчаянной надежды. – Нас неправильно опознали. Может быть, это свои стреляют, и они просто не знают, кто мы? Мы могли бы поднять белый флаг и попытаться просигнализировать им… 
- Заткнись, Ворс, ты говоришь как идиот, - огрызнулся Халлан. Но увидев, как Ворренс потрясенно смотрит на него, он смягчил тон. – Поверь мне, Ворс, здесь нет никакой ошибки. На каждом борту модуля нарисован десятиметровый имперский орел. Те, кто стреляют в нас, точно знают, кто мы. Поэтому они и пытаются убить нас. Наша единственная возможность выбраться отсюда – попытаться дойти до своих. Хотя для начала надо узнать, где они. 
- Там! – воскликнул Леден, указывая пальцем на восток. – Видите – там орел вдали. Милостивый Император, мы спасены. 
Повернувшись, куда указывал Леден, Ларн увидел флагшток, поднимавшийся из руин на окраине города. А на его верхушке был истрепанный и рваный флаг: имперский орел, реющий на ветру. 
- Ты прав, Леден, - сказал Халлан, волнение в его голосе привлекло внимание остальных солдат роты, и десятки глаз повернулись к флагу. – Это имперские позиции, конечно. Если присмотритесь, сможете разглядеть очертания замаскированных бункеров и орудийных окопов. Мы должны идти туда. 
- Но это как минимум семьсот или восемьсот метров от нас, Халс, - возразил Ворренс. – Между нами и этим флагом ничего кроме голой земли. Мы не сможем дойти туда. 
- У нас нет выбора, Ворс, - сказал Халлан. Потом, увидев, что глаза каждого гвардейца в роте обращены на него, он повернулся к ним и возвысил голос достаточно громко, чтобы его было слышно сквозь грохот обстрела. – Слушайте меня, все вы. Я знаю, вы напуганы. Видит Зелл, я тоже. Но если мы останемся здесь, мы все трупы. Наш единственный шанс – добраться до того флага!
Несколько секунд никто не отвечал, пока гвардейцы переводили испуганный взгляд с горящего модуля на обширное пространство открытой земли перед ними. Каждый человек взвешивал неприятное решение: остаться здесь, что грозило смертью позже, или побежать, что грозило смертью сейчас. Потом вдруг снаряд разорвался с их стороны модуля, не более чем в пяти метрах от них, и решение было сразу принято. 
Они побежали. 
Задыхаясь, охваченный ужасом, Ларн бежал вместе с ними. Он бежал, а сзади их настигал беспощадный поток огня – невидимый враг пытался убить их. Он видел, как люди вокруг падали, крича, брызги крови разлетались из их грудных клеток, рук, голов, когда пули настигали их. Он видел, как людей убивало падающими снарядами, тела разрывало на куски взрывной волной и осколками, видел оторванные головы и конечности. И все время он не отрывал глаз от флага вдали – долгожданного островка безопасности. С каждым вздохом он тихо молился в надежде на спасение. Каждый шаг приближал его к спасению. 
Он бежал и видел, как погибали его товарищи. Он видел, как первым упал Халлан, его правый глаз вырвался из глазницы, когда пуля прошла сквозь него, рот был еще открыт в крике ободрения, которым Халлан пытался воодушевить своих товарищей гвардейцев. Потом упал Ворренс, его торс был разорван и изуродован десятком осколков, пробивших его грудь. Падали и другие, некоторых он знал по имени, других видел только мельком. Все они были убиты, когда, так же задыхающиеся и отчаявшиеся, как и он, бежали к флагу. И когда, наконец, большинство его товарищей были уже мертвы, и до флага оставалась еще сотня метров, Ларн понял, что он уже не сможет добежать. 
- Сюда! Сюда! Быстрее! Сюда!
Неожиданно услышав крик поблизости, Ларн повернулся и увидел группу гвардейцев в серо-черном камуфляже, появившихся словно из ниоткуда и звавших его. Направившись к ним, он увидел, что они появились из траншеи, и побежал к ним, вражеские пули вспахивали землю вокруг него. Наконец, достигнув траншеи, он прыгнул в нее. Пытаясь отдышаться, лежа на дне траншеи, Ларн огляделся и увидел пятерых гвардейцев, стоящих в траншее: все одеты в серо-черные пятнистые шинели с шарфами и шлемы с меховыми чехлами. Сначала они игнорировали его, их глаза были обращены к ничейной земле, по которой он только что бежал. Потом один из гвардейцев повернулся к нему, поморщился и наконец заговорил.
- Это Видмир в траншее-3, сержант, - сказал гвардеец, нажимая кнопку на своем воротнике, и Ларн понял, что он говорит по комм-линку. – У нас один выживший. Думаю, еще несколько могли спрятаться в других траншеях. Но большинство этих несчастных тупых ублюдков погибли на ничейной земле. Это все.
- Вижу движение на позициях орков, - сказал другой гвардеец, выглядывая за бруствер траншеи. Должно быть, вся эта стрельба их разгорячила. Они готовятся к атаке. 
Потом, пока Ларн раздумывал, действительно ли он услышал слово «орк», он увидел, что гвардеец отвернулся от бруствера и смотрит на него. 
- Если ты носишь эту форму не только для красоты, салага, не соизволишь ли ты встать и приготовить свой лазган? Сейчас начнут стрелять.
Поднявшись на ноги, Ларн снял с плеча лазган и шагнул вперед, другие гвардейцы посторонились, чтобы дать ему место на стрелковой ступени. Потом, проверив лазган и приготовившись стрелять, он увидел кое-что, что заставило его задуматься, не была ли его первая боевая высадка еще более неудачной, чем он мог подумать. Краем глаза он заметил изрешеченную пулями деревянную вывеску, установленную позади траншеи. Вывеску, ироническое приветствие на которой заставило его задуматься, там ли вообще он находится, где предполагает.
На вывеске было написано:

ДОБРО ПОЖАЛОВАТЬ В БРУШЕРОК.






ГЛАВА 6


12:09 по центральному времени Брушерока
ВОПРОСЫ МЕЖЗВЕЗДНОЙ ГЕОГРАФИИ И ПРОЧИЕ ОТКРОВЕНИЯ – НЕУДАЧНЫЙ ДЕНЬ В АДУ – ВАААГХ! – КРЕЩЕНИЕ ОГНЕМ – В РУКОПАШНУЮ НА ВРАГА – КАК ЛУЧШЕ УБИТЬ ГРЕТЧИНА.
- Они готовятся атаковать, - сказал гвардеец рядом с ним, отхаркиваясь и сплевывая комок склизкой мокроты за бруствер. - На этот раз они ударят по нам крепко, большими силами. Это кровь так на них подействовала. Наша кровь, я имею  в виду. Человеческая кровь. Вид и запах ее всегда заставляет их еще больше стремиться в драку. Хотя, видит Император, среднестатистический орк обычно всегда стремится в драку.
Его имя было Репзик: Ларн видел стершиеся буквы имени на мундире под шинелью. Стоя рядом с ним на стрелковой ступени, Ларн посмотрел в направлении его взгляда на местность, которая, как он  теперь знал, была ничейной землей.
Он внимательно смотрел на унылые поля мерзлой грязи, но не видел ни движения, ни какого-либо еще знака присутствия противника. Впереди ничейная земля казалась такой же плоской, унылой и безжизненной, как и в первый раз, когда он увидел ее, выйдя из посадочного модуля едва ли десять минут назад. Единственным отличием теперь был горящий корпус самого модуля и окровавленные трупы солдат его роты, беспорядочно разбросанные по замерзшему полю. Внезапно, увидев останки людей, которые были его товарищами, Ларн почувствовал, как слезы наворачиваются ему на глаза. 
«Дженкс мертв», подумал он. «И Халлан, Ворренс, лейтенант Винтерс, даже сержант Феррес. Я не вижу Ледена. Может быть, он еще жив. Но почти все люди, с которыми я прилетел сюда с Джумаля, лежат сейчас мертвые на ничейной земле. Все они убиты спустя минуты после высадки, и не успели сделать ни одного выстрела по врагу». 
- Жаль твоих товарищей, - сказал Репзик почти сочувственным голосом, когда Ларн закрыл глаза, пытаясь скрыть от других солдат свои слезы. – Но они мертвы, а ты нет. Что тебе сейчас нужно – это подумать о том, как не присоединиться к ним. Орки наступают, салага. Если хочешь выжить, соберись. 
- Орки? – спросил Ларн, пытаясь сосредоточить мысли на насущных проблемах, и отбросить свое горе. – Ты сказал «орки?» Я не знал, что на Селтуре VII есть орки. 
- Может быть это и так, - сказал Репзик, а гвардеец рядом с ним воздел глаза к небу в молчаливом раздражении. – Но тебе надо спросить того, кто был там. А здесь, в Брушероке, орков обычно куда больше, чем мы успеваем с ними справляться. 
- Погоди, - сказал Ларн в замешательстве, - Ты говоришь, что эта планета – не Селтура VII?
- Ну, я особо это не подчеркивал, - сказал Репзик. – Но раз уж ты спросил, то да, ты прав – эта планета не Селтура VII, где бы она ни была. 
Ошеломленный, Ларн на секунду усомнился, правильно ли он понял. Снова посмотрев на безлесную равнину, он был поражен пугающим несоответствием между тем, что, как им говорили, должно быть на Селтуре VII, и жестокой реальностью мира перед ним. Их высадили на три недели раньше. Здесь не было лесов. Здесь была скорее зима, чем лето. Война здесь шла против орков, а не против мятежных СПО. Весь этот список фактов, вместе с нарастающим ужасом появившийся из постепенного осознания реальности, неизбежно приводил к внезапному и ужасному выводу.
«Святой Трон», подумал он. « Нас послали не на ту планету!»
- Меня не должно быть здесь, - сказал он вслух.
- Просто смешно, как все начинают думать точно так же, когда ждут начала атаки, - сказал Репзик. – Я бы не волновался об этом, салага. Как только орки будут здесь,  ты сразу почувствуешь себя как дома. 
- Нет, ты не понял, - сказал Ларн. – Произошла ужасная ошибка. Моя рота должна была лететь в систему Селтура, чтобы подавить мятеж местных СПО. Что-то, наверное, пошло не так, потому что я оказался не на той планете. 
- И? Мне-то что? – сказал Репзик, посмотрев на Ларна не более тепло, чем на местность вокруг. – Ты не на той планете. Не в той системе. Не говоря уже, что не на той войне. Привыкай, салага. Если это худшее, что может случиться с тобой сегодня, тебе повезло. 
- Но ты не понимаешь…
- Нет. Это ты не понимаешь, парень. Здесь Брушерок. Нас окружают десять миллионов орков. И прямо сейчас некоторые из этих орков – может быть, лишь несколько тысяч, если нам повезет – готовятся атаковать нас. Им плевать, что ты не знаешь, на какой ты планете. Им плевать, что ты оказался не в том месте, что ты сопляк, и что тебе рано даже бриться. Все, чего они хотят – убить тебя. Так что если ты знаешь, что хорошо для тебя, ты отбросишь все это дерьмо, и начнешь думать о том, как убить их.
Пораженный такой вспышкой, Ларн не сказал ничего, его ответ умер на языке, когда он увидел, что Репзик отвернулся и устремил мрачный пристальный взгляд на ничейную землю. Словно по какому-то шестому чувству, другие гвардейцы в траншее сделали то же самое, все они смотрели на ничейную землю, как будто видели, что там происходит что-то, чего Ларн не видел. Как Ларн ни старался, он не мог разглядеть ничего. Ничего кроме серо-черной грязи и опустошения.
Разочарованный, боясь спрашивать других гвардейцев, на что они смотрят, из страха нарваться на новую вспышку злобной ругани, Ларн оглянулся вокруг. Позади была полоса траншей  и стрелковых ячеек, которые он не заметил после приземления из-за небольшого склона рельефа местности. Они вели к огневым позициям, укрепленным мешками с песком, которые прикрывали входы в многочисленные блиндажи, расположенные среди руин зданий на окраинах города. Сейчас, когда его глаза начали привыкать к серому цвету окружающей местности, Ларн мог разглядеть другие траншеи вокруг и по сторонам их траншеи – их брустверы были искусно замаскированы, чтобы не выделяться среди бесчисленных кусков раскрошенного и перемешанного с землей пласкрита и других обломков, рассыпанных по этой пустоши. Время от времени из какой-нибудь траншеи появлялся гвардеец, и бежал зигзагами, пригнувшись, от одного укрытия к другому, пока не добегал до другой траншеи или входа в один из блиндажей. За ними, в отдалении, виднелись на горизонте здания основных районов города, как будто надменно взиравшие на их жизнь и работу. Город руин и обломков под серым равнодушным небом. 
«Это Брушерок», напомнил себе Ларн. «Они сказали, так называется этот город».
- Там, - сказал один из гвардейцев рядом с ним. – Вижу зеленых. Ублюдки закопошились. 
Повернувшись, чтобы снова взглянуть на ничейную землю вместе с другими, Ларн несколько секунд тщетно пытался разглядеть что-нибудь среди тоскливой серости окружающего мира. Потом где-то на расстоянии километра он вдруг увидел, как мелькнула зеленая плоть, когда ее обладатель выпрямился на долю секунды, перед тем как неожиданно снова исчезнуть. 
- Я вижу его, - сказал Ларн, слова вырвались сами, непрошено. – Святой Император! Это орк?
- Ххх. Хотел бы я, чтобы орки были такие мелкие, салага, - сказал Репзик, снова плюнув за бруствер. – Это гретч. Гретчин. Смотри внимательно, и увидишь еще. 
Он был прав. Ларн увидел, как тварь снова выпрямилась. На этот раз гретчин стоял неподвижно, его зеленая плоть был хорошо заметна на фоне серого ландшафта. Потом, через секунду, Ларн увидел еще с десяток тварей рядом с первым, все они стояли неподвижно, как будто пытаясь унюхать что-то на ветру. Каждый из гретчинов был ростом самое большее около метра, их чахлые зеленые тела выглядели странно сгорбленными и уродливыми под своими грубыми серыми одеяниями. Глядя на них, Ларн почувствовал инстинктивный ужас и отвращение, в первый раз он видел перед собой существ чужой расы. Даже до того, как он понял, что делает, он прицелился в ксеноса, его палец лег на спусковой крючок лазгана. 
- Не суетись, салага, - сказал Репзик, положив руку на ствол лазгана. – Даже если ты попадешь в одного из них на таком расстоянии, ты зря потратишь боеприпасы. Прибереги их для орков. 
- Мне все это не нравится, - сказал другой гвардеец. – Если орки посылают вперед своих гретчинов, это значит, что они собираются устроить фронтальную атаку. Еще одну. И какая она будет по счету? Похоже, третья за сегодня?
- Верно, третья, Келл, - сказал гвардеец, которого звали Видмир. Он с мрачным лицом прижимал палец к уху, слушая что-то по комм-линку. – Когда орки будут здесь, можешь сказать им, что у них не хватает оригинальности. Судя по сообщениям, которые я слышал по тактической сети, у тебя скоро будет такая возможность. 
- Что? – спросил Келл, и остальные солдаты в траншее повернулись к Видмиру. – Что ты слышал?
- Командование сектора говорит, что ауспексы засекли активное движение на позициях орков, - ответил Видмир. – Похоже, что Репзик прав. Они собираются атаковать нас большими силами. Хотя, судя по этим переговорам, думаю, эта атака – нечто большее, чем возбуждение орков от убийства товарищей этого парня. Наверное, они в то время уже готовились начать атаку. Что уже достаточно плохо, но похоже, что и наши собственные командиры собираются угробить нас. Командование артиллерии отказалось предоставить нам артиллерийскую поддержку, пока они не будут уверены, что это настоящая полномасштабная атака, а не отвлекающий маневр.
- Отвлекающий маневр, вот задница, - проворчал Келл. – Ты когда-нибудь слышал, чтобы орки делали что-то наполовину?
- Согласен, - сказал Видмир. – Но, как бы то ни было, похоже, что нам придется отражать атаку самим. Помоги нам Император, - потом, повернувшись к Ларну, Видмир мрачно улыбнулся.
- Поздравляю, салага, - сказал он. – Похоже, ты не только угодил прямо в ад, но еще и в аду в это время был неудачный день. 
Репзик, Видмир, Донн, Ральфс и Келл. Так звали пятерых солдат, оказавшихся с ним в одной траншее. Ларн кое-что узнал о них в короткое время затишья, пока они ждали начала боя. Они были с планеты, называвшейся Вардан. Их полк, состоявший из закаленных ветеранов, и называвшийся 902-й полк Варданских Стрелков, занял город Брушерок более десяти лет назад и до сих пор сражался здесь. Десять лет! Ларн едва мог поверить в такое. Но не только это Ларн узнал от варданцев. 
- Не понимаю, - сказал он, взглянув на группу гретчинов, стоявших на другом краю ничейной земли. – Чего они ждут?
Уже десять минут прошло с того времени, как появился первый гретчин. Хотя количество ожидавших гретчинов сейчас увеличилось примерно до двух сотен, они по-прежнему стояли открыто на другой стороне ничейной земли. Иногда среди них вспыхивала ссора, двое-трое ксеносов вдруг отрывались от основной группы, чтобы затеять кровавую драку зубами и когтями, а их собратья наблюдали с ленивым интересом. Большая часть чужаков просто стояла неподвижно, их грубые лица немигающе смотрели в сторону позиций людей. Это было пугающее зрелище. Уже не один раз Ларну приходилось бороться с желанием поднять лазган и открыть огонь по ним. Стрелять снова и снова, пока последний из мерзких нелюдей, стоявших там, не будет уничтожен. 
- Это старый фокус, - сказал Репзик. – Они ждут, что мы начнем стрелять и выдадим расположение наших позиций.
- Но это же самоубийство, - сказал Ларн. – Почему они готовы пожертвовать собой ради этого?
- Ххх. Это гретчины, салага, - ответил Репзик, сплюнув. – Самопожертвование им не свойственно. Если их вождь скажет им стоять на ничейной земле и ждать пока их убьют, вряд ли им найдется что возразить. Даже тот факт, что их босс достаточно умен, чтобы догадаться использовать гретчинов таким образом, уже говорит нам кое-что. Это значит, что зеленокожий, командующий этой атакой, должно быть, хитрый сукин сын. А это плохие новости для нас, поверь мне. Мало что может быть хуже хитрого орка. А сейчас успокойся. У тебя будет много времени для вопросов после атаки. Если, конечно, мы ее переживем. 
После этого Репзик замолчал, устремив взгляд на ничейную землю, туда же смотрели и остальные варданцы. Лишившись возможности отвлечься разговором, Ларн только сейчас осознал, какая напряженная атмосфера в траншее. «Сейчас начнется атака», подумал он. «Хотя этим людям приходилось отражать десятки, может быть даже сотни таких атак, на лице каждого из них заметно напряжение». Он попытался найти утешение в этой мысли. Он пытался сказать себе, что если такие закаленные ветераны, как эти солдаты, волнуются перед боем, нет позора в том, что у него живот скрутило от страха, но так и не убедил себя. «Неужели я трус?», подумал он. «Я боюсь, хватит ли мне мужества, чтобы я мог исполнять свой долг? Или оно покинет меня? Буду я сражаться, когда начнется атака, или побегу?». Но как ни мучили его эти вопросы, он не смог найти ответа. 
Хуже всего было ожидание. Внезапно, стоя на стрелковой ступени, Ларн понял, что до сих пор он был защищен от страха самим безостановочным ходом событий с того момента, как посадочный модуль был подбит. А сейчас, во время затишья перед боем, ему некуда было спрятаться от своих страхов. Он чувствовал себя одиноким. Он был далеко от дома. Его ужасала мысль, что он может умереть в чужом мире, под холодным и далеким солнцем. 
- Приготовиться, - сказал Видмир, когда все больше гретчинов стало появляться с другой стороны ничейной земли. – Вот оно. Похоже, они устали ждать. 
- Мы не открываем огонь, пока они не окажутся на расстоянии трехсот метров, - сказал Репзик  Ларну. – Видишь тот плоский серо-черный камень? Это твой ориентир. Мы ждем, пока первый ряд гретчинов дойдет до него, и тогда открываем огонь, – потом, увидев, что Ларн растерянно смотрит на ничейную землю, пытаясь определить, какой из тысячи серо-черных камней ориентир, Репзик раздраженно вздохнул. – Неважно, салага. Ты начнешь стрелять, когда мы начнем. Следуй приказам. Делай то, что мы скажем, и когда скажем, и не задавай вопросов. Поверь мне, это единственный способ для тебя пережить первые пятнадцать часов. 
Впереди группа гретчинов на ничейной земле выросла уже до орды числом в несколько тысяч. Они, казалось, были взволнованы, болтали друг с другом на непонятном чужом языке, пока самые храбрые или глупые пробивались вперед, словно им надоело ждать. Наконец, ожидание закончилось, и впервые Ларн услышал, как огромный хор вражеских голосов проревел ужасающий боевой клич:
ВАААААААГХХХХ!!!
Орда гретчинов рванулась в атаку, стреляя в воздух из своего оружия. Каким бы пугающим не показалось Ларну это зрелище, это было ничто по сравнению с тем ужасом, который он увидел чуть позже. Сразу за толпами гретчинов он увидел бесчисленное множество гораздо более крупных зеленокожих, присоединившихся к атаке. Каждый из них был чудовищно мускулистым широкоплечим монстром более двух метров в высоту, они кричали с дикой свирепостью, подхватив боевой клич меньших собратьев:
ВАААААААГХХХХ!!!
«Император милосердный», подумал Ларн, полумертвый от ужаса. «Это, должно быть, орки. Их так много, и каждый из них огромен!»
- Восемьсот метров, - сказал Видмир, глядя на противника сквозь прицел лазгана, его спокойный голос был едва слышен в реве и грохоте приближающейся орды зеленокожих. – Сохраняйте хладнокровие. Не стрелять, пока они не войдут  в «зону смерти».
- Не стреляй, пока не увидишь их красные глаза, - засмеялся Келл, словно найдя в ситуации некий мрачный юмор, которого Ларн не заметил.
- Шестьсот метров, - сказа Видмир, проигнорировав его. 
- Не забывай целиться выше, салага, - сказал Репзик. – Не волнуйся насчет гретчинов, они не угроза. Ты должен целиться в орков. Начнем с одиночных выстрелов – непрерывный залповый огонь. Да, и вот что – может быть, снимешь лазган с предохранителя? Увидишь, убивать орков так будет легче. 
Смущенно повертев лазган в руках и убедившись, что варданец прав, Ларн снял лазган с предохранителя и переключил его в режим стрельбы одиночными выстрелами. Потом, вспомнив свое обучение и слова «Воодушевляющего Учебника Имперского Пехотинца», он мысленно прочитал Литанию Лазгана:
Несущий смерть, скажи свое имя,
Ибо ты моя жизнь и смерть врага.
- Четыреста метров, - сказал Видмир. – Приготовиться открыть огонь.
Зеленокожие приближались. Глядя мимо рядов бегущих гретчинов, Ларн сейчас мог видеть орков более ясно. Достаточно близко, чтобы видеть их низкие лбы и злые глаза, тысячи выступающих челюстей, и пасти, наполненные смертоносными клыками, казалось, улыбаются ему в яростном предвкушении. С каждой секундой орки были все ближе. Видя, как они рвутся к траншее, Ларн почувствовал почти непреодолимое желание повернуться и побежать. Ему хотелось спрятаться. Убежать так далеко и быстро, как только можно, и никогда не оглядываться. Но что-то глубоко внутри него – некое таинственное средоточие внутренней силы, о котором он не знал до этого – остановило его. Несмотря на весь свой страх, сухость во рту, дрожащие руки – он надеялся, что другие этого не заметили – несмотря на все это, он не побежал.
- Триста пятьдесят метров! – крикнул Видмир, и Ларн услышал хлопающие выстрелы минометов, открывших огонь позади их траншеи. – Триста метров! По моей команде – огонь!
В ту же секунду каждый гвардеец в траншее открыл огонь, встретив орков яркими залпами лазерного огня, обжигающего воздух. За ними последовал внезапный шквал взрывов, когда десятки минометных и гранатометных снарядов взорвались в воздухе, обрушив на орков смертоносный град шрапнели. Ослепительно засверкали лучи лазерных пушек, раздался треск автопушек, осколочные ракеты прочертили воздух, устремившись к целям. Уничтожающий поток огня врезался в наступавших орков, истребляя их. Все варданцы в траншее безостановочно стреляли из лазганов, отправляя все больше зеленокожих в ад для ксеносов, и  Ларн стрелял вместе с ними. 
Он стрелял без остановки, так же беспощадно, как и другие. Стрелял снова и снова, и его страх уменьшался с каждым выстрелом, ужас, терзавший его, сменялся растущим чувством ликования, когда он видел, как зеленокожие умирают. Впервые в жизни Ларн познал жестокую радость убийства. Впервые в жизни, видя, как израненные и умирающие орки падают, чтобы быть растоптанными своими товарищами, он познал цену ненависти. Видя, как враги умирают, он не испытывал ни скорби, ни печали, ни сожаления. Они были ксеносами. Они были чужими. Нечистыми. Они были монстрами, каждый из них.
Монстры.
В неожиданном озарении он понял мудрость Империума. Он понял то, чему его учили в схолариуме, в проповедях священников, в Имперской Гвардии. Он понял, почему Человечество несло войну ксеносам. И, оказавшись на этой войне, он не чувствовал к ним жалости.
Хороший солдат не чувствует ничего кроме ненависти.
Но потом, в пылу и шуме боя, Ларн увидел то, что заставило все его страхи вернуться. Невероятно, но, несмотря на огромные потери от огня Имперской Гвардии, орда зеленокожих не дрогнула. Хотя потоки огня изливались на них с позиций варданцев, орки продолжали наступать. Они казались неостановимыми. Внезапно Ларн почувствовал, как сильно ему хочется избежать необходимости встретиться лицом к лицу с орком в рукопашном бою. 
- Сто двадцать метров! – услышал он крик Видмира. – Сменить аккумуляторы и переключиться на огонь очередями!
- Они приближаются! – сказал Ларн, его руки плохо слушались от страха, когда он пытался заменить аккумулятор  лазгана. – Может быть, нам примкнуть штыки – на всякий случай?
- Вряд ли, салага, - сказал Репзик, он уже заменил аккумулятор и стрелял вместе с остальными. – Если бой дойдет до штыков, можно считать, что мы его проиграли. А сейчас заткнись и стреляй!
Орки все приближались. Сейчас большинство гретчинов были уже мертвы, скошенные лазерным огнем и осколками. Хотя ряды орков сильно поредели, Ларн видел, что еще остались тысячи их. Все они бежали по разбитой полосе ничейной земли в беспощадном варварском потоке, стремившемся к резне. 
Он видел орков, бегущих во главе толпы, вооруженных короткими палками с утолщением на конце, покрытыми множеством шипов, лезвий и гребней. Сначала он подумал, что это оружие в их руках – что-то вроде примитивной дубинки или булавы. Пока он не увидел, как первый ряд орков бросил эти «дубинки» в мерзлую грязь перед траншеей, и каждая из них взорвалась ливнем осколков. Увидев, что одна из стикк-гранат упала в нескольких метрах от траншеи, Ларн инстинктивно пригнул голову, чтобы избежать смертоносных осколков, свистевших в воздухе. За это Репзик в резкой форме сделал ему выговор. 
- Проклятье, салага, держи свою тупую башку выше и продолжай стрелять! – крикнул Репзик. – Они как раз и пытаются заставить нас пригнуться, чтобы они смогли подойти ближе.
Делая, как приказано, Ларн продолжал стрелять. Только чтобы с ужасом увидеть вместе с остальными, как медленно, словно в замедленной съемке, через бруствер в траншею летит другая граната. 
- Стикк-бомба! – крикнул Видмир. – Покинуть траншею!
Бросившись из траншеи вместе с другими, Ларн перелез через заднюю стенку траншеи, спотыкаясь, встал и повернулся, чтобы бежать в укрытие. Вдруг он опрокинулся, его тело уже падало на землю, когда позади взорвалась стикк-бомба. Он почувствовал боль в плече и внезапное давление в ушах. Потом он ударился о землю и все вокруг потемнело. 
Он приходил в сознание, чувствуя звон в ушах, его лицу было холодно от замерзшей грязи, в которой он лежал. Сквозь туман возвращающегося сознания он слышал крики и вопли людей, выстрелы лазганов, звериное рычание и рев орков. Везде вокруг него слышался шум боя.  
Придя в сознание и ощутив новый прилив страха, Ларн поднял голову из грязи и огляделся вокруг, пытаясь сориентироваться. Он лежал на земле лицом вниз, боль в плече почти прошла, а вокруг гвардейцы и орки сражались в жестоком рукопашном бою. Он видел, как выстрел из лазгана в упор попал орку в лицо, мгновенно сжигая его дикие нечеловеческие черты. Он видел, как гвардеец в форме 14-го Джумальского умер, крича, когда другой орк выпустил ему кишки огромным топором, покрытым запекшейся кровью. Он видел, как люди и орки сражались, их ноги скользили в крови и спотыкались о тела павших, в тумане и беспорядке боя было неясно, кто побеждает и кто проигрывает. Он видел кровь и бойню. Он видел свирепость людей и нелюдей. Его глаза открылись, он видел реальность войны, лишенную всяких претензий на благородство.
Пока вокруг разворачивался весь этот ужасный спектакль, Ларна неожиданно посетила страшная мысль, и его сердце бешено забилось. 
«Где мой лазган?», подумал он, в панике оглядываясь вокруг. «Император милостивый, я, наверное, потерял его, когда упал».
Неожиданно почувствовав себя беззащитным, Ларн начал отчаянно рыться среди мертвых тел, лежавших поблизости, в поисках своего оружия. И почти сразу он наткнулся на гретчина, копавшегося среди трупов по каким-то своим причинам. На секунду они стояли лицом к лицу, тварь была так же удивлена, увидев Ларна, как и он. Потом на лице гретчина появилась хитрая улыбка, он поднял ружье и направил на Ларна. Закричав, Ларн прыгнул на него. 
Ларн выбил оружие из руки гретчина до того, как оно выстрелило, и попытался сам схватить его, но ружье выпало из рук, когда от удара они оба упали на землю. Навалившись на тварь и отчаянно пытаясь удержать ее одной рукой, пока гретчин царапался и кусался, Ларн  почувствовал, что пальцы свободной руки наткнулись на какой-то твердый предмет, лежавший на земле рядом с ним, и Ларн схватил это. Подняв этот предмет и ударив им гретчина по лицу, Ларн едва понимал, что он держит собственный шлем, но ему было все равно. Движимый отчаянным инстинктом самосохранения, он поднял шлем и бил им по лицу гретчина снова и снова. Он бил и бил по лицу твари, пока шлем в руке не стал скользким от черного ихора. Наконец, поняв, что гретчин давно уже не двигается, Ларн остановился и перевел дыхание. Теперь уже ни следа ни осталось от той улыбки, которой улыбался гретчин, пытаясь убить его. Лицо гретчина превратилось в кровавую бесформенную массу. Тварь была мертва. Она не могла больше причинить ему вред. 
Услышав страшный боевой клич чужаков, Ларн оторвал взгляд от мертвого тела и увидел с десяток орков, бегущих к нему. На секунду он повернулся, не зная, то ли бежать, то ли хватать ружье мертвого гретчина и защищаться. Но он понял, что уже неважно, что он сейчас будет делать. Орки были слишком близко. Он был уже все равно что мертвец. 
«Вот и все», подумал он. Паника неожиданно сменилась странным чувством спокойствия. «Сейчас я умру. Я уже мертв, и никто не сможет ничего сделать, чтобы спасти меня». 
- Вперед! – услышал он крик, позади него грохнул выстрел дробовика, и лицо ближайшего орка разлетелось взрывом кровавых брызг. – Варданцы, по моей команде! Вперед и беглый огонь!
Изумленный, Ларн увидел, как покрытый шрамами сержант в серо-черной шинели прошел мимо него, ведя группу варданцев в контратаку против орков. Двигаясь медленным шагом, стреляя от бедра из дробовиков, лазганов и огнеметов, они шли навстречу приближающимся оркам, с каждым шагом нанося врагу ужасный урон. Орки на их пути умирали, дико вопя, а сержант вел своих людей вперед, и хотя всюду вокруг свистели пули и лазерные разряды, его шаг ни разу не дрогнул, его голос был ясным маяком власти в смятении боя. 
Видя, как сержант ведет солдат в атаку, и каждый жест его исполнен спокойствия и бесстрашия, Ларн восхищенно думал, не обрел ли новое воплощение один из давно умерших святых Империума. Сержант казался бессмертным. Непобедимым. Как герой из легенд, которые рассказывали им в схолариуме. 
Герой из легенд, ведущий своих воинов к победе. 
- Вперед! – кричал сержант, контратака набирала силу, когда каждый человек, из еще оставшихся в  живых в траншеях, присоединялся к нему. – Продолжать огонь! Вперед!
Следуя за сержантом, солдаты продолжали атаку, постоянный огонь варданцев и их неторопливое размеренное продвижение  казались такими же беспощадными и неостановимыми, как до этого казалась атака орков. Наконец, потеряв храбрость перед безжалостной свирепостью атаки варданцев, орки сделали то, чего Ларн не ожидал увидеть. 
Они повернулись и побежали. 
Видя, как уцелевшие орки бегут обратно к своим позициям, Ларн не сразу осознал, что на поле боя установилась тишина, когда продвижение варданцев прекратилось и они перестали стрелять. Вскоре, когда стало ясно, что атака орков отбита, новые звуки нарушили тишину: вопли раненых, крики их товарищей, зовущих медиков; нервный смех и удивленные ругательства, когда другие солдаты обнаруживали, что они, как ни странно, еще живы. Слыша эти звуки, Ларн чувствовал, как напряжение оставляет его, и приходит осознание того, что он выжил. Все еще стоя на коленях над телом мертвого гретчина, он взглянул на изуродованное лицо твари и неожиданно почувствовал тошноту, испугавшись, что его сейчас вырвет. Потом он увидел, как на него упала тень, когда к нему подошел какой-то гвардеец. 
- Ты, должно быть, новичок? – спросил циничный голос. – Один из тех гроксов, которых послали на бойню в том модуле? Думаю, это твое. 
Подняв взгляд, Ларн увидел уродливого варданца – карлика с бритой головой и кривыми грязными зубами. В  каждой руке варданца был лазган, в одном из которых Ларн узнал свое оружие – то, что он потерял до этого.
- Держи, салага, - сказал карлик, улыбнувшись сардонической щербатой улыбкой, и бросил лазган ему. – В следующий раз, когда тебе нужно будет убить гретчина, используй лучше это.




ГЛАВА 7


13:39 по центральному времени Брушерока
ПОЛЕВОЙ ГОСПИТАЛЬ – УРОКИ ТЩЕТНОСТИ, ЧАСТЬ ПЕРВАЯ И ВТОРАЯ – ДРУЗЬЯ И ГЕРОИ – ЖДУЩИЕ ИЗБАВЛЕНИЯ – ДОБРО ПОЖАЛОВАТЬ В 902-Й ВАРДАНСКИЙ – КАПРАЛ ВЛАДЕК И РАСПРЕДЕЛЕНИЕ РЕСУРСОВ – ВСТРЕЧА С СЕРЖАНТОМ ЧЕЛКАРОМ И НОВОЕ ГОРЕ ДАВИРА
Остановившись на секунду, чтобы перевести дыхание, пока санитары подносили на носилках следующего пациента, хирург-майор Мартус Вольпенц удивился, осознав, как привык он к крикам вопящих от боли людей. Вокруг него стены полевого госпиталя-апотекариума  все время дрожали от криков. Он слышал, как люди кричат, умоляют, стонут, визжат, бормочут богохульные ругательства и шепчут полузабытые молитвы. Не в первый уже раз, даже помня о том, что его долг – облегчать боль других, хирург-майор смотрел вокруг и чувствовал отчаяние. 
Человеку, не столь привычному к этому, тускло освещенная главная операционная госпиталя показалась бы сценой из ада. Вдоль одной стены сотни тяжелораненых на носилках были уложены на четырехэтажные металлические полки. Напротив другой стены десять усталых измученных хирургов лихорадочно работали над теми, кто нуждался в самой срочной помощи, оперируя на столах, вонявших запекшейся кровью, покрывавшей здесь все поверхности пола и стен. На каждого человека, которого они оперировали, приходились еще десятки раненых, ждавших среди удушающей вони крови, гноя и смерти, воплей боли и мольб о помощи, в какофонии страдания, которая никогда не прекращалась.
- Ранение в живот, - сказал его ассистент Джейлил, нарушив его мысли. – Ему вкололи морфий, - добавил он, взглянув на бирку на лодыжке пациента, когда санитары подняли бессознательное тело раненого гвардейца на операционный стол  перед ними, - Две дозы.
Взяв ножницы, Джейлил отрезал бирку, перед тем, как разрезать мундир гвардейца на покрытые запекшейся кровью лохмотья, чтобы открыть рану. Потом, взяв мокрую тряпку из ведра под столом, он стер корку запекшейся крови с краев раны.
- Похоже, что ранение полностью сквозное, - сказал он. – Судя по размеру раны, это из орочьего пистолета. Кровь темная. Похоже, у него пробита печень. 
- Дайте ему эфирный наркоз, - сказал Вольпенц, взяв скальпель с лотка и подойдя к столу. – Стандартную дозу. 
- У нас его больше нет, - сказал Керлен, второй ассистент. – Все, что оставалось, мы дали предыдущему пациенту. 
- Что насчет других анестезирующих? – спросил Вольпенц. – Закись азота?
- Тоже кончилась, - сказал Джейлил. – Если он очнется, нам придется просто держать его.
- По крайней мере, есть у нас хоть немного плазмы крови? – спросил Вольпенц. – Если мне придется копаться в  его потрохах в поисках раны печени, он истечет кровью, как заколотая свинья.
- Ни капли, - сказал Джейлил, беспомощно пожав плечами. – Помните проникающее ранение грудной клетки двадцать минут назад? Последняя плазма пошла на него. 
- Сколько крови у нас в пакете под столом, Джейлил? – спросил  Вольпенц.
- Заглянув под стол, Джейлил проверил содержимое прозрачного пакета, предназначенного для собирания крови, вытекающей из пациента, и льющейся в пакет по специальным желобам по краям стола.
- Примерно пол-литра, - сказал он, достав пакет из-под стола. – Может быть, три четверти.
- Хорошо, - сказал Вольпенц. – Поставьте новый пакет и используйте его содержимое для снабжения пациента кровью.
- Вы хотите переливать ему его собственную кровь? – сказал Джейлил. – Но в пакете ее едва ли хватит, чтобы поддерживать жизнь в собаке, не то, что в человеке. 
- Другого выбора нет, - сказал Вольпенц, склоняясь над пациентом и опытной рукой делая первый разрез. – Он умрет в любом случае, если мы не найдем эту рану. А сейчас смотрите внимательно, джентльмены. Мы должны сделать это быстро, до того, как он истечет кровью до смерти. 
Сделав разрез, чтобы открыть рану, Вольпенц быстро отогнул кожу вокруг нее и поставил зажим, чтобы держать рану открытой. Потом, пока Джейлил салфеткой вытирал кровь, заливающую полость раны, Вольпенц лихорадочно искал источник кровотечения. Это было безнадежно. В ране было так много крови, что он едва мог разглядеть что там.
- Признаки жизни слабые, - сказал Керлен, держа пальцы на шее пациента, чтобы чувствовать пульс. – Мы теряем его. 
- Подними ему ноги вверх, Джейлил. От этого больше крови притечет к его сердцу, - сказал Вольпенц. – Мне нужно еще лишь несколько секунд. Вот! Думаю, я нашел. У него разрыв артерии, ведущей к печени.
Запустив руки глубоко в полость раны, Вольпенц наложил зажим на кровоточащую артерию. Только чтобы с разочарованием обнаружить, что полость вновь наполняется кровью. 
- Проклятье! Там, наверное, еще одна рана! Керлен, как он?
- Пульса больше нет, сэр. Попытаться реанимировать его вручную?
- Нет, - сказал Вольпенц, разочарованно бросив окровавленный скальпель на лоток с инструментами. – Это не принесет никакой пользы. Он истек кровью. Наверное, попадание раскололо ребро, и осколки кости пробили печень сразу в десятке мест. Очистить стол. Мы не смогли его спасти.
Взяв тряпку, чтобы вытереть руки, Вольпенц отошел от стола, остановившись только чтобы взглянуть на мертвого гвардейца, пока Керлен приказывал санитарам унести его. «Сколько ему лет?», подумал он. «Он выглядит на сорок, но здесь это ничего не значит. Брушерок быстро старит людей. Может быть, ему только за тридцать, или всего лишь третий десяток».
Когда санитары убирали мертвеца со стола, Вольпенц заметил старый шрам на боку пациента. «Он был ранен и до этого», подумал он. «И его вылечили. Возможно, это моя работа, или чья-нибудь еще. Сейчас уже не важно. Кто бы ни спас этого беднягу тогда, на этот раз спасти его не удалось».
Вздохнув, он отвернулся и еще раз окинул взглядом операционную. Он понимал, как мало можно сделать здесь для измученных болью и умирающих людей, которых доставляют в госпиталь все время, день за день. «Это не война и даже не орки убивают большинство из них», подумал он. «Их убивает нехватка медикаментов.  У нас не хватает анестетиков, антибиотиков, плазмы, даже самого простого медицинского оборудования. Не хватает всего, кроме боли, смерти и тщетности. Здесь, на Брушероке, этого никогда не бывает мало».
Собираясь выбросить тряпку, которой он вытирал руки, Вольпенц заметил, что на ней что-то написано. Приглядевшись, он увидел, что это имя. Репзик. Неожиданно он понял, что эта тряпка – от мундира мертвого гвардейца, один из кусков, который отрезал Джейлил, чтобы открыть рану. «Репзик», печально подумал Вольпенц. «Значит, вот как его звали». Потом, так же внезапно, он понял, что это уже не имеет значения. 
Каково бы ни было его имя, сейчас оно ему уже не нужно.
В тени укреплений, немного позади линии траншей, складывались в штабель трупы убитых за последние полтора часа – по три человека в ряд. Их ноги были разуты, с тел снято обмундирование и снаряжение, лица некоторых были закрыты тряпками, другие лежали совсем голые на обжигающем холоде: все они лежали друг на друге, как бревна, приготовленные к сожжению. «Как дрова», подумал Ларн, глядя на мертвые тела людей, которые прилетели вместе с ним с Джумаля IV. Людей, которых он знал и любил. Людей, которые пересекли невообразимые пространства космической пустоты, только чтобы напрасно погибнуть не на той планете и не на той войне. Его товарищи, сейчас ставшие лишь временным ориентиром на истерзанном войной ландшафте, который он видел вокруг. Ради чего? Это казалось Ларну самым бессмысленным из многих ужасов, которые он успел увидеть в этом опустошенном мире. Это был урок абсолютной тщетности. 
Услышав протестующий визг ржавых осей, Ларн обернулся и увидел четырех старых согбенных женщин, одетых в рваную гражданскую одежду и кативших по мерзлой земле пустую ручную тележку. Заметив у них на рукавах повязки цвета хаки с эмблемой Департаменто Муниторум, Ларн догадался, что они, наверное, из вспомогательных частей, мобилизованных из местного населения. Прокатив тележку мимо него, они остановились рядом с штабелем трупов, и начали устало грузить их в тележку. И когда их работа открыла лицо мертвеца, скрытого под трупами других, Ларн увидел нечто, заставившее его закричать и подбежать к ним.
- Подождите! – крикнул он.
Съежившись от страха, словно боясь, что он может причинить им вред, женщины прекратили работу. Потом, увидев, что Ларн стоит и смотрит в лицо трупа, одна из женщин заговорила  с ним, ее голос был тихим и безжизненным от усталости.
- Ты знал его? – спросила она. – Одного из убитых?
- Да, - сказал Ларн. – Я знал его. Он был моим другом. Товарищем.
Это был Леден. Его лицо было бледным и безжизненным, тело покрыто страшными ранами, он лежал в центре штабеля, глядя мертвыми глазами в зловещее небо. Ларн не видел Ледена со времени их безумного бега по ничейной земле, и утешал себя надеждой, что бесхитростный деревенский парень мог укрыться в траншеях варданцев, как и он, и выжить. Сейчас эта надежда рухнула. Глядя в лицо Ледена, Ларн осознал, что последняя живая нить, связывавшая его с родным миром, обрублена. Сейчас он  был совсем один. Более одинок, чем он когда-либо мог представить. Один, в странном чужом мире, в котором, казалось, всем правит случай, жестокость и безумие. 
- Он был героем, - сказала старуха.
- Героем?
Не вполне понимая, о чем она говорит, Ларн в замешательстве посмотрел на нее. Секунду она молча смотрела на него тусклыми от усталости непонимающими глазами. Потом, казавшаяся ненамного более живой, чем мертвецы перед ней, она устало пожала плечами и снова заговорила.
- Они герои, - сказала она вялым апатичным голосом, словно повторяя речь, которую она слышала уже тысячу раз. – Они все герои: все гвардейцы, которые погибли здесь. Отдав свою кровь ради защиты Брушерока, они сделали землю этого города священной. Брушерок – святая и неприступная крепость. Орки никогда не возьмут ее. Мы остановили их наступление здесь. А потом мы отбросим их назад, и очистим от них  всю планету. Так говорят комиссары, -  добавила она без особой убежденности.
Вернувшись к своей работе, старухи начали поднимать Ледена на тележку. Обнаружив, что он примерз из-за крови к другим трупам, одна из женщин достала из тележки лом. Чувствуя тошноту, Ларн смотрел, как она просунула лом под тело Ледена и налегла на него своим весом, отдирая труп с треском расколотого льда, а ее спутницы подняли тело и бросили его в тележку. Потом, когда двое из них взялись за ручки тележки, а еще двое встали по сторонам, чтобы не позволить грузу выпасть, старухи покатили прочь тележку с собранными трупами.
- Что вы будете делать с ними? – спросил Ларн, уже не вполне уверенный, что хочет знать ответ.
- Они будут похоронены, - сказала та женщина, которая говорила с ним раньше. - Как подобает героям. Их похоронят на холме за старым пластиловым заводом на Площади Греннади. Он называется  Холм Героев. По крайней мере, так нам говорят, - она снова пожала плечами. – Мы просто возим трупы. А там ими распоряжаются другие.
Она вернулась к своей тележке, вместе с другими женщинами толкая ее в направлении окраины города. Наблюдая, как они уходят, Ларн запоздало попытался вспомнить одну из молитв, которые он учил в детстве. Молитву, чтобы облегчить путь душам погибших товарищей в вечную жизнь, где они воссоединятся с Императором в раю. Но его разум был пуст, а сердце так истерзано горем, что и в нем ощущалась пустота. Все молитвы оставили его. 
- Сними мундир и рубашку, - услышал он голос позади. 
Обернувшись, Ларн увидел, что стоит лицом к лицу с длинным худым варданцем – медиком, одетым в шинель, покрытую пятнами крови и несущим сумку через плечо.
- Если ты хочешь, чтобы я обработал твою рану на плече, я должен ее увидеть, - сказал медик, открывая сумку. 
Посмотрев на свое левое плечо, Ларн к своему удивлению обнаружил небольшое кровоточащее отверстие в эполете мундира. Смутно вспомнив внезапную боль, которую он почувствовал, когда орочья стик-бомба взорвалась в траншее позади него, он сделал как сказал медик, сняв мундир и рубашку, чтобы позволить ему обработать рану. 
- Хмм. Хорошая новость – что ты будешь жить, - сказал медик, тыкая в рану, пока Ларн трясся от холода. – Похоже, что тебя ранило осколком. Вырвало небольшой кусок мяса, но кость, кажется, не задета. 
Взяв из сумки пакетик с белым порошком, медик высыпал его на рану и заткнул дыру марлей, закрепив повязку на месте полудюжиной кусков липкой ленты.
- Ты не почувствовал, что тебя ранили, да? – сказал он. Потом, увидев, что Ларн кивнул, он продолжил, - Наверное, шок. Выпей немного рекафа и поешь, если, конечно, найдешь еду. Это поможет тебе прийти в себя. Хотя, возможно, ты не поблагодаришь меня за этот совет через час. Когда придешь в себя, почувствуешь, что рана болит как сволочь. У тебя есть морфий?
- Четыре пузырька, - сказал Ларн. – В моей аптечке.
- Отлично. Покажи, - сказал медик. Потом, увидев, что Ларн медлит, он повелительно протянул руку, - Проверка снаряжения. Как медицинский офицер роты я обязан убедиться, что ты экипирован должным образом. 
Сняв с пояса аптечку – удлиненную деревянную коробку, которую ему выдали на Джумале, Ларн отдал ее медику. Сломав печати на крышке коробки, медик открыл ее и просмотрел содержимое. 
- Морфий. Зажимы для вен. Антисептический раствор. Коробка синт-кожи. Откуда бы ты ни взялся, там явно не считают, что их дети идут на войну плохо снаряженными. Однако мои нужды важнее твоих. Я реквизирую часть твоих медикаментов. 
- Но вам это никак не поможет, - возмущенно сказал Ларн. – В инструкции сказано…
- В инструкциях много чего сказано, салага, - сказал медик, забирая горсть медикаментов из аптечки и бросив их в свою сумку. – Хотя какой бы гений не писал их, он явно не озаботился проверить, как они работают на практике. Но я оставлю тебе половину марли, морфия и зажимов. Еще можешь оставить себе репеллент от насекомых. Учитывая климат, здесь в нем не часто возникает нужда.
- Но если я буду серьезно ранен…
- Тогда тебе понадобится медик. Просто кричи погромче, и я приду.
Бросив опустошенную аптечку обратно ему, медик закрыл свою сумку и снова посмотрел на Ларна.
- Сейчас, - сказал он, - судя по тому, что ты стоишь тут без дела, похоже,  тебя еще никуда не определили. 
- Нет… я… моя рота вся уничтожена и…
- Иди к капралу Владеку, - сказал медик. – Он тебя распределит. Скажи, что тебя послал медицинский офицер Свенк. 
- Капрал Владек?
- Он там, - медик указал на один из входов в блиндажи и повернулся, чтобы уйти. – Блиндаж-казарма №1. Владек наш квартирмейстер – лучший мусорщик, вор и добытчик в секторе. Ты узнаешь его, когда увидишь. Ах да, и добрый совет, салага. Не пей больше двух кружек его рекафа. Иначе следующая вещь, которую ты узнаешь – что тебе придется атаковать позиции орков в одиночку.
Когда Ларн спустился по грубым земляным ступенькам в блиндаж, его окатила волна теплого воздуха, пахнущего дымом и прокисшим потом. От вони у Ларна даже заслезились глаза, он прошел мимо двух гвардейцев, игравших в кости прямо перед входом, и прошел дальше в казарму. Внутри он увидел два ряда ржавеющих металлических коек, поставленных по обе стороны от железной печи, расположенной в центре помещения, где варданцы, сидя группами, разговаривали, ели или чистили оружие. На секунду Ларн подумал, не спросить ли, видел кто-нибудь из них капрала Владека. Потом, увидев дряблого небритого варданца в грязной нижней рубахе, в одиночестве сидевшего за столом в углу комнаты, Ларн вспомнил описание медика, и решил, что нашел нужного человека.
На ветхих полках и в нишах, выкопанных прямо в земляной стене позади капрала, была настоящая сокровищница натасканного отовсюду снаряжения. Ларн видел здесь аккумуляторы для лазганов, осколочные гранаты, коробки с сухими пайками, боеприпасы для дробовиков, штыки и ножи всех видов и размеров, лопаты, кирки, топоры, фонари, комплекты военной формы, шлемы, бронежилеты, и даже огромную металлическую клешню, которая могла быть снята только с трупа орка. А на столе и на полу вокруг капрала было множество стандартных гвардейских вещмешков, в содержимом которых он копался с жестоким энтузиазмом главаря банды, рассматривающего только что награбленную добычу.
- Капрал Владек? – спросил Ларн, подходя к столу. – Медицинский офицер Свенк направил меня к вам. 
- А, еще пушечное мясо прибыло, - сказал капрал, отодвинув вещмешки в сторону, чтобы освободить место, и посмотрел на Ларна с оттенком веселья в красных глазах. – Всегда рад видеть новое зерно для мельницы. Добро пожаловать в 902-й Варданский, салага. Найди себе табуретку. Не хочешь выпить рекафа? Я тут сварил немного…
Повернувшись к помятому котелку с рекафом, стоявшему на маленькой плите рядом с ним, капрал достал пару эмалированных кружек и наполнил их до краев черной дымящейся жидкостью. 
Он заметил, что Ларн мрачно смотрит на один из вещмешков на столе. 
- Вот и мы. Две кружки особого рекафа Владека, вкусного и горячего, - сказал капрал. – К сожалению, вместо настоящего рекафа нам приходится готовить варево из местных корней и клубней. Даже самому Императору было бы трудно  найти настоящий рекаф в этой дыре, хоть мы все знаем, что он может творить чудеса. Чтобы придать рекафу хоть немного крепости, я добавляю в него десятую часть дозы стимулятора в виде порошка, кстати, это улучшает вкус. Но я вижу, что тебя интересует одно из моих последних приобретений, салага. Хотя, судя по выражению на твоем лице, ты не собираешься покупать его. 
- Этот мешок, - сказал Ларн, чувствуя мертвую пустоту внутри при виде слов «Джумальский 14-й», написанных на его боку. – Он мог принадлежать одному из моих друзей.
- Не удивлюсь, если так, - сказал Владек, указав на кучу вещмешков, лежащих на полу рядом с ним. – Если не этот, тогда, наверное, один из тех. И? Что с того? Это снаряжение уже никак не поможет своим бывшим владельцам. Хотя оно может означать разницу между жизнью и смертью для тех, кто еще жив и сражается. Это просто вопрос справедливого  распределения ресурсов, салага. В данном случае это означает, что вещи, которые уже не нужны мертвым, должны получить живые. И, кроме того, если бы я не был настолько предусмотрительным, чтобы снять эти вещмешки с трупов, это сделал бы кто-то другой. Ты предпочел бы, чтобы их заполучили местные ополченцы, и продавали бы нам их содержимое? Это Брушерок, салага. Забудь почти всю эту чепуху. Здесь собственность – это закон. 
- А если меня убьют, - с яростью спросил Ларн, - вы и мой труп ограбите?
- Обязательно, салага. Твой лазган, твой штык, твой вещмешок, твои ботинки, не говоря уже о медикаментах, которые уважаемый Свенк так щедро тебе оставил. Все, что может нам пригодиться. Но не чувствуй себя несчастной жертвой. То же самое сделают с каждым здесь, в том числе и со мной. Если меня завтра убьют, не сомневаюсь, что с меня снимут все еще до того, как мой труп остынет. 
- Вряд ли это произойдет, - выплюнул Ларн. – Вы сидите в этом блиндаже в тепле и безопасности, пока снаружи хорошие люди погибают!
- Хорошие люди? – в голосе Владека зазвучала угроза, внешнее добродушие моментально исчезло. – Не говори мне о том, что хорошие люди погибают, салага. За десять лет в этой вонючей выгребной яме я видел, как люди – хорошие и плохие – умирали тысячами. Некоторые из них были моими друзьями. Другие – нет. Но каждый из них был куда более достойным бойцом, чем ты и все твои тупые дружки-рекруты вместе взятые. Ты думаешь, что если я сижу здесь, я не знаю как сражаться? Я убивал врагов Императора, когда ты еще сосал сиську у своей мамаши. Иначе как, думаешь, у меня оказалась такая нога?
Взяв огромный боевой нож со стола, Владек постучал им по левой ноге, клинок, ударив по колену, издал глухой металлический звук сквозь штанину. 
- У вас аугметическая нога? – потрясенно спросил Ларн. 
- Аугметическая? Ха! Это было бы слишком хорошо. Бионика здесь в остром дефиците, как и все остальное. Это Неподвижный Протез Модели «Левая Нога Мк3». Мне пришлось отдать в уплату за нее запчасти от подбитого «Стража», не говоря уже о том, сколько стоило заплатить проклятому апотекарию, чтобы он приделал мне ее. А сейчас, думаю, пора тебе уже сесть и прекратить свое мяуканье, салага. Иначе я буду так оскорблен твоим длинным языком и вопиющей неблагодарностью за мое гостеприимство, что зря потрачу этот прекрасный рекаф, вылив его на твою тупую сопливую рожу. 
Услышав, как кто-то смеется в другой части блиндажа, Ларн неожиданно понял, что другие варданцы слышали каждое слово его разговора с Владеком. С лицом, пылающим от стыда и смущения, Ларн взял табуретку и сел напротив капрала, опустив глаза и не желая встречаться ни с кем взглядом, боясь, что его щеки все еще горят.
- Пей рекаф, салага, - сказал капрал, вспышка его гнева прошла так же внезапно, как и началась. – Начнем с начала, с чистого листа. Я знаю, у тебя был сегодня трудный день, и готов сделать скидку на это. Все-таки не каждый день гвардеец узнает, что его высадили не на ту планету. 
- Вы знаете об этом? – ошеломленно сказал Ларн. – Вам сказал кто-то из тех, с кем я был в траншее? Репзик говорил…
- Репзик мертв, салага, - сказал Владек. – Убит во время последней атаки орков. Мы говорили о хороших людях? Так вот, Репзик был одним из лучших. Я знал его почти двадцать лет, и этим все сказано. С самого Вардана, даже до того, как нас вместе призвали в Гвардию. Запчасти от «Стража», за которые я купил эту ногу? Репзик лазил на ничейную землю, чтобы достать их для меня. Как я и сказал, это был хороший человек. Но что касается твоего вопроса, это не Репзик сказал мне о твоем невезении. Это Келл. Хотя к тому времени я уже знал об этом из других источников. 
- Из других источников? Откуда?
- Флот. Примерно полчаса назад Командование Сектора передало нам сообщение с войскового транспорта на орбите, они просили, что мы сообщили роте гвардейцев, которую они высадили, что эта планета на самом деле не Селтура VII. Очевидно, они забыли вам это сообщить из-за всей этой суеты с высадкой и так далее. «Прискорбная ошибка, вызванная временными неполадками в системах связи». Думаю, так они сказали. СНПД, как мы говорим в таких случаях. 
- СНПД?
- Ситуация Нормальная - Полное Дерьмо. Очень подходящее и часто используемое сокращение, чтобы описать обстановку здесь, на Брушероке. Хотя ты можешь подобрать для ее описания и другие слова.
- Но если они признали свою ошибку, это значит, что меня вернут в мой полк? – спросил Ларн, в его сердце неожиданно появилась надежда.
- Нет, салага. Честно говоря, то, что с транспорта все-таки решили сообщить о «досадном происшествии» с вашей ротой – отнюдь не желание признать ошибку. Главной целью этого сообщения было узнать, что произошло с их посадочным модулем. И, как мне сказали, когда на транспорте узнали, что их модуль сбит и не вернется, их ответ был таким, что повторять его не стоит. Сейчас они, наверное, уже летят обратно и далеко от этой планеты. 
- Значит, я застрял здесь, - мрачно сказал Ларн. 
- Как и все мы, салага, - сказал Владек, копаясь в куче серо-черных шинелей под столом. – А сейчас пей свой рекаф и мы подумаем, куда тебя распределить. Начнем с новой шинели с городским камуфляжем. Она поможет тебе слиться с местностью и сделает не такой заметной целью, не говоря уже о том, что позволит не замерзнуть. В это время года достаточно холодно, чтобы, как только ты опорожнишь мочевой пузырь, его содержимое превращалось в лед. У меня здесь есть шинель, которая должна отлично тебе подойти. Не волнуйся насчет крови на отворотах. Она легко счистится, когда высохнет.
Через десять минут благодаря запасам капрала Владека Ларн оказался владельцем шинели, пары шерстяных перчаток, шлема с меховым чехлом, маленького точильного камня и микропередатчика, настроенного на локальную частоту варданцев. Потом, когда Ларн допил последний глоток горького эрзац-рекафа, Владек потребовал его личный знак, и записал его имя и номер на доске рядом с ним. 
- Пока все, салага, - сказал Владек. – Тебе надо будет прийти ко мне снова через пятнадцать часов. Тогда я дам тебе кое-что из более ценного и дефицитного снаряжения: дополнительные аккумуляторы для лазгана и осколочные гранаты, лазерный пистолет, дымовые гранаты и так далее.
- Почему через пятнадцать часов? – спросил Ларн. 
- Ха! Ты скоро узнаешь, что здесь есть вопросы, которые лучше не задавать, салага, и это как раз один из них. Просто приходи через пятнадцать часов и в течение этого времени постарайся не думать об этом. Да, и еще, салага. Чуть не забыл. Тебе понадобится вот что!
Взяв с полки копию «Воодушевляющего Учебника Имперского Пехотинца», Владек протянул ее Ларну.
- Но у меня уже есть один, капрал, - сказал Ларн. – Мне выдали учебник в первый день моей службы на  Джумале. 
- Поздравляю, салага, - сказал Владек. – Теперь у тебя две копии. Они тебе пригодятся, и лучше иметь лишний запас. Ты увидишь, что эта книжонка – очень полезная вещь в повседневной жизни здесь в Брушероке. Бумага, на которой они напечатаны – отличный абсорбент. 
Отдав ему книжку и личный знак, Владек повернулся к плите, чтобы налить еще кружку рекафа. 
- В любом случае, теперь у тебя достаточно снаряжения, чтобы выжить, - сказал Владек, снова поворачиваясь к Ларну и кивнув на что-то позади него. – А сейчас подумаем насчет присоединения тебя к огневой группе. Вот и наш ротный командир пришел, очень вовремя. 
Увидев приближавшуюся к ним фигуру в шинели, Ларн вытянулся по стойке «смирно» и отдал честь. И обнаружил, что видит того самого варданского сержанта, который возглавлял контратаку против орков. 
- Что это салага меня так приветствует, Владек? – спросил сержант, пройдя мимо Ларна и взяв кружку рекафа из рук капрала. – Наверное, он принял меня за генерала?
- Вполне понятная ошибка, учитывая вашу представительную внешность и ауру власти, сержант, - сказал Владек, улыбаясь.  – Кроме того, я только что сказал ему, что вы наш ротный командир. Наверное, он решил, что одно это уже делает вас лейтенантом. 
- Лейтенантом? Я разочарован, Владек. Если уж меня принимают за офицера, я думал, что сойду как минимум за полковника, - на его губах мелькнула тень улыбки, и сержант повернулся к Ларну. – Можешь опустить руку, солдат. Даже если бы я был лейтенантом, мы тут не слишком увлекаемся отданием чести. Это только дает оркам возможность лучше прицелиться. Думаю, у тебя есть имя? Не салагой же тебя звать?
- Солдат первого класса Ларн, Арвин А. к службе готов, сержант! – доложил Ларн, опустив руку, но все еще стоя по стойке «смирно». – Номер: 81576/…
- Вольно, Ларн, - сказал сержант. – Оставь это для плаца. Как я сказал, мы здесь не слишком тратим время на церемонии. Хорошо. Ты уже сообщил свое имя и номер капралу Владеку, чтобы он передал их в штаб командующего?
- Так точно, сержант. 
- Хорошо. Может быть, в штабе тебя назначат служить где-то еще в городе. А пока приказы о распределении новоприбывших солдат вполне ясны. Ты высадился в нашем секторе, а значит, теперь принадлежишь нам. Таким образом, ты приписан к 902-му Варданскому полку до дальнейших распоряжений, Ларн. Добро пожаловать в роту «Альфа». Меня зовут Челкар. Пока тебя никуда не переназначили и из штаба нам не прислали нового лейтенанта, ты будешь получать приказы от меня. Ясно?
- Так точно, сержант.
- И сколько ты уже носишь орла?
- Орла, сержант?
- Я имею в виду: сколько времени ты служишь в Гвардии?
- Четыре месяца, сержант.
- Четыре месяца? Ты совсем зеленый. И еще не участвовал в боях?
- Нет. Сегодня был мой первый бой, сержант.
- Хмм. Ну, по крайней мере, ты выжил. Думаю, это уже о чем-то говорит, - на секунду глаза его стали печальными и отстраненными, и Челкар замолчал. Ларн, уверенный, что сержант сейчас молча его оценивает, почувствовал побуждение доказать свою ценность.
- Не стоит беспокоиться, сержант, - сказал он. – Я вас не подведу. Я гвардеец. Я до конца буду исполнять мой долг. 
- Уверен, что будешь, Ларн, - выражение лица Челкара было мрачным. – Но запомни, часть этого долга состоит в том, чтобы ты выжил и мог сражаться завтра. И для этого ты будешь делать следующее: исполнять приказы; держать глаза и уши открытыми; прикрывать спины своих товарищей, так же, как они прикрывают твою. И прежде всего – никакого геройства. Никакого безрассудства. Никакого риска без необходимости. Это Брушерок, Ларн. Здесь нет героев. Их всех убили орки. Мы поняли друг друга?
- Да, сержант.
- Вот и отлично, - сказал Челкар перед тем, как отвернуться и позвать одного из гвардейцев, стоявших у печи. – Давир. Иди сюда и познакомься с нашим новым рекрутом. 
Ларн увидел, как низкорослый коренастый гвардеец отошел от печи и направился к ним. С замершим сердцем Ларн узнал того самого уродливого карлика, который нашел его лазган после боя.
- Давир, это Ларн.
- Мы уже встречались, сержант. Привет, салага. 
- Хорошо, - сказал сержант. – Ларн, я назначаю тебя в третью огневую группу под командование Давира. 
- Со всем уважением, сержант, - сказал Давир. – Учитывая его недостаток опыта, не лучше ли назначить его куда-нибудь еще, пока он хоть чему-то не научится? Третья огневая группа все-таки на самом переднем крае.
- Вся рота на самом переднем крае, Давир, - сказал Челкар. – Если ты можешь предложить, куда его можно назначить во всем этом секторе, чтобы орки не стреляли в него, я буду рад услышать. Кроме того, в твоей огневой группе не хватает людей. Он тебе нужен, и я уверен, что ты сможешь присмотреть за ним и научить. 
- Вы правы, сержант, - неохотно признал Давир. – Пошли, салага. Забирай свое барахло и иди за мной. Будем убивать орков.
Повернувшись, Давир пошел неожиданно быстрым шагом, заставив Ларна поспешить, чтобы не отстать. Когда Давир вышел из блиндажа и поднимался по ступенькам, Ларн, следуя за ним, слышал, как варданец ядовито бормочет себе под нос.
- Он мне нужен! – слышал Ларн шепот Давира. – Нужен, моя варданская задница! Всю жизнь мечтал нянчиться с чертовым сопляком. Как будто провести десять лет в обществе этого толстого идиота Булавена уже недостаточно, теперь они посадили мне на шею эту девственницу, чтобы преумножить мое горе. Проклятье!
Поднявшись по ступенькам, Давир обернулся и бросил на Ларна уничтожающий взгляд, ожидая, пока тот поднимется. 
- Быстрее, салага. Я не буду ждать весь день. Хотя, думаю, я должен благодарить небеса, если ты сумеешь подняться по ступенькам и не потерять снова свой лазган. Только не рассматривай это как предложение. Если ты опять потеряешь лазган, не надейся, что я снова найду его тебе. Придется тебе драться с орками  тем оружием, которое дала тебе природа. А сейчас пошли. Шевели ногами, и когда пойдем по траншее, держи ниже свою тупую башку. Не скажу, что мне будет очень жаль, если орки тебе ее отстрелят, сам понимаешь. Просто я не хочу, чтобы чертовы зеленокожие промахнулись и вместо тебя попали в меня. 
Так, выслушивая бесконечные оскорбления и жалобы Давира, Ларн следовал за ним по невысокому склону к траншеям и линии фронта. Пока они бежали, пригнувшись, к траншее, излияния Давира продолжались, и Ларн неожиданно поймал себя на мысли, которая его развеселила. Он обнаружил, что испытывает ностальгию по старым добрым дням сержанта Ферреса.




ГЛАВА 8


14:59 по центральному времени Брушерока
ЖЕРТВЫ ВОЙНЫ – РАЗМЫШЛЕНИЯ ОБ УБИЙСТВЕ ГЕНЕРАЛОВ – ОТВЕТЫ УЧИТЕЛЯ И ИНТУИЦИЯ – ЖИЗНЕННО ВАЖНОЕ СНАБЖЕНИЕ И РАЗНООБРАЗНОЕ ИСПОЛЬЗОВАНИЕ ПРЕЗЕРВАТИВОВ – МАТЕМАТИКА БОЙНИ И ПРОДОЛЖИТЕЛЬНОСТЬ ЖИЗНИ НА ФРОНТЕ – ФАКТЫ ЖИЗНИ СОГЛАСНО ДАВИРУ
На этот раз печатный станок молчал. Хотя непрерывный грохот машины всегда вызывал у лейтенанта Делиаса мучительное раздражение, сейчас  он обнаружил, что наступившая тишина наполняла его страхом. Сидя за своим рабочим столом в тесных стенах заваленного бумагами офиса, Делиас смотрел сквозь разбитое стекло верхней половины перегородки, отделявшей его от печатного станка, и чувствовал, как его желудок сводит от тревоги, когда он наблюдал, как работают местные ополченцы, составлявшие его штат. Пожилые смотрители Серн и Вотанк обслуживали древние части печатного станка. Серн смазывал валы машины, а Вотанк доливал чернил в резервуар, готовя станок к распечатке следующего тиража. Мимо них проковылял, тряся головой, слабоумный инвалид Шулен, его лицо дергалось в нервном тике, он судорожно размахивал метлой, пытаясь подмести пол. Только наборщик Феран ничего не делал. На его лице было странное выражение – что-то между ожиданием и досадой, он стоял рядом с пустым наборным столом и смотрел на Делиаса через стекло. Встретившись глазами с взглядом лейтенанта, Феран поднял руку в жесте немого укора, указывая на хронометр, висевший над печатным станком. 
«15.00», подумал Делиас, его сердце замерло, когда он взглянул на хронометр, куда указывал костлявый палец Ферана. «Остался только час до того, как я должен буду представить новый выпуск на одобрение комиссара Валка. Один час! Я должен найти что-то, о чем можно написать. Все, что угодно!»
В отчаянии Делиас перевел взгляд на десятки официальных документов, которыми был завален его стол. В беспорядочной куче документов перед ним были копии докладов о ситуации, боевые донесения, статистические данные, сжатые коммюнике, расшифровки радиопереговоров; сведения о каждом важном событии, произошедшем в городе Брушерок за последние двадцать часов. Несмотря на то, что Делиас уже несколько часов изучал всю эту информацию, он не нашел ничего, что соответствовало бы его целям. 
«Нет хороших новостей, о которых можно сообщить», мрачно думал он. «Сегодня, как и во всякий другой день, только плохие новости, и я не могу писать об этом. Комиссар сразу же пристрелит меня».
Его мысли вернулись к тому дню два года назад, когда он впервые узнал, что он назначен на службу в великолепное здание Генерального Штаба в центре Брушерока. Сначала, уверенный, что его назначили на штабную должность, он обрадовался. Потом, когда его привели в темную типографию в подвале, и сказали, что его задача – выпускать раз в два дня информационную и пропагандистскую газету для воодушевления защитников города, его сердце еще больше затрепетало от волнения. Казалось, что это ответ на все его молитвы: собственный штат сотрудников и офис, и, что важнее всего, престижное место службы, которое позволит ему держаться подальше от фронта. Однако вскоре ему пришлось узнать, что жизнь военного пропагандиста редко бывает счастливой. И даже менее того, если его долг – сохранять бодрое лицо, когда внезапные неудачи и ничем не смягчаемые катастрофы происходят так часто, как в войне в Брушероке. 
«Мы проигрываем эту войну», подумал он, настолько погрузившись в глубины своего горя, что едва  осознавал более широкий смысл этих слов. «Мы проигрываем эту войну. Такова реальность, и у меня есть только час, чтобы найти хоть какие-то хорошие новости, которые позволят газете представить положение иначе. Час. Я просто не смогу этого сделать. Мне нужно больше времени».
Услышав, что дверь в офис открылась, Делиас поднял глаза и увидел, что вошел Шулен. Его рот беззвучно открывался, тело дергалось от нервного тика. Шулен, шатаясь, проковылял к нему, держа в руках мусорную корзину, на его виске был ясно виден уродливый шрам от орочьей пули, повредившей его мозг. 
- В чем дело, Шулен? – вздохнув, спросил Делиас.
- У… у… уборка! – выговорил Шулен, заикаясь и брызгая слюной, и наклонился, чтобы сгрести бумаги со стола Делиаса в корзину.
Раздраженный Делиас на секунду задумался, не возложить ли вину за невыполнение задания на Шулена. «Я могу сказать комиссару Валку, что все это – вина Шулена», подумал он. «Что мы уже заканчивали последние приготовления к распечатке, когда Шулен споткнулся и опрокинул наборную доску, испортив всю нашу работу. Если комиссар решит пристрелить этого бесполезного кретина, я не буду по нему скучать». Но так же быстро он понял, что для этого плана необходима поддержка других сотрудников. А Феран и другие не поддержат его. Они всегда защищали Шулена, заботясь о нем, словно о каком-то умственно отсталом ребенке, и, конечно, они будут против попытки выставить Шулена козлом отпущения. Потом, неожиданно, взгляд Делиаса упал на слова, написанные на одном из смятых листков бумаги в руке Шулена, и Делиас понял, что у него, наконец, есть ответ. 
- Стой! – крикнул он и хлопнул Шулена по руке металлической линейкой. – Оставь корзину здесь и иди скажи Ферану, что у меня будет готова копия для него через пятнадцать минут. 
- П… п… п…
- Пятнадцать минут, - сказал Делиас, взяв бумагу из рук Шулена и разгладив ее, чтобы можно было прочитать.  – А сейчас исчезни с глаз моих.
Это было донесение, сообщающее об атаке орков в секторе 1-13 два с половиной часа назад. Но Делиаса больше заинтересовало сообщение о событии, предшествовавшем атаке. Одинокий посадочный модуль с ротой гвардейцев на борту разбился на ничейной земле. Прочитав его, Делиас понял – это именно то, что он искал. Разумеется, изложение событий нуждалось в небольшой переработке. Чтобы понравиться комиссару Валку, эта абсолютно бесполезная трата человеческих жизней должна выглядеть как славная победа. Вся основа того, что было ему нужно, уже была готова: ему оставалось только изменить детали, и события в секторе 1-13 будет превосходно соответствовать его целям. «Да, это именно то, что мне нужно», подумал Делиас, быстро придумывая серию возможных заголовков. «Вражеская атака отбита силами, прибывшими из космоса». «Прорыв обороны противника в секторе». «Орки отступают в беспорядке». Потом, чувствуя, как волосы на затылке поднимаются, Делиас придумал новый заголовок, и понял, что он нашел решение.
«Орки разбиты в секторе 1-13. 14-й Джумальский полк одержал победу!»
Улыбаясь, Делиас взял стилус и начал составлять пылкое описание боя, тщательно разукрашивая повествование множеством шаблонных слов и фраз, которые он выучил за годы своей службы. «Героическое сопротивление! Доблестная и решительная оборона! Торжество веры и праведной ярости над свирепостью ксеносов!». Иногда, когда он останавливался, чтобы сочинить новое изречение, полное риторического рвения и огня, он чувствовал уколы совести, но игнорировал их. Это не его вина, что ему приходится лгать и искажать факты, говорил он себе. Истина всегда была первой жертвой войны. И, будучи пропагандистом, он должен иногда проявлять творческие способности. Поступить иначе означает помогать врагу. Да, это вопрос долга. 
И, в конце концов, важно сделать все, что в человеческих силах для поддержания боевого духа войск. 
- Огонь, - сказал Давир, когда они сидели в траншее. – Вот, что я хотел бы увидеть. Огонь, который сжигает ставку главнокомандующего и всех тупых ублюдков, которые там сидят. А если вдобавок к этому поджечь еще и штаб командования сектора, то будет еще лучше. И это нетрудно сделать. Дай мне гранатомет и пару фосфорных зарядов, и я мигом зажгу оба этих проклятых места. 
Испуганный Ларн слушал в недоверчивом молчании. За последние полчаса с тех пор, как они добрались до траншеи, постоянный поток жалоб Давира постепенно уступил место пространным размышлениям, в которых он открыто обсуждал различные способы убийства генералов, ответственных за «успехи» кампании в Брушероке. Хотя еще более необычным для Ларна был тот факт, что остальные солдаты в траншее просто сидели и слушали, как будто разговоры о подстрекательстве к мятежу были самым обычным делом. Пока монолог Давира продолжался, Ларн испытывал все меньше и меньше сомнений относительно причин того, почему война в этом городе идет так безуспешно. Неудивительно, если все защитники города такие, как эти люди. 
- Конечно, будет трудно подобраться достаточно близко, чтобы использовать гранатомет, - продолжал Давир. – Потому что оба здания отлично обороняются и патрулируются. Но я уже нашел решение. Надо только украсть нужные документы, и я смогу проникнуть за патрули и убить всех мерзавцев в штабе до того, как вы успеете сказать «идеальная справедливость». 
«Эти люди не могут быть гвардейцами», думал Ларн, глядя на лица четырех человек, сидевших вокруг него в траншее. «Допустим, они успешно отразили атаку орков два часа назад. Но где их дисциплина? Их верность Императору? Словно все уставы и традиции Гвардии ничего не значат для них. Как они могут просто сидеть и слушать этого человека, изрыгающего предательские речи, и ничего при этом не делать?»
- Ты не сможешь сбежать после этого, Давир, - сказал варданец, сидевший напротив Давира. Высокий, худой человек тридцати с лишним лет, его звали Учитель. По крайней мере, другие называли его так. Неизвестно, была ли это его профессия или просто прозвище, но ему с его сутулыми плечами и каким-то совиным выражением лица, оно вполне подходило. 
- Боюсь, этот вопрос – большое упущение в твоем modusoperandi, - сказал Учитель, бессознательно скребя пальцами подбородок, словно разглаживая несуществующую бороду. – Даже если допустить, что ты сможешь добыть необходимые документы, я сомневаюсь, что часовые будут просто стоять и смотреть, как ты расстреливаешь из гранатомета генералов. Все-таки уставы Гвардии запрещают напрасную трату боеприпасов. Кроме того, даже если ты как-то сможешь проскользнуть мимо часовых, то будь уверен, что здания ставки и командования сектора защищены огнеупорными материалами. Не говоря уже о том, что они оснащены противопожарными системами, щитами, огнетушителями и так далее. Нет, Давир, думаю, тебе нужно найти какой-нибудь другой способ.
«Может быть, он так шутит?», подумал Ларн. «Неужели так? Все это – шутка, предназначенная только для того, чтобы помочь провести время? Но они говорят об убийстве офицеров! Как может кто-то считать это поводом для смеха?»
- Тогда я просто захвачу управление артиллерийской батареей, - сказал Давир. – Несколько фугасных снарядов по ставке главнокомандующего и я все-таки убью парочку генералов. 
- Но тебе лучше не делать этого, - сказал третий варданец, Булавен, вполне серьезным тоном. Огромного роста с толстой шеей, мускулистыми руками и плотным медвежьим телосложением, Булавен был специалистом по тяжелому оружию в огневой группе. Он так же был единственным человеком в группе, который, казалось, проявлял хоть какое-то беспокойство за жизнь своих начальников. – Если ты начнешь убивать генералов, Давир, кто же будет отдавать нам приказы?
- Ты говоришь так, как будто это плохо, свиные твои мозги, - выплюнул Давир. – Да благодаря этим задницам из штаба и их приказам мы здесь по уши в дерьме. Не то, чтобы я ожидал, что мы начнем волшебным образом выигрывать эту войну, если все эти ублюдки будут мертвы. Но от того, что они мертвы хуже точно уже не будет. И это, по крайней мере, даст мне хоть немного морального удовлетворения. Приказы? Ха! Как будто они достигли чего-то этими своими проклятыми приказами, кроме того, чтобы сделать все в десять раз хуже. Ты хочешь знать о приказах? Спроси Репзика. Если бы какой-то идиот из артиллерийского командования не отказал нам в огневой поддержке во время последней атаки, Репзик, может быть, остался бы жив. И кстати, как насчет нашего нового друга? Вы все видели, что случилось с тем посадочным модулем. Спроси салагу, что он думает о приказах, которые послали его через пол-галактики не на ту планету?
Неожиданно все в траншее повернулись к Ларну. Понимая, что он сейчас выглядит как кролик, попавший в свет фар приближающейся машины, Ларн мог только смотреть на них с глупым видом, не зная что сказать. 
- Может быть, он еще в шоке? – сказал Булавен заботливым голосом. – Да, парень? Ты в шоке?
- Скорее, обмочил штаны от страха, - сказал Зиберс, четвертый боец в траншее. Худой и жилистый, среднего роста. Зиберс выглядел моложе остальных: возможно, ему было двадцать с лишним, тогда как Давиру и остальным было уже за тридцать. Рыжеволосый, с лицом, покрытым ямками и оспинами, Зиберс зловеще посмотрел на Ларна и насмешливо оскалился. – Посмотрите на него. Если его лицо станет хоть чуть-чуть более серым, его и не разглядишь на фоне грязи. Мне кажется, он боится, что если скажет, что он на самом деле обо всем этом думает, какой-нибудь комиссар услышит его и пристрелит. 
- Ххх. Не волнуйся на этот счет, - сказал Давир. – Слышишь, салага? Можешь говорить свободно. Да, было время, когда к нам на фронт всегда заявлялись комиссары, чтобы возглавить атаку и так далее. К счастью, наши друзья орки о них позаботились. И все комиссары, которые были достаточно безумны для того, чтобы захотеть присоединиться к части на линии фронта, уже давно убиты. А те комиссары, которые остались, имеют очень развитый инстинкт самосохранения. Достаточный, чтобы всеми средствами держаться подальше от фронта. Так что давай, салага. У тебя есть мнение на этот счет? Давай послушаем его.
- Да, в самом деле, - сказал Учитель. – Мне очень интересно узнать, что ты думаешь. 
- Давай, салага, - сказал Зиберс, его голос был резким и издевательским. – Чего ты ждешь? Гретчин тебе язык оторвал? 
- Не дави на него, - сказал Булавен более доброжелательным тоном. – Как я и сказал, он, наверное, еще в шоке. Я уверен, он скажет нам потом.
 С выжидательным выражением на лицах гвардейцы замолчали, ожидая ответа Ларна. Чувствуя себя стесненным от болезненного осознания того, что четыре пары глаз смотрят на него в тишине, Ларн несколько секунд мог только сидеть с открытым ртом, слова умирали на языке даже до того, как он мог их сказать. Потом, думая обо всем, что он увидел и услышал за последние несколько часов, голосом, слабым от страдания, он дал им единственный ответ, который у него был:
- Я… я ничего не понимаю, - сказал он, наконец. – Ничего из этого. Ничего из того, что случилось со мной сегодня, не имеет никакого смысла. 
- А чего здесь понимать, салага? – сказал Давир. – Мы застряли в этом проклятом городе. Мы окружены миллионами орков. Каждый день они пытаются нас убить. А мы пытаемся им этого не позволить. Вот и все.
- Весьма сжатое изложение, Давир, - сказал Учитель. – Хотя ты забыл упомянуть прометиум. И тупиковую ситуацию. Не говоря уже о кое-каких других составляющих. 
- Прекрасно, Учитель, - Давир пожал плечами. – Вот ты и расскажи ему обо всем. Хотя я думаю, ты зря потратишь время. Можешь также рассказать ему, как надо чистить зубы и подтирать задницу. Я не хотел бы видеть последствия, если салага каким-то образом перепутает эти два жизненно важных процесса. Но что бы ты ни делал, делай это со стрелковой ступени. Все еще твоя очередь вести наблюдение. И запомни: если нам приходится нянчиться с салагой, это еще не значит, что орки забыли о своем желании убить нас. 
- Видишь их? – спросил Учитель несколькими минутами позже, указывая на ничейную землю со стрелковой ступени, где он стоял рядом с Ларном, пока Давир и остальные играли в карты на дне траншеи. – Эта темно-серая рваная линия примерно в восьмистах метрах. Это позиции орков. 
Глядя в полевой бинокль, который дал ему Учитель, Ларн проследил, куда он указывал, вглядываясь в пустошь перед ними. Там. Он видел их. Извилистая линия траншей, которая проходила по всей длине сектора с другой стороны ничейной земли. Смотря на нее, Ларн время от времени замечал неожиданно мелькнувшую голову гретчина или орка. Голова быстро исчезала из поля зрения, как только ее обладатель прятался за бруствером. 
- Не понимаю, как я их раньше не видел, - сказал Ларн. – Конечно, бинокль помогает. Но сейчас я их и так вижу. Как я мог их не заметить?
- Это вопрос восприятия, - сказал Учитель. – Ты заметил, какое здесь все серое? Грязь, камни, небо, даже здания. Когда человек оказывается здесь впервые, он легко может не заметить подробности окружающего мира, они теряются в одном и том же сером цвете. Но есть едва уловимые различия. Различия, которые ты постепенно начнешь видеть, когда дольше пробудешь в этом городе. Ты слышал, что жители миров, покрытых джунглями, имеют в языке до сорока слов для обозначения зеленого цвета. На самом деле эти сорок слов обозначают различные оттенки зеленого. Оттенки, которые для нас кажутся одинаковыми. Но для них, с их восприятием, развитым в течение всей жизни, проведенной в окружении зеленого цвета, разница между оттенками так же очевидна, как разница между черным и белым. То же самое и здесь, в Брушероке. Ты будешь изумлен, насколько хорошо ты будешь разбираться в палитре серого, когда проведешь в этом городе несколько месяцев. 
- Конечно, - продолжал он, явно довольный, что наконец нашел слушателя, готового выслушать лекцию, - если бы ты пытался найти позиции орков, ты бы их не пропустил. Это множество временных стен, валов и знамен их боссов, протянувшихся от одного края сектора до другого. Или кучи сожженной техники и трупов, используемые вместо мешков с песком. Детали разнятся от сектора к сектору. Месяц назад мы располагались в секторе 1-11. Там орки строили большие временные баррикады, через которые им приходилось буквально проламываться каждый раз, когда они нас атаковали. А потом они восстанавливали их, и снова проламывались, когда начинали большую атаку, и так далее. Видишь ли, у орков нет централизованной командной структуры, как у нас. Конечно, когда их боссы не заняты тем, что сражаются друг с другом, они обычно объединяются под командованием одного военного вождя. Но что касается действий в каждом конкретном секторе, местные орочьи боссы вольны делать все, что угодно. А конкретно этот босс, похоже, заглядывал в наши учебники - он приказывает своим подчиненным рыть замаскированные подземные блиндажи, окопы и траншеи вместо того, чтобы строить крепость напоказ, как обычно. Возможно, он умнее, чем обычно бывают вожди орков. А возможно, он просто подражает нашей тактике без какого-то четкого замысла. С орками точно не скажешь. Даже после десяти лет здесь мне все еще трудно отличить глупого орка от умного.
- Ты тоже здесь десять лет? – спросил Ларн. – Я едва мог поверить, когда Репзик сказал, что он здесь так долго.
- Мы все здесь воюем десять лет, - сказал Учитель. – Я, Давир, Булавен, Владек, Челкар, Свенк, Келл. Все солдаты в роте. В смысле, те, кто с Вардана. Конечно, среди пополнений было много таких как ты и Зиберс, которые были здесь гораздо меньше. 
- Зиберс не с Вардана?
- Он? Нет, как я уже сказал, он из пополнения. Попал к нам примерно два месяца назад. 
- А остальные роты полка? В них тоже много из пополнений?
- Остальные? Ты не понял меня, салага, - печально сказал Учитель. – Рота «Альфа» и есть весь 902-й Варданский. Мы – все, что осталось от варданцев здесь. Остальные мертвы. 
- Ты хочешь сказать, что ваш полк уничтожен? – с ужасом спросил Ларн. – Из всего полка осталось в живых только двести человек?
- Даже хуже, салага. Когда мы впервые высадились в Брушероке, нас было три варданских полка. Но со временем мы стали нести тяжелые потери. Мы потеряли Варданский 722-й в первую неделю боев, когда штаб главнокомандующего приказал провести одно из их знаменитых «решительных наступлений» на позиции орков. Выжившие вошли в состав Варданского 831-го, который позже, в свою очередь, стал частью Варданского 902-го. Потом, за годы боев, были новые потери, солдат в ротах становилось все меньше, и роты объединяли одну с другой. Пока, наконец, не осталась одна только рота «Альфа». Сейчас, думаю, наша численность составляет примерно 244 солдата, возможно, три четверти из которых с Вардана. Значит, осталось примерно 180 или около того варданцев из тех шести с лишним тысяч человек, которые высадились здесь десять лет назад. На самом деле это не так отличается от ситуации с твоей бывшей ротой. Это вопрос истощения сил, понимаешь ли. То же самое происходит с каждым полком Гвардии в этом городе. Конечно, находясь на линии фронта так долго, мы страдаем от этого больше остальных. Я сомневаюсь, что в городе остался полк, в котором сохранилось бы больше тридцати процентов его первоначального численного состава. Это Брушерок. Здесь все упирается в вопрос истощения сил. Хотя, учитывая название этого места, это не удивительно. 
- Название? – спросил Ларн, все еще ошеломленный мыслью, что люди, которых он видел вокруг – все, что осталось от шести тысяч гвардейцев. 
- Да. Как-то нам пришлось провести около месяца, окопавшись в руинах разбомбленного здания, которое, как оказалось, было хранилищем старинных архивов города. Мне удалось прочитать кое-что из них до того, как Давир и остальные использовали их вместо туалетной бумаги.  Давным-давно, до того, как здесь был построен город, это место называлось Скала Мясника, на местном диалекте – Бучерс Рок. Со временем, когда здесь вырос город, произношение названия исказилось до того, что мы знаем сейчас. Бру-шер-рок. Что касается происхождения этого названия, видимо, первое поселение, основанное здесь, служило центром планетарной торговли мясом. И, так сказать, остается им до сих пор.
- Остается до сих пор? – спросил Ларн. – Я не понимаю, что ты имеешь в виду.
- Он имеет в виду, что весь этот проклятый город – одна большая мясорубка, салага, - прорычал Давир со дна траншеи. – А мы – мясо. 
- Расскажи салаге о прометиуме, Учитель, - сказал Булавен. – Лучше, если он будет знать, за что мы сражаемся.
- Ах да. Прометиум, - сказал Учитель, взяв бинокль обратно у Ларна и положив его в чехол на поясе. – Собственно, за него здесь и идет бой, - потом, кивнув на Давира, он добавил: - Конечно, я уверен, если спросить Давира, он скажет, что война здесь идет только за выживание. Что тоже верно. Но ты не сможешь представить стратегию войны здесь, не зная о прометиуме.
- Стратегия, моя варданская задница! – сказал Давир. – Что значит для нас стратегия? Думаешь, человек вспоминает о стратегии, когда клинок орка входит ему в живот? Вы с Булавеном обманываете себя, Учитель. Ты думаешь, если бы здесь не было прометиума, орки просто ушли бы отсюда? Если бы это было так, следовало бы найти какой-то способ передать его им, не говоря уже обо всех этих фантазиях насчет убийства генералов. Ты слишком все усложняешь, Учитель. Орки хотят убить нас по одной простой причине. Они орки. Вот и все. Хотя, конечно, можешь рассказать салаге обо всех своих великих теориях. Я уверен, они ему очень пригодятся, когда вокруг снова начнут свистеть пули, и он обнаружит себя лицом к лицу с вопящей ордой зеленокожих. Но судя по тому, что я уже видел, ты окажешь ему большую услугу, если посоветуешь привязать к поясу веревку, а другой ее конец привязать к лазгану, чтобы он снова не потерял оружие.
С гримасой раздражения Давир вернулся к карточной игре, предоставив Учителю продолжать свою лекцию. 
- Прометиум, салага, - сказал Учитель. – Вот почему орки здесь, и вот почему этот город так важен и для нас и для них. Помнишь, я говорил тебе, что город сначала был центром мясной торговли? Это было тысячи лет назад. В более поздние времена Брушерок стал центром по добыче и переработке прометиума. Было время, когда весь город представлял собой один гигантский очистительный завод, куда поступал неочищенный прометиум с буровых вышек к югу отсюда, чтобы быть переработанным в топливо. Хотя трубопроводы, по которым качали прометиум, давно перерезаны, в городе все еще полно прометиума. Миллиарды баррелей хранятся в огромных подземных резервуарах под городом. 
- Но для чего он оркам? – спросил Ларн.
- Топливо, - сказал Учитель. – Десять лет назад, когда мы впервые высадились здесь, похоже, что орки были близки к завоеванию всей этой планеты. Но у них закончилось горючее для их бронетехники. И когда это произошло, они осадили Брушерок, надеясь захватить запасы прометиума в городе. Но мы остановили их, и без топлива наступление орков по всей планете просто захлебнулось. С тех пор сложилась тупиковая ситуация, когда мы заперты в городе, а орки пытаются захватить его. Безвыходная ситуация, которая, кажется, никогда не закончится.
- Но как же имперские войска в других частях планеты? – спросил Ларн. – или даже войска с других планет? Почему они не пытаются снять осаду?
- Что касается других имперских войск на планете, они, может быть, и пытались помочь нам, салага, - сказал Учитель. – Конечно, если спросить генералов, они скажут, что с города вот-вот снимут осаду. Однако они говорят это уже десять лет, и никто особенно им не верит. Ты увидишь, что здесь, в Брушероке, командиры много чего нам говорят. Что мы выигрываем войну. Что у орков нет единого командования, и их фронт на грани распада. Что большой прорыв, который они обещают нам последние десять лет, уже скоро состоится. И после того, как тебе придется слушать это день за днем, день за днем, ты просто привыкнешь это не слушать. Что касается меня, я подозреваю, что дела наших братьев-гвардейцев в других частях этого забытого Императором мира не лучше, чем у нас. Я не могу сказать определенно, так это или нет, сам понимаешь, учитывая, что единственное место на этой планете, которое я видел – это Брушерок. Однако теоретически оно не хуже, чем любое другое.  
- Но, конечно, это не полный ответ на твой вопрос, - сказал Учитель, сейчас полностью увлеченный потоком собственной мысли. – Как и на то, почему имперские войска с других планет не приходят на помощь. Я подозреваю, что война здесь просто не настолько важна, чтобы оправдать полномасштабную высадку. Время от времени высаживают небольшие подкрепления – один посадочный модуль или десантный корабль – но ничего даже отдаленно напоминающего настоящую попытку снять осаду. Иногда, как в случае с твоей ротой, эти высадки происходят просто по ошибке. А иногда какой-нибудь бюрократ, видимо, решает послать нам немного больше подкреплений или припасов, чтобы показать, что о нас не забыли. По большей части эти «напоминания» так же смешны и бессмысленны, как и любой другой аспект жизни здесь на Брушероке. В прошлом нам сбрасывали целые грузовые модули, и мы прорывались к ним с боем, только чтобы обнаружить, что ящики внутри модулей полны самых бесполезных вещей, какие только можно представить: скрепки для бумаги, сетки от москитов, слабительное, шнурки для ботинок и так далее.
- Помнишь, они прислали нам целый грузовой модуль, полный презервативов? – сказал Давир. – Я тогда не мог понять, они хотели, чтобы мы использовали их как аэростаты заграждения, или просто думали, что орки должны бояться резины.
- Хороший пример того, о чем я говорю, - сказал Учитель. – Как бы то ни было, думаю, я рассказал тебе обо всем, салага. У тебя еще остались вопросы?
- Плевать на его вопросы, - сказал Зиберс, неожиданно оторвав глаза от карт и взглянув на Ларна с издевательской и злобной улыбкой. – Ты еще не все рассказал ему, Учитель. Осталась одна вещь, о которой ты забыл упомянуть. 
- Забыл? – сказал Учитель. – Правда? Не думаю, чтобы это было что-то важное…
- Да, это важно, - сказал Зиберс, глядя на Ларна с холодной злобой.- Ты забыл объяснить ему, почему Давир сказал, что ты зря тратишь время, рассказывая что-то салаге. Почему все, что ты ему рассказал, абсолютно бесполезно для него. Почему завтра в этой траншее будет четыре человека, а не пять. Да, думаю, ты забыл рассказать ему кое-что, Учитель. Забыл самую важную вещь из всех.
На секунду Зиберс замолчал, тишина становилась напряженной и угрожающей, он смотрел на Ларна, а остальные неловко молчали, словно почувствовали внезапное смущение. Потом его губы растянулись в злорадной и победоносной улыбкой, Зиберс ухмыльнулся сказал:
- Ты забыл рассказать ему про пятнадцать часов. 
Они молчали. Учитель и Булавен опустили глаза в явном смущении, и даже Давир избегал смотреть в глаза Ларну, словно чувствуя то же самое смущение, что и другие. Только Зиберс смотрел на него. Бросив на него ответный взгляд, Ларн интуитивно почувствовал, что Зиберс его ненавидит. Хотя почему, он не мог даже предположить.
- Что это за пятнадцать часов? – спросил Ларн наконец, чтобы нарушить тишину. – Репзик говорил что-то об этом перед последней атакой. И капрал Владек упоминал об этом. Он сказал, что выдаст мне больше снаряжения, если я приду к нему через пятнадцать часов. 
Проходили долгие секунды и никто не отвечал. Вместо этого тишина была еще невыносимее, Давир, Учитель и Булавен неловко смотрели друг на друга, словно мысленно тянули жребий, кому из них выполнять эту нежелательную обязанность. Наконец, все еще не встречаясь взглядом с Ларном, Давир сказал:
- Расскажи ему, Учитель.
В ответ Учитель, поерзав еще минуту, откашлялся и повернулся к Ларну. 
- Это вопрос статистики, салага, - сказал Учитель с огорченным выражением лица. – Ты должен понимать, что каждый маршал и генерал в штабе во многом такой же бюрократ, как и самый педантичный писец в Администратуме. Для них война – не только кровь и смерть; не исключительно вопрос тактики и стратегии. Во многом для них это вопрос расчетов. Расчетов, основанных на докладах о потерях, процентах истощения, численности подразделений на фронте, оценке силы противника и так далее. Из этих мириадов цифр и фактов складывается математика бойни. Каждый день по всему Брушероку эти цифры записываются, сопоставляются и направляются в штаб командующего, где их обрабатывают. И эти пятнадцать часов, о которых упомянул Зиберс, просто один из продуктов этих ежедневных расчетов. 
- Ты опять все слишком усложняешь, Учитель, - сказал Давир. – Не надо подслащивать пилюлю салаге. Он задал прямой вопрос; ты должен ответить на него соответствующим образом. 
- Это вопрос средней продолжительности жизни, салага, - вздохнул Учитель. – Пятнадцать часов – это среднее время, которое живет гвардеец из пополнения на Брушероке, когда он попадает на линию фронта. 
- Гвардеец из пополнения? – сказал Ларн, все еще не уверенный, правильно ли он понял то, что сказал ему Учитель. – Как я, ты хочешь сказать? Так вы мне об этом говорите? Вы ожидаете, что я столько проживу здесь? Вы думаете, что меня убьют в течение пятнадцати часов? 
- Даже меньше, салага, - сказал Зиберс самодовольным и издевательским тоном. – Ты здесь уже как минимум три часа. Значит, тебе осталось жить только двенадцать часов. Может быть, меньше. Ты думаешь, почему Владек сказал тебе прийти через пятнадцать часов? Он не хотел рисковать потратить хорошее снаряжение на мертвеца. 
- Заткнись, Зиберс, - прорычал Булавен. Секунду Зиберс свирепо смотрел на него, но, увидев злость на лице здоровяка, опустил глаза, в мрачной тишине глядя в грязь на дне траншеи. 
- Скажи ему, что это не так, Учитель, - снова начал Булавен, выражение его лица смягчилось, и его голос был почти умоляющим. – Объясни ему, что мы верим в то, что он все еще будет жив завтра. 
- Что, думаешь, мы должны лгать ему? – сказал Давир Булавену. – Зиберс, может быть, злой мелкий кусок дерьма с длинным языком, но, по крайней мере, он сказал правду. Думаешь, мы должны нянчиться с салагой, как с ребенком? Сказать ему, что все будет в порядке? Что добрые дяди Давир, Учитель и Булавен защитят его от злых орков? Даже после десяти лет всех твоих глупостей, ты не перестаешь удивлять меня, Булавен. 
- Это не будет ложь, Давир, - угрюмо сказал Булавен. – Ничего плохого в том, чтобы дать человеку надежду. 
- Надежда, моя задница! – фыркнул Давир. – Снова говорю тебе, толстяк: надежда – сука с кровавыми когтями. После десяти лет в этой проклятой дыре ты уже должен бы выучить этот урок. 
- Тем не менее, Булавен не так уж и ошибается, - сказал Учитель, повернувшись к ним и снова присоединившись к разговору. У салаги есть некоторые основания для надежды. Правда. Да, в штабе могли рассчитать продолжительность жизни солдат из пополнения в пятнадцать часов. Но это только средняя цифра. Может быть, наш салага будет более удачлив. Он сможет выжить дольше. Он уже смог выжить вопреки обстоятельствам при этой высадке. 
- Ха. Иногда, Учитель, ты не лучше Булавена. – сказал Давир.  – Но если он вещает о надежде и оптимизме, ты ведешь себя так, будто ты еще в схолариуме. Лучше не забывай, что мы здесь находимся в жестокой реальности. Ты очень хорошо говоришь насчет обстоятельств и средних цифр, но это Брушерок. Неважно, что салага пережил высадку. Это имеет не больше значения, чем ваши с Булавеном попытки утешить его. Он сейчас все равно что мертвец. Ходячий труп. Поверь мне, орки это увидят. Ничего им так не нравится, как зеленый салага, которого легко выпотрошить.
- Я лишь хочу сказать, что мы слишком буквально понимаем эту цифру -  пятнадцать часов, - сказал Учитель, все трое варданцев были сейчас так поглощены спором, что полностью игнорировали Ларна, который стоял и слушал их. – Но это не абсолютное значение. Это только средняя цифра. Мы не знаем, может быть, он сумеет выжить здесь дни, недели, даже годы.
- Годы? – сказал Давир. – Ты реально удивляешь меня, Учитель. Я еще не видел человека, который так красноречиво и подробно говорил бы такое дерьмо. Ты думаешь, салага сможет выжить здесь годы? В следующий раз ты скажешь, будто ожидаешь, что командующий произведет Булавена в генералы! Ты явно не видел этого салагу в бою…
- Прекратите, - тихо сказал Ларн, не желая больше слушать, как его обсуждают, будто его здесь нет. – Я уже слышал достаточно. Прекратите называть меня салагой. Меня зовут Ларн.
На секунду, словно изумленные его вмешательством в разговор, все в траншее просто моргали и молча смотрели на него. 
- Что? Тебе не нравится, что тебя называют салагой? – с сарказмом сказал Давир. – Может быть, мы тебя оскорбили? Нанесли душевную рану твоим чувствам?
- Нет, - неуверенно сказал Ларн. – Я… Вы не понимаете. Я просто подумал, что вы можете называть меня по имени, вот и все. По моему настоящему имени, я имею в виду. Ларн. А не салага.
- Да неужели? – сказал Давир, глядя на него холодными глазами, в то время как Зиберс смотрел с явной враждебностью, а Учитель и Булавен - с грустью. – Ты явно не понимаешь фактов жизни здесь, салага. Думаешь, мне важно знать, как твое имя? У меня и так полно всего в голове. Не хватало еще запоминать то, что будет написано на могильной табличке еще до того, как день закончится. Ты хочешь, чтобы я запомнил твое имя? Скажи мне его через пятнадцать часов. Тогда, возможно, оно будет стоить того, чтобы его помнить. 




ГЛАВА 9


15:55 по центральному времени Брушерока
СИЛУЭТ НА НИЧЕЙНОЙ ЗЕМЛЕ – НА ПОСТУ С БУЛАВЕНОМ – СНАЙПЕРЫ-ГРЕТЧИНЫ И СНАЙПЕРЫ-ЛЮДИ – ЦВЕТНОЕ ПЯТНО СРЕДИ ПУСТОШИ – КАК НАДО РАБОТАТЬ ПРИМАНКОЙ
Он медленно двигался уже несколько часов. 
Он полз на брюхе, с головы до когтей задних лап вымазанный в серой грязи, ствол его длинной бласта-винтовки, сделанной на заказ, был обмотан слоями серой мешковины, сантиметр за сантиметром он полз по мерзлой грязи пространства, которое людишки называли ничейной землей. Медленно, как орк-надсмотрщик, охотящийся на сквига с грабба-кнутом, он передвигался на один дюйм и ждал. Потом еще на один дюйм и опять ждал. Снова и снова, всегда с осторожностью, на случай, если его жертвы наблюдают за полем. Внезапно, увидев, как что-то мелькнуло впереди, он замер. Уверенный, что один из вражеских наблюдателей заметил его, он напрягся, ожидая в любой момент почувствовать боль от попадания лазерного луча или услышать звук выстрела, но ничего не происходило. Он продолжал сохранять неподвижность. Проходили минуты, и, когда он убедился, что враг его не заметил, его продвижение возобновилось. Медленное движение дюйм за дюймом по замерзшей грязи к своей цели.
Наконец, примерно на половине пути через ничейную землю, он добрался до края узкой воронки от снаряда. Секунду он просто смотрел на нее. Потом, повинуясь какому-то внутреннему инстинкту, который он не мог назвать, он заполз в нее. Скрывшись в воронке, он двигался более быстро, дополз до противоположного ее края и начал рассматривать позиции противника в прицел бласта-винтовки в поисках цели. Сначала не попалось ничего.  Потом он заметил голову в шлеме с меховым чехлом, выглянувшую из окопа немного дальше, и понял, что инстинкт его не подвел. Он нашел свою жертву.
Едва дыша и не делая движений, которые могли бы спугнуть его жертву, он прицелился, его палец замер на спусковом крючке. Сделав это, он почувствовал странное теплое ощущение, и в голов появилась ясная мысль.
Если он попадет в цель, босс будет доволен…
- Не принимай слишком близко к сердцу то, что сказал Давир, салага, - сказал Булавен. – Он не имел в виду ничего такого. Просто он всегда такой.
Булавен стоял на стрелковой ступени, наблюдая за ничейной землей, Ларн был рядом с ним.  Другие солдаты в траншее молчали. Завернувшись во вторую шинель вместо одеяла, и натянув шарф на лицо, Давир дремал, опираясь на запасную канистру с огнесмесью. Рядом с ним Учитель молча читал какую-то потрепанную и, наверное, очень старую книгу с рваными страницами. Только Зиберс производил шум. Сидя на дне траншеи, он точил шанцевый инструмент точильным камнем, низкий скрежет камня по металлу добавлял зловещий контрапункт к враждебным взглядам, которые Зиберс периодически бросал в сторону Ларна.
- Да, это хорошая привычка, салага, - сказал Булавен, заметив, что Ларн смотрит на Зиберса. – Если ты заточишь лопату, она может стать хорошим оружием, если придется драться врукопашную с орком. В любом случае, лучше чем штык. Конечно, надо соблюдать осторожность и не заточить ее слишком остро. Иначе она сломается, если тебе придется копать ей землю.
- Это часто случается? – спросил Ларн и невольно вздрогнул, вспомнив схватку с гретчином. – Драться врукопашную с орками, я имею в виду?
- Нечасто, если нам удается избежать этого, - сказал Булавен, похлопав по стволу тяжелого огнемета. – Лично я предпочитаю убивать орков с помощью вот этого друга. Но иногда они подходят слишком близко, и тогда приходится убивать их из лазпистолетов, ножами, лопатами, всем, что подвернется под руку. Но тебе не стоит слишком волноваться об этом, салага. Просто держись ближе ко мне и Давиру, и все будет в порядке. 
- Прости меня, Булавен, - сказал Ларн здоровяку, - но это звучит не очень похоже на то, что ты говорил раньше. 
-   Говорю, не волнуйся об этом, салага, - сказал Булавен. – Как я уже сказал, Давир не имел в виду ничего такого. Просто у него манера такая, иногда слишком все преувеличивать, а тебе не повезло подвернуться ему под руку. Я думаю, это потому, что он такого маленького роста. Он любит много говорить, чтобы казаться более важным. Поверь мне, ты можешь просто выбросить все это из головы, как будто ничего и не было. 
- А пятнадцать часов? – тихо спросил Ларн. – Что с этим?
В ответ Булавен замолчал на секунду, его широкое доброе лицо стало печально-задумчивым. Наконец он снова заговорил.
- Иногда лучше не думать слишком много о таких вещах, салага, - вздохнул он. – Иногда лучше просто верить. 
- Верить? – спросил Ларн. – В Императора?
- Да. Нет. Возможно, - сказал Булавен. Он говорил все медленнее, а выражение его лица становилось все задумчивее. – Я не знаю, салага. Когда я только был призван в Гвардию, я верил во многое. Я верил в генералов. Я верил в комиссаров. И более всего я верил в Императора. Сейчас я точно не верю ни в генералов, ни в комиссаров. А Император? Иногда так трудно увидеть Его милость среди всей этой бойни. Но человек должен верить во что-то. И да, я все еще верю в Императора. Я верю в Него. И я верю в сержанта Челкара. Да, только в них двоих я еще верю. Но есть кое-что еще, салага, - продолжал он. – Что-то, не менее важное, чем вера. Надежда. Давир не прав насчет этого. Человек должен надеяться, иначе он все равно что мертвец. Это так же важно, как воздух, которым мы дышим. Так что не важно, насколько все плохо, салага. Не важно, насколько страшным все кажется. Ты должен не оставлять надежду. Поверь мне, если ты сохранишь надежду, все будет хорошо. 
Булавен снова замолчал, и Ларн вспомнил тот разговор с отцом на ферме в его последнюю ночь дома. «Верь в Императора», сказал ему отец тогда. А сейчас Булавен говорил ему, что он должен надеяться. Хотя в душе он знал, что и то и другое – хорошие советы, но когда он смотрел на опустошенный зловещий пейзаж Брушерока, это было слабым утешением. 
Вдруг раздался одиночный выстрел, прозвучавший необычно громко среди тишины. Рефлекторно Ларн спрыгнул со стрелковой ступени в поисках укрытия, но упал в траншею прямо на Давира, разбудив коренастого коротышку, который изверг шквал богохульных ругательств.
- Проклятая задница гранд-маршала Керчана! – выругался Давир, оттолкнув Ларна. – Стоит только человеку заснуть, как какой-то идиот прыгает на него грязными сапогами! Ты что, принял меня за свою мамочку, салага? Иди к черту! 
- Был выстрел, Давир, - сказал Булавен, все еще стоя на стрелковой ступени, пригнув голову и осторожно выглядывая из-за бруствера. – С ничейной земли. Думаю, снайпер. Вот на что среагировал салага.
- Дьявол, он может реагировать как угодно, только чтобы больше на меня не прыгал, - сказал Давир, схватив лазган и, поднявшись на стрелковую ступень рядом с Булавеном, хищно всматривался в ничейную землю. – Так… Снайпер, а? Учитель, дай мне свой бинокль, и посмотрим, сможем ли мы найти его…
Вскоре Учитель и Зиберс присоединились к Давиру и Булавену на стрелковой ступени. Там, передав бинокль Давиру, Учитель оглянулся через плечо на Ларна, стоявшего на дне траншеи. 
- Поднимайся и посмотри, салага, - сказал Учитель. – Учись, как справляться со снайперами.
Заняв место рядом на ступени рядом с Учителем, Ларн наблюдал, как старшие товарищи напряженно смотрят на ничейную землю, выискивая что-то необычное. Наконец Давир указал на воронку от снаряда примерно в трех сотнях метров от их траншеи, его хищная улыбка превратилась в широкую радостную усмешку. 
- Там, - сказал он. – Я его вижу. Держите головы ниже – мелкий зеленый ублюдок уже ищет цель для следующего выстрела. Он, однако, не из самых умных. Хоть он и вымазался в серый цвет, чтобы слиться с грязью, но явно никто не учил его, что снайперу лучше не стрелять дважды с одной позиции. 
Словно в ответ раздался второй выстрел, брызнули комья земли, когда пуля ударила в землю в трех метрах слева от траншеи. 
- Ха! Он еще и плохой стрелок, - сказал Давир, передавая бинокль Булавену. – Правда, думаю, мы можем послать письмо оркам и пожаловаться на качество гретчинов, которых они используют как снайперов. Этот настолько плох, что убивать его – практически напрасная трата боеприпасов. 
- Это еще одна опасность здесь, салага, - сказал Учитель Ларну. – Время от времени орки вооружают особо хладнокровного гретчина длинной винтовкой и посылают его на ничейную землю поработать снайпером. Конечно, гретчины отнюдь не славятся своей меткостью, так что чаще всего они просто досадная помеха. Но так или иначе мы должны их убивать. И это, к несчастью означает, что один из нас должен изображать из себя приманку. 
- Голосую за салагу, - сказал Зиберс, ухмыляясь. – Его в конце концов все равно убьют, и никогда не знаешь, когда гретчину может повезти. 
- Очень любезно с твоей стороны назначить его добровольцем, - сказал Давир, прицеливаясь в воронку. – Особенно потому, что, если мне не изменяет память, сейчас твоя очередь работать приманкой. Так что закрой пасть и вылезай. И убедись, что дал гретчину достаточно возможностей в тебя выстрелить. Я хочу ясно его видеть, и хочу быть уверен, что убил его. 
Бормоча ругательства сквозь зубы, Зиберс взял лазган и вцепился руками в вершину стены траншеи. Потом, бросив на Ларна последний ядовитый взгляд, он подтянулся вверх и выпрыгнул из траншеи. В ту же секунду, как его ноги оказались на земле, он вскочил и побежал; он бежал зигзагами, пригнувшись, до ближайшей следующей траншеи, и нырнул в нее, укрылся там. 
- Нет, - сказал Давир, глядя в прицел на воронку. – Он все еще в укрытии. Наверное, наш зеленый друг умнее, чем мы думаем. Или, может быть, он просто считает, что Зиберс – слишком костлявая и неинтересная цель. Так или иначе, я не слышал выстрела. 
- Еще раз, Зиберс! – крикнул Учитель, махнув рукой в направлении следующей траншеи. 
Зиберс, в каждой черте лица недовольство было видно даже на расстоянии, снова выпрыгнул из траншеи и побежал зигзагами к следующей. 
- Он двигается, - сказал Булавен, глядя в бинокль на воронку.  – Похоже, он клюнул.
- Тихо, - прошипел Давир. – Ты меня отвлекаешь. 
Медленно выдохнув, он нажал спуск, лазган с резким треском выстрелил.
- Ты попал в него! – сказал Булавен, с ликующей улыбкой передавая бинокль Ларну. – Смотри, салага. Видишь? Он подстрелил его!
- Конечно, я подстрелил его, - сказал Давир. Он снова поставил лазган на предохранитель, и на его лице опять появилась хищная улыбка. – Отличный был выстрел, скажу сам себе. 
Ларн посмотрел в бинокль на воронку и сначала не увидел там никаких признаков гретчина на сером ландшафте. Но потом он заметил его: маленькое красное пятно на сером камне у края воронки. Настроив бинокль, Ларн понял, что он ошибался. То, что он принял за камень, было в действительности головой гретчина; красное пятно – мозги твари, растекшиеся из пробитого черепа и забрызгавшие землю. Гретчин был мертв; единственный признак его гибели – красное пятно на сплошном сером фоне окружающего мира. Капля цвета среди пустоши.
- Видел, как Зиберс делал это, салага? – спросил Булавен. – Видел, как он пригнулся и бежал зигзагом от одной траншеи до другой, чтобы гретчину было труднее попасть в него?
- Да, видел, - сказал Ларн, чувствуя какое-то недоброе предзнаменование в беспокойстве здоровяка. Булавен словно предупреждал его о чем-то. – А почему ты спрашиваешь?
- А ты как думаешь, салага? – усмехнулся Давир. – Потом что теперь, когда Зиберс показал тебе как это делается, в следующий раз приманкой будешь ты. 




ГЛАВА 10


16:33 по центральному времени Брушерока
ДНЕВНАЯ ПОРЦИЯ АДА – ДАЛЬНЕЙШИЕ РАЗМЫШЛЕНИЯ НА ЛИНИИ ФРОНТА – АРТИЛЛЕРИЯ БЬЕТ ПО СВОИМ – ПОХОРОНЫ ЗАЖИВО – ЕЩЕ ОДНА ВСТРЕЧА С МЕДИКОМ СВЕНКОМ – КАПРАЛ ГРИШЕН И ПРОБЛЕМЫ СО СВЯЗЬЮ – СЕРЖАНТ ЧЕЛКАР НАХОДИТ СПОСОБ ДОБИТЬСЯ СВОЕГО.
- Батарея, приготовиться! – услышал он голос сержанта Думата в своем наушнике. – Орудийные расчеты, снять камуфляж и приготовиться открыть затворы!
Словно армию неподвижно застывших насекомых, вдруг пришедших в движение, артиллерийский парк в ту же секунду охватила бурная деятельность. Повсюду орудийные расчеты бежали к своим постам, чтобы сбросить камуфляжные брезенты и приготовиться открыть огонь. Наблюдая, как из-под брезента появляются огромные сверкающие стволы пушек типа «Адский Крушитель», находившихся под его командованием, капитан Альвард Валериус Меран позволил себе насладиться зрелищем того, что дополнительные учения, которые он приказал проводить, принесли свои плоды. В работе орудийных расчетов не было ни малейших признаков расхлябанности, плохой дисциплины или замешательства. Вся батарея работала с превосходной эффективностью, как единый, отлично настроенный механизм. 
- Заряжай! – крикнул сержант Думат, его команды были слышны каждому солдату на батарее через комм-линки, встроенные в защитные наушники, которые они носили, чтобы защитить уши от звука выстрелов. – Фугасные снаряды!
Стоя в тени обгоревшего здания, которое, фактически, было его штабом, капитан Меран наблюдал за группами заряжающих – в каждом расчете их было четыре человека – как они скрывались за покрытыми брезентом стеллажами с боеприпасами, стоящими рядом с каждой пушкой. Через секунду заряжающие появлялись снова, каждая группа осторожно несла сверкающий и смертоносный бризантный снаряд метровой длины. Потом, поднеся снаряды к пушкам, заряжающие поднимали их к открытым затворам, а остальные солдаты расчета заталкивали снаряд в камору. 
- Заряды!
И снова, радуясь безупречным действиям своих солдат, Меран наблюдал, как заряжающие вернулись к стеллажам с боеприпасами, чтобы принести тяжелые цилиндрические мешки с кордитом, служившие зарядами для пушек. Кряхтя под их тяжестью, проявляя с нестабильным кордитом даже большую осторожность, чем со снарядами, заряжающие подняли мешки к затворам, и вернулись на свои посты рядом со стеллажами боеприпасов.
- Закрыть затворы! Траектория: угол горизонтальной наводки – 5 градусов 26 минут. Повторяю: 5 градусов 26 минут. Угол возвышения– 27 градусов 31 минута. Повторяю: 27 градусов 31 минута. Снос: 0.5 градусов. Повторяю: 0.5 градусов.
Голос сержанта продолжал выкрикивать команды, орудийные расчеты крутили подъемные и поворотные механизмы пушек, регулировали прицелы, наводя «Адские Крушители» по соответствующей траектории. 
«Да», подумал капитан Меран, «Прямо как машина. Вот пример отличной выучки артиллеристов. Жаль, что этого не видит никто из Командования Артиллерии. Если бы они видели это, они, несомненно, объявили бы мне благодарность».
На секунду он подумал, не стоит ли приказать выдать орудийным расчетам дополнительную порцию рекафа в качестве награды. Но так же быстро он отбросил эту мысль. Это могло бы создать опасный прецедент – награждать солдат только за то, что они исполняют свой долг. Нет, достаточно будет того, что они сегодня отправятся спать, зная, что исполнили свой долг наилучшим образом. Потом, заметив, что люди смотрят на него, ожидая приказа открыть огонь, Меран вынул из кармана хронометр на цепочке и проверил время. «Ровно 16:30», подумал он с улыбкой, и потянулся к комм-линку на воротнике формы, чтобы приказать сержанту Думату открыть огонь. 
«Время дать оркам их дневную порцию ада».
Возможно, полчаса прошло с тех пор, как они убили снайпера. Полчаса. Зиберс, вернувшийся в траншею после своей работы приманкой, угрюмо сидел в углу, бросая убийственные взгляды на Давира и других. И больше всего на Ларна; его глаза были полны ненависти и отвращения. Уже не в первый раз Ларн удивлялся, почему Зиберс так враждебно настроен, хотя для этого не было видимой причины. Но, учитывая поведение Зиберса, Ларн разумно решил не спрашивать его прямо, за что он ненавидит его. 
В траншее все вернулись к тем делам, которыми были заняты до обнаружения снайпера. Давир снова устроился на канистрах с огнесмесью и задремал, укрывшись еще одной шинелью. Учитель вернулся к своей книге. Булавен все еще стоял на стрелковой ступени рядом с Ларном, оглядывая ничейную землю. Сейчас, после того, как восторг от удачной охоты за снайпером прошел, здоровяк был так же спокоен, как и другие. 
«Как все изменилось», подумал Ларн, полагая, что тягостная тишина прошедшего получаса, по крайней мере, дает ему время подумать. «Еще несколько часов назад я вместе с Дженксом и другими моими земляками готовился совершить нашу первую высадку и думал, что же нас ожидает. И даже в самых страшных кошмарах никто из нас не мог помыслить о таком. Дженкс, конечно, никак не ожидал, что он погибнет прямо в кресле, даже не успев выйти из посадочного модуля. Как и сержант Феррес не ожидал, что его убьет вышибной заряд. Так же не ожидали такого Халлан, Ворренс и Леден. Помню, как старый проповедник говорил: «Ты не узнаешь, какой будет твоя смерть, пока она не придет к тебе. А тогда будет уже поздно что-то делать»». 
Отрезвленный этой мыслью, дрожа от холода, Ларн смотрел на ничейную землю и пытался найти хоть какой-то смысл в том, что он оказался здесь. Но как он ни пытался, он не мог найти в этом никакого смысла. Никакого смысла в ошибке, которая привела его сюда. Никакого смысла в смерти его товарищей. Никакого смысла в том, что его жизнь теперь под пятнадцатичасовым смертным приговором. Он не видел в этом смысла. Никакого. 
Обернувшись и посмотрев на других со стрелковой ступени, Ларн заметил истертую золотистую надпись на потрескавшейся кожаной обложке  потрепанной книги, которую читал Учитель. «Под знаменем Орла», было написано на обложке, «Славные подвиги из истории Имперской Гвардии». Ларн слышал об этой книге в учебной части. Это был сборник захватывающих рассказов о доблестных действиях и победах лишь некоторых из многих миллионов полков армий Императора. 
Наблюдая, как Учитель читает книгу, Ларн увидел, что на лице его иногда появлялась улыбка, словно прочитанное вызывало саркастическое веселье. И снова Ларн задумался о прошлом Учителя. Давир как-то упоминал, что он раньше работал в схолариуме. «Может быть, Учитель когда-то был студентом и учился в высшем учебном заведении!» У него явно была склонность к этому, и он был лучше информирован, чем любой из других солдат в траншее. «Если он правда был учителем, как он оказался в самом пекле на фронте?» Это была тайна. Такая же тайна, как и все остальное в поведении и мотивах людей вокруг него.
С внезапной тоской, порожденной одиночеством, Ларн осознал, что абсолютно не понимает людей, которые разделяют с ним траншею. Как не понимал он никого из других людей, встреченных им здесь, в Брушероке. Капрал Владек, медик Свенк, сержант Челкар, Видмир, Давир, Зиберс, погибший Репзик – никто из них не был даже отдаленно похож на  людей, которых Ларн знал до прибытия на эту планету. Здесь все были резкими, грубыми, смертельно уставшими и пугающими, не говоря уже о том, что они глубоко презирали все учреждения и традиции, которые Ларн с детства привык уважать. Даже в Булавене, который из всех варданцев проявлял к нему наибольшее сочувствие, Ларн чувствовал какую-то сдержанность, словно здоровяк боялся узнать его лучше. Это было нечто большее, чем отчужденность в общении или недостаток сочувствия. Эти люди казались абсолютно непостижимыми для него: почти такими же чужими как орки. Словно это место дало жизнь странному и абсолютно новому виду Человека, очень далекому от понимания Ларна. 
«Новая раса», подумал он с дрожью, не имеющей ничего общего с холодным воздухом. «Новая раса, рожденная в аду и выращенная на полях смерти».
- Похоже, ты слишком задумался о своих проблемах, салага, - сказал Булавен, его голос, раздавшийся после долгой тишины, заставил Ларна подскочить. – Словно тяжесть целого мира на твоих плечах. Хотя на самом деле едва ли все так плохо. Поделишься мыслями?
На  секунду Ларн замолчал, думая, можно ли высказать всю неразбериху мыслей и эмоций, кипевших внутри него. Но только он собрался заговорить, как внезапно они услышали зловещий грохот артиллерии где-то далеко за их позициями. 
- Хмм. Похоже, стреляют АК, - сказал Булавен, повернувшись в направлении звука выстрелов.
- АК? – спросил Ларн.
- «Адские Крушители», - рассеянно сказал Булавен. – Местный вариант «Сотрясателя», только больше. А сейчас помолчи, салага. Надо прислушаться…
Издалека Ларн услышал высокий вой летящих артиллерийских снарядов. Приближаясь, звук снарядов в воздухе над ними становился громче с каждой секундой. Наконец шум летящих снарядов раздался прямо у них над головой, его характер изменился, достигнув устрашающе пронзительного и резкого крещендо, когда снаряды начали свой последний смертоносный крик.
- Ложись! – крикнул Булавен, схвати Ларна за воротник и рванув его вниз, на дно траншеи. 
Упав на дно траншеи и сильно ударившись животом о ящик с боеприпасами, Ларн увидел, что он здесь не один. Разбуженные предупреждающим криком Булавена Давир и другие солдаты уже растянулись на дне траншеи, прижимаясь к земле с пылом любовников, встретившихся после долгого расставания. Оказавшись на земле лицом вниз среди кучи тел, при этом чей-то каблук больно уперся ему в ухо, Ларн попытался встать, но обнаружил, что не может двинуться, потому что на него навалился своим немалым весом Булавен. Но все вопросы, которые могли возникнуть у Ларна насчет странного поведения товарищей, исчезли, когда вой снарядов внезапно прекратился, и вместо него раздался грохот взрывов, когда снаряды начали падать вокруг их траншеи. 
- Тупые сукины дети! – заорал Давир, из-за разрывов его голос был едва слышен. – Уже в третий раз за этот месяц!
Ларна затрясло, когда земля вздрогнула от многочисленных разрывов, он закрыл глаза и зарылся лицом в грязь, шепча дрожащими губами молитву о спасении. И пока он молился, отчаянные и яростные вопросы кружились в его голове. «Как это может быть?», думал он. «Булавен сказал, что это наши пушки. Почему в нас стреляют свои?»
Но ответа не было. Только новые взрывы и летящие комья земли, бомбардировка все продолжалась.
Вдруг разрывы прекратились.
- Пошли! Пошли! Все из траншеи! – крикнул Давир. – Быстро! Пока ублюдки не закончили перезаряжать!
Ларн вскочил на ноги и, видя, что другие выпрыгивают из траншеи, последовал за ними. Выпрыгнув за заднюю стену, он увидел, что варданцы бегут к блиндажам и находятся уже на полпути к ним. Отчаянно пытаясь догнать их, Ларн какое-то время не слышал ничего кроме шума крови в ушах и стука сердца. Но потом он с ужасом услышал смертельный вой падающих снарядов и понял, что не успеет добежать до блиндажей.
Внезапно снаряд разорвался близко, сбив Ларна с ног и засыпав комьями земли. Лежа на спине, засыпанный землей Ларн почувствовал неожиданный страх при мысли о том, что он похоронен заживо, но увидел серое небо над головой, и понял, что он все еще на поверхности. Выплюнув изо рта землю, Ларн, шатаясь, встал на ноги и провел несколько долгих опасных секунд, оглушенно шатаясь, между тем как новые взрывы сотрясли землю под его ногами. Потом, сквозь мглу оглушенности он с облегчением услышал знакомый голос. 
- Сюда, салага! – услышал он. – Сюда! Сюда!
Это был Булавен. Стоя в укрытии из мешков с песком у стены блиндажа, здоровяк отчаянно махал ему рукой. Увидев его, Ларн, спотыкаясь, побежал к нему и свалился в протянутые руки Булавена, наконец, добравшись до укрытия. Булавен поспешно помог Ларну спуститься в блиндаж, а другой варданец с мрачным лицом закрыл за ними дверь. 
- … салага… - говорил Булавен, но большую часть его слов Ларн не слышал из-за звона в ушах. - … близко… думал… теряли… тебя…
- …салага… - снова что-то говорил Булавен, те немногие слова, которые Ларн понимал, звучали слабо и приглушенно, словно голос здоровяка был шепотом умирающего, эхом разносящимся по длинному туннелю. - …ты…порядке..
- …салага… - в голосе Булавена звучала тревога, Ларн внезапно почувствовал слабость, и мир вокруг стал темным и далеким.
- …салага…
 А потом все вокруг покрыла тьма.
Он очнулся в темноте, чувствуя запах земли. Открыв глаза, Ларн увидел над собой прямоугольник холодного серого неба, со всех сторон окруженный темными земляными стенами. Когда Ларн попытался встать, он почувствовал, что конечности не слушаются его. Осознание паралича пришло со странным чувством отчужденности и спокойной покорности.  Неожиданно он увидел четыре согбенные фигуры в лохмотьях, смотревшие на него сверху, словно с головокружительной высоты. Увидев их старые изборожденные морщинами лица, Ларн сразу узнал их. Это были те старухи, которые увозили трупы на тележке после боя. Глядя на него с усталым равнодушием, старухи начали говорить, и как только замолкала одна, начинала другая, словно они исполняли некий ритуал, который проводили уже тысячи раз до того.
- Он был героем, - сказала первая старуха, и Ларн начал понимать, что здесь происходит что-то ужасно неправильное. – Они все герои, все гвардейцы, погибшие здесь. 
- Они мученики, - сказала вторая. – Отдав свою кровь для защиты этого места, они сделали землю этого города священной. 
- Брушерок – святая и неприступная крепость, - подхватила третья. – Орки никогда не возьмут ее. Мы остановим их наступление здесь. А потом мы отбросим их назад и отберем у них всю планету. 
- Так говорят комиссары, - добавила четвертая без особого убеждения. 
Отвернувшись, они исчезли из поля зрения Ларна, шелест их лохмотьев был похож на хлопанье черных крыльев ворон. Лежа на спине и глядя в прямоугольник серого неба, Ларн ощутил, как его чувство спокойствия сменилось внезапно нахлынувшим страшным предчувствием. «Здесь что-то не так», подумал он. «Они говорят обо мне, как будто я мертв. Они что, слепые? Разве они не видят, что я еще жив?» Он попытался заговорить, позвать их и сказать, чтобы они помогли ему выбраться из этой странной ямы, но не смог произнести ни слова. Его рот и язык были так же парализованы, как все остальное тело. А потом Ларн услышал шорох, словно где-то воткнули лопату в землю, и осознал, что все его ужасные предчувствия стали реальностью. 
«Это не просто яма», подумал он, сходя с ума от отчаяния. «Это могила! И меня хоронят заживо!»
- Не скорбите об этой ушедшей душе, - услышал он суровый и равнодушный голос, когда первая лопата земли упала в могилу. – Человек, рожденный от женщины, смертен. И как человек получает жизнь по воле Бессмертного Императора, так по Воле его и умирает…
Чувствуя, как земля сыплется на его лицо, Ларн отчаянно пытался встать на ноги. Закричать. Завопить. Это было безнадежно. Он не мог двинуться. 
- Хотя душа человека может быть бессмертна, тело было создано, чтобы покинуть этот мир, - продолжал голос. – И пусть плоть этого человека разложится, ибо только Император бессмертен. 
Беспомощный Ларн почувствовал, что ослеп, когда новая лопата земли высыпалась на его лицо. Земля попадала в его рот и ноздри, он чувствовал, что все больше земли сыплется на его тело, тяжесть ее становилась все более невыносимой, пока невидимые копатели могилы продолжали свою работу. Вскоре его легкие сдавило тяжестью земли, засыпавшей грудную клетку, рот и нос забило землей, и он не мог больше дышать. Он был слеп и нем, его сердце билось все слабее, но в последних вспышках беспомощного ужаса он еще слышал слова, произносимые спокойным и безжалостным голосом над ним. 
- Пепел к пеплу, - продолжал голос бесстрастно. – Прах к праху. Жизнь окончена. Пусть тело этого человека будет предано земле…
- Вот, видишь, я был прав, - услышал он голос Давира. – Я говорил тебе, что он не мертв. Конечно, я доверяю твоему медицинскому суждению в таких вещах, Свенк, но все-таки редко можно найти мертвеца, который еще дышит.
Кое-как открыв глаза, Ларн с изумлением обнаружил, что лежит на спине на полу незнакомого блиндажа, а над ним склонилась тощая фигура медика Свенка. На секунду он вспомнил об открытой могиле и тяжести земли на груди. «Наверное, это был кошмар», подумал он. Потом, почувствовав, что едкий запах заставил глаза заслезиться, он понял, что Свенк открыл пузырек с нюхательной солью и сунул ему под нос. Слабо оттолкнув пузырек, Ларн попытался встать, но Свенк твердой рукой остановил его. 
- Не так быстро, салага, - сказал он, подняв руку и держа три пальца перед лицом Ларна. – Сколько пальцев ты видишь?
- Три, - сказал Ларн, заметив, что Булавен присел с другой стороны и с беспокойством смотрит на него.
- Мы думали, что тебе уже конец, салага, - сказал Булавен. – Когда ты упал, я был уверен, что взрывная волна превратила твои внутренности в жидкость. Такое иногда бывает, даже если тебя не заденут осколки. Однако, я рад, что ты еще жив.
- А сейчас сколько? – спросил Свенк, изменив число поднятых пальцев и держа их перед Ларном.
- Два.
- Хорошо, - сказал Свенк. – Можешь вспомнить свое имя. 
- Ларн. Арвин Ларн.
- Откуда ты, Ларн?
- Откуда? Снаружи… там стреляют…
- Верно. Но я спрашиваю о твоем родном мире, Ларн. Где ты родился?
- Джумаль, - ответил Ларн. – Джумаль IV. 
- Превосходно, - сказал Свенк, на лице его появилась улыбка. – Прими мои искренние поздравления, салага. У тебя нет сотрясения мозга, и ты признан годным для службы. Если у тебя в следующие двенадцать часов начнется головокружение и тошнота, выпей два стакана воды и зови меня. Да, а что касается головной боли, которую ты, несомненно, сейчас испытываешь? Не волнуйся, это хороший знак. Это значит, что ты еще жив.
- У тебя удивительный подход к больным, Свенк, - сказал Давир, неожиданно появляясь из-за плеча медика и глядя на Ларна. – Просто замечательный. Ты делаешь честь своей профессии. 
- Спасибо, Давир, - сказал Свенк, перекидывая ремень своей сумки через плечо и вставая. – Всегда находил такие похвалы глубоко трогательными. А сейчас, извини, я должен пойти и проверить другие блиндажи на предмет раненых. Учитывая, с какой основательностью нас сейчас обстреливает наша же артиллерия, вполне возможно, есть и другие, которые сейчас больше нуждаются в моих медицинских талантах. Хотя должен предупредить тебя, салага, - добавил он, глядя на Ларна с притворной серьезностью. – Хотя быть раненым дважды за один день у нас не столь уж и неслыханно, это все же предполагает некоторую небрежность  по отношению к своему здоровью. Если еще раз обратишься ко мне сегодня, мне придется взимать с тебя плату за мои услуги. 
Свенк повернулся и быстро пошел к двери в дальнем углу блиндажа. Видя, как медик открывает дверь и поднимается по ступенькам на поверхность, Ларн услышал приглушенные звуки взрывавшихся снарядов. «Нас все еще обстреливают», подумал он, туман в его мозгу начал медленно рассеиваться, и он понемногу приходил в себя. «А медик Свенк собирается идти под обстрел, искать раненых, которым нужна его помощь. Невероятно. Он или безумец, или самый храбрый человек, которого я когда-либо видел».
- Ты плохо выглядишь, салага, - сказал Булавен, все еще сидя рядом с Ларном и с беспокойством глядя на него. – Ты очень бледен.
- Ну и что? – сказал Давир. – Насколько мы знаем, это его нормальный цвет лица, после того, как из него выбьют дерьмо. В любом случае, Булавен, ты слышал, что сказал Свенк: салага здоров и годен. А сейчас прекрати кудахтать над ним как тупая курица и поднимай его на ноги. Если салага не умирает, ему нечего валяться здесь и занимать ценное место. 
- Пошли, салага, - сказал Булавен, помогая ему встать на ноги. Поднявшись, Ларн в первый раз оглядел внутренности блиндажа, в котором оказался. – Осторожнее. Если почувствуешь, что у тебя подгибаются колени, просто обопрись на меня.
Внутри блиндаж был меньше чем тот, в котором Ларн был до этого; возможно, он был размером лишь с третью часть блиндажа-казармы, где Ларн впервые встретился с сержантом Челкаром и капралом Владеком. Вглядевшись сквозь толпу из дюжины или около того гвардейцев, стоявших рядом, Ларн увидел в углу стол, на котором стояла аппаратура связи. На стуле рядом с ним сидел небритый и усталый варданский капрал, одной рукой прижимая к уху наушники, а другой нажимая кнопку «отправить» на вокс-коме перед ним.
- Да, я понимаю, капитан, - говорил капрал в вокс-ком, - но, независимо от того, что говорят ваши карты, я уверяю, что мы по-прежнему занимаем сектор 1-13. 
- Это капрал Гришен, - сказал Булавен, заметив, что Ларн смотрит на капрала. – Наш связист. Сейчас он разговаривает с командиром батареи, которая обстреливает нас.
- Что? Ты хочешь сказать, они знают, что обстреливают нас? – ошеломленно спросил Ларн.
- Я бы на твоем месте так не удивлялся, салага, - сказал Давир. – Это же Брушерок. Здесь СНПД – обычное явление. Ты уже слышал такое выражение – СНПД? Говорю тебе: нет лучшего выражения, чтобы описать всю эту проклятую войну.
- Я думаю, дело в оборудовании, - сказал Учитель, подойдя к ним. – Я имею в виду причину этих случаев, когда наша артиллерия вдруг начинает обстреливать нас. Старое оборудование изнашивается, новое неправильно настроено, или оно ремонтировалось уже столько раз, что стало почти бесполезным. Какова бы ни была причина, я уверен, что как только командир батареи поймет ситуацию, обстрел прекратится. 
- Ха! Снова беспочвенный оптимизм, - сплюнул Давир. – Правда, Учитель, ты ничуть не лучше, чем этот толстый дурак Булавен. Гришен сидит у комм-линка и пытается договориться с батареей уже двадцать минут. И пока все, чего он добился – отсидел себе задницу. Нет, я вовсе не думаю, что бомбардировка скоро закончится. Потому что для этого тот идиот, который нас обстреливает, должен признать, что он совершил ошибку. А зачем ему это надо? Если он убьет нас, может быть, какая-нибудь задница из штаба нацепит ему медаль.
- Да, капитан, я знаю, что у вас есть приказы, - говорил капрал Гришен  в вокс-ком, дела паузы, чтобы выслушать ответ в наушниках. Когда все в блиндаже замолчали, прислушиваясь к разговору, капрал начал снова.
- Да, я понимаю, капитан, - сказал Гришен. – И вы правы: первый долг гвардейца – повиновение. Но даже учитывая данные вам приказы и то, что вы должны их исполнять, если эти приказы ошибочны…
Пауза.
- Нет, конечно, вы правы, сэр. Божественно предписанная структура командования Имперской Гвардии исключает любую возможность того, что приказы могут быть ошибочны. Если сказать иначе… Я хотел сказать, что проблема может быть не в самих приказах, а в практических аспектах их исполнения…
Снова пауза.
- О нет, сэр, я ни на секунду не сомневался в вашей компетенции…
Снова пауза.
- Да, сэр, как скажете: ваша батарея действует как хорошо настроенный механизм. Но вы должны признать, что, так как мы, несомненно, находимся под обстрелом, где-то произошла ошибка…
И снова пауза.
- Да, конечно, сэр. Вы ничего не признаете. Да, я понимаю. Нет, сэр, вы правы. Штаб Главнокомандующего не производит дураков в капитаны… 
И так далее, а снаружи Ларн слышал грохот взрывов – бомбардировка продолжалась. Наконец, он услышал, как дверь позади открылась, и, обернувшись, увидел мрачного сержанта Челкара, вошедшего в блиндаж. Варданцы, собравшиеся в блиндаже, молча расступились, чтобы пропустить сержанта, и Ларн увидел, что Челкар целеустремленно подошел к Гришену. 
- Да, сэр, - сказал капрал Гришен, поднимая взгляд на Челкара. – Конечно, вы правы. Если здесь кто-то ошибся, то это мы, потому что оказались в секторе, предназначенном для обстрела. Но, простите меня, только что пришел наш ротный командир. Может быть, вы обсудите этот вопрос с ним?
- Что происходит, Гришен? – спросил Челкар, положив дробовик, который он держал в руках, на стол. – Какого черта эти идиоты все еще обстреливают нас?
- Я сейчас говорю с капитаном, командиром батареи, ответственной за это, сержант, - сказал Гришен, дипломатично отпустив кнопку «отправить» на вокс-коме, чтобы на другом конце провода их не слышали. – Я пытался ему объяснить ситуацию, но он ничего не хочет слушать. Он утверждает, что согласно карте, весь этот сектор занят орками три дня назад – а это значит, что он вправе вести обстрел сектора, даже не получая прямых приказов на это от Командования Артиллерии. Когда закончится бомбардировка? Он говорит, что согласно приказам он прекратит огонь только через час двадцать семь минут, и ни одной секундой раньше. Он вполне определенно высказался на этот счет, сержант. Я бы даже сказал, непреклонно. 
- Понятно, - сказал Челкар. – Дай мне вокс-ком, Гришен. Я сам хочу поговорить с этим сукиным сыном. Это сержант Юджин Челкар, - сказал он, взяв наушники и нажав кнопку на вокс-коме. – Исполняющий обязанности командира 902-го полка Варданских Стрелков. С кем я говорю?
Секунду, как и Гришен до него, Челкар молчал, слушая голос на другом конце провода. Потом он снова заговорил, его голос был мрачным и угрожающим.
- Капитан Меран, 16-й Ландранский артиллерийский полк? – сказал Челкар. – Понятно. Вот что я вам скажу, капитан. Нет, я отлично осведомлен, что вы старше меня по званию, но вы все равно выслушаете то, что я собираюсь вам сказать. Я даю вам две минуты, капитан. Две минуты. И если бомбардировка не прекратится, я найду вас, в какой бы дыре вы ни прятались, и так надеру вам задницу, что вы будете чувствовать вкус ремня всякий раз, когда глотаете. Однако вам не придется долго мучиться. Надрать вам задницу будет только моим личным развлечением. А после этого я разнесу ваш безмозглый череп из дробовика. Я ясно выразился?
Последовала еще одна пауза, пока Челкар выслушивал в наушниках ответ капитана.
- Нет, это вы не понимаете ситуацию, капитан, - снова заговорил Челкар. – Мне плевать на ваше звание и ваши приказы. Также мне плевать на то, что вы собираетесь доложить обо мне в Комиссариат. Пожалуйста, докладывайте: по крайней мере, они смогут присутствовать на ваших похоронах. Вы не понимаете, что даже если меня арестуют, останется еще целый полк солдат, готовых исполнить мою угрозу. А если вы думаете, что Комиссариат готов арестовать целое боевое подразделение, только чтобы спасти вас, то вы явно преувеличиваете вашу ценность для обороны этого города. И кстати, капитан, время идет. У вас осталась минута и двадцать секунд, чтобы принять решение. Все, конец связи. 
Вернув вокс-ком и наушники Гришену, Челкар встал у стола в ожидании, напряженно прислушиваясь к грохоту снарядов снаружи, как и все остальные в блиндаже. 
- Я не понимаю, - прошептал Ларн – Сержант ведь только что подписал свой смертный приговор, разговаривая с офицером в таком тоне?
- Может быть, - прошептал в ответ Булавен. – Хотя ты не знаешь Челкара, салага. За все семнадцать лет службы я не видел, чтобы он хоть чего-то боялся. Если что-то должно быть сделано, он – именно тот человек, который сделает это. Чего бы это ни стоило. Хотя в этот раз я и сам думаю, не зашел ли он слишком далеко. Если этот капитан пожалуется в Комиссариат…
- Ха, вы оба как дети, боящиеся собственной тени, - проворчал Давир. – Уж ты-то должен знать, Булавен. Когда Челкар подводил нас? Сержант знает, что делает. Эти обезьяны из артиллерии знают, что с фронтовиками опасно связываться. Эта задница капитан не посмеет звонить в Комиссариат. Поверьте мне, он, наверное, уже в штаны наложил от страха и прямо сейчас, пока мы говорим, отдает приказ прекратить огонь. 
И, словно в подтверждение слов Давира, обстрел внезапно прекратился. Сначала никто ничего не говорил, все напряженно прислушивались, не начнется ли обстрел снова. Прошла целая минута, разрывов не было слышно, и стало ясно, что бомбардировка окончилась. 
- Видишь, Гришен? – Челкар улыбнулся. – Просто надо знать, как говорить с этим народом, чтобы они тебя поняли.
Потом, взяв дробовик и отвернувшись от капрала, Челкар заметил, что каждый человек в блиндаже смотрит на него с благоговением и благодарностью. 
- Это еще ничего, - сказал им Челкар. – Лучше заставить нашего друга капитана думать, что целый полк явится по его душу, если он не прекратит огонь. Если бы он знал, что 902-й Варданский численностью не больше одной роты, он решил бы, что у него достаточно сил, чтобы размазать нас всех. Для этих тыловых героев не столь уж необычно иметь преувеличенное мнение о своих возможностях. 
При этом люди заулыбались, некоторые даже засмеялись от нервного облегчения. Видя, что атмосфера благоговения успешно рассеялась, сержант перешел на более деловой тон.
- Отлично, - сказал он. – А теперь хватит прятаться под землей. Всем вернуться на позиции. Мы же не хотим, чтобы траншеи остались беззащитными, и орки подумали, что самое время начать новую атаку. Пошли. Двигайте отсюда все. 
Когда солдаты из блиндажа начали расходиться по своим траншеям, Ларн в последний раз оглянулся на Челкара, и увидел, что сержант, снова подойдя к капралу Гришену, отдает ему новые приказания.
- Гришен, я хочу, чтобы ты связался со штабом, - сказал сержант. – Сообщи им, что сектор 1-13 совершенно точно не в руках орков, и скажи, что мы будем весьма признательны, если они внесут соответствующие поправки в карты. Да, и постарайся связаться с Артиллерийским Командованием и попросить их, чтобы они впредь воздержались от приказов на бомбардировку наших позиций. Конечно, это, скорее всего, не сработает. Но я думаю, мы можем, по крайней мере, притвориться, будто верим, что наше начальство на этой войне хоть немного отдает себе отчет в том, что делает. 



ИНТЕРЛЮДИЯ


Как наверху, так и внизу Или Гранд-маршал Керчан и Гений Командования
По всем меркам война шла плохо.
Сидя и размышляя во время очередного бесконечного совещания, Его Превосходительство Гранд-маршал Тирнас Керчан, герой кампании Варентиса и Верховный Главнокомандующий Всеми Силами Славных Армий Императора в Брушероке, обдумывал факты, которые он узнал сегодня, и не нашел ничего, что могло бы его порадовать. Уже почти два часа сидя во главе длинного стола в центральном зале для совещаний в своем штабе, он слушал отчеты своих офицеров о ситуации на фронтах. И во всех них, во всем этом нездоровом лицемерии, в жалких попытках переложить вину за свои ошибки на других, в докладе каждого командира главной мыслью было одно и то же.
Они проигрывали войну.
- Гранд-маршал? – шепот его адъютанта, полковника Влина, сидевшего в кресле рядом, прервал цепь его мыслей.
Отвлекшись от своих безнадежных размышлений, гранд-маршал внезапно понял, что забыл, о чем шла речь в очередном докладе. Подняв взгляд, он увидел, что глаза всех, сидевших за столом, обращены к нему, тревожно ожидая его реакции на последний доклад. На секунду, пытаясь вспомнить имя офицера, стоявшего перед ним, гранд-маршал почувствовал себя в безвыходном положении.
- Да, хорошо… Очень хорошо… - с трудом проговорил  Керчан. – Очень убедительно и четко. Превосходный анализ, генерал… э…
- Душан, - вполголоса сказал Влин, подняв перед своим лицом папку с бумагами, чтобы другие не слышали, что он говорит.
- Да, генерал Душан, - сказал гранд-маршал, повернув голову к офицеру и ободряюще кивнув. – Ваше понимание обстановки похвально. 
Душан явно испытал облегчение, его лицо, похожее на морду хорька, засияло от похвалы, он гордо выпятил грудь и низко поклонился, выражая благодарность, перед тем, как снова занять свое место.
«Посмотрите на него», угрюмо подумал гранд-маршал. «Этот человечишка – идиот. И едва ли он один такой здесь. Я окружен идиотами. Весь этот проклятый город, кажется, битком набит идиотами, трусами и невеждами».
Гранд-маршал задумался, не стоит ли наказать Душана в пример остальным. Обвинить его здесь и сейчас, приказать арестовать его и отправить под суд по обвинению в некомпетентности. «Это поможет внушить остальным страх Императора», подумал он. «Заставит их встряхнуться и проявить энергию, из страха, что с ними может случиться то же самое». Идея выглядела очень привлекательной, но он был вынужден отказаться от нее. В конце концов, он только что похвалил этого человека. И если он откажется от своей похвалы так быстро, он будет выглядеть нерешительным. Нет, нравится ему это или нет, этого идиота Душана нельзя арестовывать, по крайней мере, до конца этого дня. Сейчас он почти так же неприкосновенен для власти гранд-маршала, как останки Имперского святого. Это был вопрос сохранения необходимого уважения в цепи командования. Если гранд-маршал высказал свое мнение, эти слова уже нельзя взять назад.
«И, кроме того», подумал Керчан, «это именно я повысил Душана в звании и назначил на эту должность. Наказание его за некомпетентность может быть воспринято как признание того факта, что я ошибался, выдвигая его. Но гранд-маршал не может признать, что совершил ошибку, неважно какую. Он должен казаться непогрешимым. Позволить думать иначе означает фатально подорвать то праведное благоговение, которое каждый гвардеец испытывает перед мудростью своих начальников. Ну, по крайней мере, большинство из них испытывают благоговение. Природа войны такова, что на ней всегда будут недовольные»
С молчаливым гневом гранд-маршал обнаружил, что пытается вспомнить офицера, чье место в штабе занимал сейчас Душан. «Как же было его имя?», думал он. «Минор? Минарис? Минован?» Он уже собирался спросить у полковника Влина имя предшественника Душана, как вдруг вспомнил его сам. «Мирован! Вот как его звали». Имя вызвало в памяти ясный образ человека, которому оно принадлежало, и гранд-маршал Керчан почувствовал, что его мрачное и угрюмое настроение стало еще мрачнее. 
Из всех офицеров его штаба Мирован всегда казался лучшим и самым способным. Образцовый боевой офицер с замечательным послужным списком, много раз отмеченный в приказах за храбрость, Мирован за похвально короткое время дослужился до генерала. Если у него и был какой-то недостаток, то именно та единственная черта, которую Керчан никогда не мог терпеть в подчиненных. Дерзость.
Мирован был так дерзок, что две недели назад имел безрассудство подвергнуть сомнению одно из военных решений гранд-маршала во время штабного совещания. В ярости Керчан разжаловал его в рядовые и немедленно отправил на передовую. Потом гранд-маршал принял поспешное решение, в котором сейчас горько раскаивался – он назначил на место Мирована его менее чем посредственного заместителя, полковника Душана и повысил его в звании. Хотя гранд-маршал был уверен, что наказание Мирована тогда было правильным решением, сейчас он испытывал пугающее чувство смутной тревоги. «Во многом Мирован был замечательным человеком», печально подумал он. «Во всяком случае, он был чертовски более компетентным, чем все эти подхалимы и бесполезные лакеи, которые день за днем сидят за этим столом и сбивают меня с толку. Что же случилось с ним?»
- Он был хорошим человеком, по-своему, - сказал гранд-маршал. – Было бы жаль, если бы такой человек погиб. 
Все остальные, сидевшие за столом, уставились на него. Керчан понял, что по рассеянности высказал свои мысли вслух, прервав разговор, в котором штабные офицеры обсуждали важность доклада Душана. Словно не зная, как они должны реагировать, генералы смотрели на него с выражением то неуверенности, то скрытой тревоги. Даже всегда верный Влин смотрел на него как-то странно. Керчан, однако, не чувствовал смущения. Целая жизнь, проведенная в командовании солдатами, научила его простой истине. Человек, имеющий власть над жизнью и смертью других, никогда не должен извиняться за свое поведение. 
- Я вспоминал Мирована, - сказал он, повернувшись к генералу Душану. – После разжалования он был отдан под ваше командование, Душан. Что случилось с ним?
- Я… я не уверен, ваше превосходительство, - сказал Душан, чуть не корчась под пристальным взглядом гранд-маршала. - Я оставил вопрос о его новом назначении одному из моих адъютантов. Чтобы точно сказать, куда его направили, надо проверить батальонный список…
Запинающийся голос Душана, тщетно пытавшегося скрыть свой испуг, наконец, сменился виноватым молчанием. «Он, конечно, назначил Мирована в наихудшее подразделение и на самые опасные задания», подумал Керчан. «Несомненно, куда-нибудь в самое пекло, где Мирован бы не выжил больше недели. В конце концов, если бы их бывший генерал остался жив, всегда была бы опасность недовольства и мятежа среди тех, кто раньше служил под его командованием. Значит, Мирован сейчас, скорее всего, мертв. Конечно, я не ставлю в вину Душану это решение. Недовольство – раковая опухоль. Я бы на его месте сделал то же самое».
Потом, посмотрев в глаза людей, сидевших вокруг него, гранд-маршал понял, что упоминание имени Мирована имело абсолютно непредвиденные последствия. Каждый человек здесь, казалось, был охвачен тем же тошнотворным страхом, что и Душан, словно воспоминание о внезапном падении Мирована так испугало их. Глядя на них, гранд-маршал начал понимать, что совершенно ненамеренно достиг своей первоначальной цели. «Упоминание Мирована помогло», подумал он. «Оно внушило им страх Императора». Уже не в первый раз Керчан был поражен мерой своего гения, когда дело шло о мотивации людей, служивших под его командованием. «Я даже не понял, что я сделал это», подумал он. «И все же, по какой-то счастливой случайности, я добился именно того эффекта, которого хотел. Нет, это не случайность. Сознательно или нет, тот факт, что я добился своей цели, означает, что мне было предназначено это сделать. Когда ты гранд-маршал, не может быть никаких случайностей». Потом, сделав усилие, чтобы изобразить на лице непонятно-зловещую полуулыбку, гранд-маршал снова заговорил с Душаном. 
- Неважно, Душан, - сказал он, с удовлетворением заметив, что это, казалось, лишь немного успокоило генерала.  – Это была праздная мысль, не более. Сейчас к другим делам. Полковник Влин? Кто следующий должен делать доклад?
- Магос Гаран, ваше превосходительство, - сказал адъютант. – Он желает уведомить нас о месячных цифрах производства на городских военных заводах. 
Хорошее настроение гранд-маршала внезапно испарилось, с тоской он смотрел, как медленно поднимается с места укутанная в плащ с капюшоном фигура архимагоса Адептус Механикус в Брушероке. Настолько же машина, насколько человек, покрытый жужжащими устройствами, которые поддерживали жизнь их владельца гораздо дольше нормального человеческого срока, магос – то, что было видно от его древнего иссохшего тела под плащом – совсем не был похож на человека. Страшнее всего выглядели механодендриты: четыре тонких щупальцеобразных механических руки, которые периодически появлялись из-под складок плаща магоса, чтобы быстро провести настройку других машин, покрывавших его тело. 
Хотя гранд-маршал всегда считал отвратительной внешность этого существа, настоящей причиной его неприязни к магосу были соображения более практические, чем вопросы эстетики. В отличие от остальных сидевших за столом, магос Гаран не зависел от прихотей гранд-маршала. Как старший член Адептус Механикус в городе, Гаран не был его подчиненным. Без адептов Бога-Машины, обслуживавших мануфакториумы города, у гранд-маршала не было бы снаряжения для солдат. Не было бы новых лазганов. Ракетных установок. Запасных аккумуляторов. Не было бы гранат, минометных и артиллерийских снарядов, и любой из сотен других вещей, в которых каждый день нуждаются гвардейцы в городе, чтобы защищать его от орков. Поэтому гранд-маршалу приходилось обращаться с магосом как с представителем некоей иностранной державы. Человек, с которым можно только вести переговоры, но не приказывать. Равный, а не подчиненный. Не будучи одаренным дипломатом, Керчан считал сотрудничество с высокомерным магосом тяжким бременем. 
- За последние тридцать дней производительность мануфакториумов города упала на 4, 34 процента, - сухим монотонным голосом сказал магос. Вероятно, давно уже забыв, что значит быть человеком, он не пытался смягчить плохие новости, сообщая их. – Причины падения производительности следующие. Первое: потеря пяти мануфакториумов в секторе 1-49, когда сектор был частично захвачен орками. Второе: уничтожение другого мануфакториума в секторе 1-37 набегом орков, которые неизвестно каким образом прошли сквозь оборонительный периметр города. Третье: повреждения других пятнадцати мануфакториумов в секторах с 1-22 по 1-25, причиненные дальнобойной артиллерией орков. Четвертое: новые повреждения трех из этих мануфакториумов, причиненные управляемыми бомбами, которые пилотировали гретчины-самоубийцы. Пятое: медленный ремонт этих заводов, причиной которого является хроническая нехватка квалифицированного персонала. Шестое: вспышка неизвестной вирусной инфекции среди неквалифицированных рабочих в секторе 1-19, повлекшая потерю 180, 757 человеко-часов вследствие болезни или смерти. Седьмое: потеря 162, 983 человеко-часов по причине гражданских беспорядков, возникших вследствие нехватки продовольствия среди неквалифицированных рабочих в секторе 1-32. В результате подавления беспорядков было потеряно еще 34, 324 человеко-часов вследствие ранений или смерти…
С ничего не выражающим лицом магос продолжал монотонно читать роковой список, казавшийся бесконечным. Слушая его, гранд-маршал Керчан снова впал в отчаяние.  Согласно его стратегическим расчетам, сражение за Брушерок должно было быть выиграно недели, если не месяцы назад. Более того, сейчас они уже должны вырваться из этого забытого Императором города и гнать врага на всех фронтах. Но, невероятно, после десяти лет войны орки все еще не проявляли ни малейшего признака поражения или развала. Тогда как гранд-маршал день за днем, час за часом сталкивался с пораженчеством на каждом шагу: с того момента, как он просыпался, все его время проходило в компании хнычущих глупцов с их мольбами, оправданиями и жалобами. 
Адептус Механикус жаловались, что им не хватает рабочих или сырья для мануфакториумов. Медицинский Корпус жаловался, что им не хватает хирургов или медикаментов для апотекариумов. Командиры ополчения, в распоряжение которых он отдал гражданскую инфраструктуру, жаловались, что им не хватает ресурсов, чтобы обеспечить продовольствием и чистой водой население города. И что хуже всего, его же генералы жаловались на то, что им не хватает людей, или оружия, или артиллерийской поддержки, или еще чего-нибудь. И гранд-маршал знал, чем на самом деле были эти жалобы. Это были отговорки, попытки оправдаться. Не удивительно, что иногда он чувствовал такую ярость, что хотел взять одного из своих генералов и разнести ему голову лазерным выстрелом, в назидание остальным. 
«Лазерный выстрел», подумал он, рука бессознательно потянулась к филигранно разукрашенной рукоятке церемониального лазерного пистолета на поясе. «Здесь и сейчас. Это внушит им страх Императора!»
… Пятнадцатое: потеря 38, 964 человеко-часов по причине нехватки электроэнергии в секторах с 1-42 по 1-47, - неустанно бубнил магос. Его механодендриты, казалось, жили собственной жизнью. – Шестнадцатое: разрушение мануфакториума в результате взрыва в секторе 1-26. Причиной взрыва предположительно стала неисправность из-за неправильного ремонта трубопровода. Семнадцатое…
И так далее и так далее. Пытаясь отвлечься от убийственной скуки доклада магоса, гранд-маршал, услышав позади звук открывающейся двери, повернул голову достаточно для того, чтобы краем глаза увидеть, как один из адъютантов Влина вошел в зал из приемной. Держа в руках инфопланшет, адъютант подошел к столу, чтобы отдать его полковнику Влину, отсалютовал и, повернувшись, ушел. Нажав кнопку, чтобы вывести информацию на экран, Влин изучал его целую минуту. Потом, с заметно побледневшим лицом, он поднял глаза и встревожено посмотрел на гранд-маршала. 
- Что это, Влин? – спросил Керчан, в то время как магос непоколебимо продолжал читать свой доклад. 
- Я только что получил последние сведения из Отдела Стратегического Анализа, Ваше Превосходительство, - сказал Влин неуверенным голосом, - Но там, вероятно, какая-то ошибка…
- Дайте мне взглянуть, - сказал гранд-маршал, протянув руку за инфопланшетом. 
На секунду, словно не будучи уверен, должен ли он отдать инфопланшет, Влин замялся. Но привычка к повиновению, укоренившаяся за пятнадцать лет службы у гранд-маршала, оказалась слишком сильна, и Влин неохотно подчинился. Удивляясь, что могло так расстроить его адъютанта, Керчан взял инфопланшет и бегло просмотрел текст. На первый взгляд это было именно то, что сказал Влин: очередной сухой анализ фактов и цифр, сделанный арифмометрами ОСА. По крайней мере, пока гранд-маршал не увидел выводы отчета. 
- Проклятье! – заревел он. 
Даже не осознавая, что он делает, гранд-маршал в ярости отшвырнул инфопланшет, который пролетел по залу и ударился в стену, плексиглас экрана с треском раскололся. Пораженные его вспышкой, люди, сидевшие за столом, застыли в шоке с открытыми ртами и выражением идиотского удивления на лицах. Даже магоса Гарана это коснулось, его механодендриты неожиданно остановились, он перестал читать свой доклад и уставился на Керчана, словно не зная, как реагировать. Все молча смотрели на гранд-маршала с настороженными лицами, и их выражение было вполне ясным.
«Они думают, что я сумасшедший», подумал Керчан. Вспышка его гнева утихла сразу после того, как он излил свою ярость на беспомощный инфопланшет. «Старик сошел с ума. Вот что они все говорят себе».
- Оставьте меня, - тихо сказал он, его лицо было неподвижной маской, а разум почувствовал внезапную усталость и не мог больше выносить их взгляды. – Оставьте меня, - он указал на дверь. – Все. Уходите.
Испуганно отвернувшись, чтобы не встречаться с ним взглядом, офицеры штаба вставали, кланялись и выходили из зала в гнетущей тишине. Все кроме Влина. Пока все выходили, адъютант осторожно подошел к инфопланшету, поднял его и собрался унести с собой. 
- Оставьте его, Влин, - сказал гранд-маршал. – Положите на стол и уходите. 
Вскоре он остался один. Огромное пространство зала для совещаний казалось заброшенным и необитаемым. Гранд-маршал подумал, что ему следует лучше контролировать себя. Генералы по своей природе были неисправимыми сплетниками. Уже через несколько часов о его вспышке ярости будет знать весь штаб, а завтра, возможно, и весь город. В это тяжелое время даже гранд-маршалу следует быть осторожным. Что бы ни говорили уставы и инструкции Имперской Гвардии, его положение как командующего гарнизоном осажденного города, было рискованным. Пустые слухи о происшествии с инфопланшетом легко могут привести к обсуждениям состояния его умственного здоровья; эти пересуды, в свою очередь, могут подорвать его авторитет, создав плодородную почву, на которой прорастут семена недовольства и мятежа. Он не боялся. Опыт научил его, что для гранд-маршала есть только один верный способ поддерживать порядок. 
«Время провести новую чистку», подумал он. «Сегодня ночью, я скажу Влину, чтобы он связался с Комиссариатом и передал им список подозреваемых в измене, в звании от майора и выше. Несколько показательных судов и расстрелов раздавят в зародыше все проблемы в этом плане. И раз уж мы начнем чистку, я прикажу Влину внести в список Душана. Да, еще одна чистка. Это именно то, что нужно» 
Успокоившись, он снова обратил внимание на предмет, вызвавший его гнев. Взяв инфопланшет со стола, там, где Влин оставил его, гранд-маршал снова посмотрел на текст и графики отчета, которые все еще были видны на расколотом экране. Выводы отчета были мрачными. Основываясь на текущих оценках темпов размножения орков и потерь в людях и ресурсах защитников города, заключалось, что Брушерок сможет выстоять в лучшем случае еще шесть месяцев.
«Шесть месяцев», мрачно подумал гранд-маршал. «Не забыть сказать Влину добавить в список имя того предателя, который составлял этот отчет. Подумать только, он смеет утверждать, что городу осталось жить лишь шесть месяцев, когда каждый дурак знает, что осаду вот-вот снимут, и победа уже близка»
Мысленно сделав себе еще одну заметку – засекретить данные отчета, Керчан отбросил инфопланшет и несколько минут просто сидел в тишине. Он чувствовал, как давит на него тяжкое бремя ответственности, и к нему вернулось прежнее мрачное настроение. «Неприятности осаждают меня со всех сторон», думал он. «После такой долгой и славной службы быть отправленным на второстепенную войну, на планету, которая не представляет никакой важности – это уже достаточно плохо. Еще хуже оказаться там в долгой осаде, без всяких перспектив помощи извне. Но это не важно. Гений, который выигрывал мои битвы, еще не оставил меня. Я все еще великий полководец, и мой план действий правилен. Скоро я сокрушу эту осаду и отвоюю обратно всю планету во славу Императора! И когда я это сделаю, те идиоты из лордов-генералов, которые забросили меня в это ужасное место, изумятся, увидев, что меня почитают и чествуют за мою победу! Я гранд-маршал Тирнас Керчан. И я все еще управляю своей судьбой. Я выиграю эту войну. И скоро я смогу добавить имя «Героя Брушерока» ко всем прочим моим титулам. Я не позволю делам здесь пойти иначе»
Потом, заметив одинокий газетный лист, лежащий среди кучи карт и документов на столе, гранд-маршал увидел в нем что-то, пробудившее его интерес. Это был последний номер «Истины», городской газеты, выходившей раз в два дня, и, как часто бывало в прошлом, когда проблемы слишком давили на него, гранд-маршал обратился к новостям, в надежде на утешение.
«Орки разбиты в секторе 1-13», гласил заголовок, «14-й Джумальский полк одержал победу!»
«Да», подумал Керчан, читая историю под заголовком, «Не важно, что говорят другие, вот доказательство того, что я все время был прав. Доказательство предстоящей победы и доказательство того, что мои планы верны. Мы одерживаем победы. Мы бьем орков. Мы выигрываем войну. Это говорится прямо здесь, в новостях».




ГЛАВА 11


17:54 по центральному времени Брушерока
МАЛЬЧИК И ОХОТА НА ДЕТЕЙ БРУШЕРОКА – РЕМОНТ ТРАНШЕЙ, ЧАСТИ 1, 2 И 3 – ВОПРОСЫ ВЫЖИВАНИЯ: КАК И ПОЧЕМУ? – ПЕРЕОЦЕНКА РАССКАЗА ЕГО ОТЦА.
Его звали Мальчик. Конечно, его мама дала ему другое имя, но она уже три года как была мертва, а он был таким маленьким, что не помнил, как она его называла. Теперь он называл себя так, как звали его ополченцы из вспомогательных частей, когда они пытались поймать его, чтобы отдать людям-машинам. «Иди сюда, мальчик», кричали они, «Мы не причиним тебе вреда». Их голоса задыхались от бега, их глупые лица были красными, когда они гнались  за ним, а он убегал от них, скрываясь в руинах. Некоторые из них, самые хитрые, как он предполагал, пытались обмануть его. «У нас есть еда, мальчик», говорили они. «Иди сюда, и мы поделимся с тобой». Но они никогда не смогут обмануть его. Его звали Мальчик, и он жил дикой и свободной жизнью в руинах города. И как ни старались ополченцы и люди-машины, они не могли его поймать. А сейчас, завернувшись в плащ, который он сделал из крысиных шкур и украденной мешковины, чтобы защититься от холода, Мальчик, притаился в развалинах, наблюдая, не попадется ли на его приманку кто-нибудь из детей Капитана Крысы. В эту неделю улов был хороший, Капитан Крыса посылал как минимум одного из своих детей каждый день, чтобы Мальчик мог убить их и съесть. В благодарность Мальчик делал то, что нравилось Капитану Крысе: как и обещал, он отрекся от всех других богов и молился Капитану Крысе после каждой удачной охоты. И Мальчику это соглашение казалось весьма выгодным. Однако сегодня, хотя Мальчик уже несколько часов сидел в засаде, Капитан Крыса как-то не спешил выполнять свою часть договора. Наконец, Мальчик заметил кое-какой прогресс. Из норы в развалинах появилась крыса, соблазнившаяся легкой добычей, и быстро побежала по камням к приманке. Подойдя к маленькому кусочку жирного мяса, которое Мальчик использовал как приманку, крыса остановилась, настороженно шевеля усами, словно некий внутренний инстинкт предупреждал ее об опасности. «Слишком поздно шевелить усами, братец крыса!», подумал Мальчик, звериная улыбка появилась на его потрескавшихся губах, когда он прицелился из рогатки и выстрелил двухдюймовым металлическим гвоздем. «Не стоит быть таким жадным и выходить из укрытия днем, как сейчас». 
Полетев точно в цель, гвоздь вонзился крысе в шею, пробил позвоночник и воткнулся в череп. Вскочив на ноги даже до того, как гвоздь убил крысу, Мальчик выпрыгнул из укрытия и изо всех сил побежал вперед, чтобы схватить добычу. Схватив мертвую крысу за хвост, он повернулся и побежал обратно к своему укрытию. Там, вытащив из крысы гвоздь и намазав крысиной кровью щеки, Мальчик опустился на колени и мысленно вознес благодарственную молитву своему невидимому благодетелю.
«Слава тебе, Капитан Крыса», думал он, глядя на добычу в своей руке и осознавая ее ценность, «Слава тебе за то, что ты сотворил так много своих детей. Слава тебе за то, что делаешь их большими и толстыми. И слава тебе за то, что посылаешь их мне, чтобы я не голодал».
Это была хорошая крыса, здоровая и упитанная, с большими мясистыми ляжками, которые, как он знал, очень вкусны. Но ценность крысы для Мальчика была не только в этом. Он мог делать одежду из крысиных шкур, нитки из их сухожилий, иглы и ловушки из их костей, зубов и когтей. Ни одна часть тела крысы не пропадала зря. Благодаря своим навыкам выживания, которым он сначала учился, наблюдая за матерью, а потом, после ее смерти – на своем опыте, Мальчик мог извлечь пользу из всего. 
Неожиданно он подумал, как могло бы все быть, если бы его мама была еще жива. Он помнил подвал, в котором они жили, ее доброе, исхудавшее лицо, нежные колыбельные, которые она пела ему. Он помнил, как он сидел у нее на коленях, а она рассказывала ему, почему им приходится прятаться. 
«Они говорят, что мы должны отдать наших детей», рассказывала она. «Генералы. Они говорят, что дети только отвлекают нас в военное время, что все люди Брушерока должны служить во вспомогательных частях, а об их детях позаботятся в приютах. Но я не верю им. Я думаю, что они хотят отдать детей Адептус Механикус – людям-машинам, чтобы они заставили наших детей работать на своих мануфакториумах, огромных опасных заводах. Но я не позволю этому случиться, мой мальчик. Я не позволю им забрать тебя. Неважно, что случится, ты всегда знай, что твоя мама будет беречь тебя»
И тогда на его сердце становилось тяжело. Мальчик помнил и другое. Он помнил, как однажды ночью страшные раскаты грома гремели вокруг, когда они с матерью прятались в подвале. Он помнил, как обвалилась крыша, и помнил тело матери, лежавшее раздавленным  среди обломков. Он помнил ее глаза, холодные и мертвые, ее лицо, покрытое слоем пыли. Он помнил, как плакал целыми часами, испуганный и одинокий, не понимая, как она могла оставить его. На его глазах выступили слезы, и Мальчик решил, что больше не хочет ничего вспоминать. 
Глубоко вздохнув и вытерев с лица слезы, Мальчик подумал, что пора вернуться в убежище и съесть Братца Крысу. Мальчик был достаточно умным, чтобы не идти к убежищу напрямую, потому его мог кто-то заметить, он пошел долгим извилистым путем, сквозь лабиринт разрушенных зданий и холмов из развалин. Поднявшись близко к вершине одного их холмов, он почувствовал что-то, что заставило его остановиться. Почти запах. Что-то, собиравшееся в воздухе…
На секунду, чувствуя, как дрожь пробежала по его спине, Мальчик остановился, глядя на восток. Город перед ним казался безмолвным, пустынные улицы выглядели такими же мертвыми и безжизненными, как и разрушенные и сожженные здания, окружавшие их. Но это Мальчика не обмануло. После более чем трех лет самостоятельной жизни среди развалин, у него развилось некое шестое чувство, когда дело касалось города и того, что в нем происходит. И это чувство здесь и сейчас говорило ему, что он должен быть особенно осторожен.
«Надо бы скорее спрятаться обратно под землю и на время затаиться там», подумал он. «Назревают большие неприятности, ветер говорит об этом. Наступает плохой день, и, похоже, многие сегодня погибнут…»

- На что похожа жизнь там, где ты родился? – спросил Ларн Булавена, поднимая очередную лопату земли. – На твоем родном мире, я имею в виду?
- На Вардане? – Булавен прервал работу, чтобы вытереть пот со своего морщинистого лба, до того, как пот успеет замерзнуть. – Думаю, там вполне неплохо жить, салага. Во всяком случае, есть множество куда худших планет, на которых человек может иметь несчастье родиться.
Они стояли в траншее с лопатами в руках, Давир и Учитель работали рядом, а Зиберс дежурил на стрелковой ступени. Они пытались устранить повреждения, причиненные траншее артиллерийским обстрелом. Вернувшись в траншею после окончания бомбардировки, огневая группа обнаружила, что разорвавшийся поблизости снаряд обрушил часть задней стены траншеи, наполовину засыпав траншею комьями мерзлой земли. Сейчас, после получаса изнурительного труда, дно траншеи было почти расчищено,  осыпавшаяся земля складывалась в другом углу траншеи. 
- Я бы сказал, что ты оказываешь нашему родному миру плохую услугу, Булавен, - сказал Давир, опираясь на лопату и глядя, как они убирают из траншеи последнюю осыпавшуюся землю. – Вардан такая же вонючая дыра, как и Брушерок. Конечно, там нам не приходилось воевать с такими толпами орков. И я не помню, чтобы дома нам приходилось так много копать землю. 
- А я не заметил, чтобы ты и тут копал слишком много, - сказал Булавен. – В основном ты просто стоишь тут без дела, а работают другие.
- Ха. Это просто разумное разделение труда, - сказал Давир. – Каждый человек выполняет ту работу, для которой он лучше всего подходит. В данном случае это значит, что вы с салагой делаете ишачью работу, а я, как ваш командир, наблюдаю и контролирую. Кроме того, кто-то должен убедиться, что салага сумеет отличить один конец лопаты от другого. 
- Не говоря уже о такой жизненно важной задаче, как согревать нас всех, - сказал Ларн, так разозленный постоянными оскорблениями со стороны этого мерзкого карлика, что ответил соответствующим образом, почти не задумываясь. – Император свидетель, если бы ты не извергал в траншею столько горячего воздуха, мы давно замерзли бы до смерти. 
Все были так шокированы его ответом, что на секунду только молча уставились на него. Потом Учитель и Булавен внезапно захохотали. Даже Давир невольно улыбнулся. Только Зиберс продолжал смотреть на Ларна со своей всегдашней враждебностью. 
- Ха! Горячий воздух! – смеясь, воскликнул Булавен. – Хоть салага и недолго с нами, но, признай, Давир, что тебя он вычислил сразу!
- Ха, ха, ха. Смейся дальше, свиные твои мозги, - сказал Давир, и повернулся к Ларну с прежним насмешливо-презрительным выражением лица. – Похоже, у нашего щенка оказались зубы. Неплохо, салага. У тебя, оказывается, есть чувство юмора. Ха-ха, ты очень смешной. Только не слишком раздувайся от гордости. Орки очень любят надутых салаг. Так им легче целиться.
Восстановление траншеи продолжалось. Наконец, очистив дно траншеи от земли, они отложили лопаты. Потом Ларн увидел, что Булавен и Учитель взяли удлиненный лист металла, лежавший на дне траншеи, и закрыли им рваную дыру в стене, а Давир взял деревянную подпорку и, используя свою лопату как молоток, вбил ее в землю, чтобы удержать лист металла на месте.
- Вот, - сказал Давир, убедившись, что пробоина закрыта, и навалившись на подпорку, чтобы лучше укрепить ее в земле. – Оно продержится достаточно долго, чтобы позволить нам закончить ремонт. 
- И что дальше? – спросил Ларн. – Мы очистили пол. Как мы заделаем саму дыру?
- Как? – усмехнулся Давир. – Ну, для начала, ты снова возьмешь лопату, салага. Видишь эту кучу земли? – спросил он, указывая на комья мерзлой земли, которые они убирали с пола в угол траншеи. – Кучу, которую вы только что накидали? Вот, а теперь берешь лопату и перекидываешь всю  землю обратно, чтобы полностью засыпать дыру. Знаю, знаю, можешь не говорить. Со всеми этими удивительными приключениями, кто поверит, если ему скажут, что служба в Гвардии может быть скучной?
- Не понимаю, как это должно сработать, - сказал Ларн позже, его руки под перчатками покрылись волдырями, а спина уже заболела от работы с лопатой, пока они заполняли землей дыру в стене траншеи. – Даже после того, как мы заполним дыру, стена все равно обрушится, как только мы уберем подпорку.
- Мы не будем убирать подпорку, салага, - сказал Булавен, работая рядом с ним. – По крайней мере, не сейчас. Сначала мы заполним дыру. Потом мы увлажним землю. Потом мы ее утрамбуем и оставим замерзать. А потом, через пару часов, мы уберем подпорку, и стена снова будет как новая. Не сомневайся, салага, это всегда работает. Ты не поверишь, сколько раз мы так чинили траншею с тех пор, как выкопали ее в первый раз. 
- Увлажним? – спросил Ларн. – Нам понадобится ведро, чтобы принести больше воды. Во флягах у нас не так много. 
- Ведро? Фляги? – Булавен прервал работу и посмотрел на Ларна, удивленно подняв брови. – Мы чиним траншею, салага. Мы не используем для этого питьевую воду. 
- Но тогда что мы используем? – спросил Ларн, снова чувствуя себя дураком и видя, что другие ухмыляются, глядя на него. 
- Он спрашивает, что мы используем! – воскликнул Давир, подняв глаза к небу. – Моя варданская задница! Салага, я только начал думать, что ты, возможно, не совсем идиот, как ты опять сморозил глупость и погубил все мое хорошее мнение о тебе. Если это поможет тебе ответить на твой вопрос, дам тебе пару намеков. Во-первых, всегда лучше использовать теплую воду, когда чинишь траншею в мороз. Во-вторых, каждый человек носит при себе готовый запас этой самой теплой воды.
- Теплой? – спросил Ларн, начиная понимать, о чем идет речь. – Ты имеешь в виду, мы…
- Ах, наконец-то он понял, - сказал Давир. – Да, все правильно, салага. И знаешь что? Ты будешь первым. Так что лезь туда и отливай. Я только надеюсь, что у тебя здоровый мочевой пузырь. Видит Император, у меня есть более важные дела, чем стоять здесь и ждать пока ты оправишься. 
- А что насчет твоего родного мир, салага? – спросил Булавен позже, когда они сидели в траншее и ждали, пока стена замерзнет. – Ты спрашивал меня о Вардане. А на что похожа твоя родина?
Пытаясь лучше придумать ответ, Ларн некоторое время молчал. Он думал о ферме своих родителей, о бескрайних полях пшеницы, колышущейся  на ветру. Он думал о своей семье, как все они сидят за столом на кухне и готовятся к ужину. Он думал о том последнем прекрасном закате, когда небо окрасилось алым, и огненный шар заходящего солнца медленно опускался за горизонт. Он думал о мире, который он оставил и больше никогда не увидит снова. 
«Кажется, что все это было так давно и так далеко»,  подумал он. «Словно в миллионе километров. Но самое печальное в том, что все это гораздо дальше. Не просто миллионы, но миллионы миллионов километров. Далеко же нас занесло на этом корабле…»
- Я не знаю, - сказал он, наконец, не в силах найти слова, чтобы описать то, что он чувствовал. – Мой родной мир очень отличается от этого места. Он совсем другой. 
- Хм… Похоже, наш салага начал тосковать по родине, - сказал Давир. – И я не осуждаю его, сами понимаете, любое место покажется раем по сравнению с этой выгребной ямой. Сегодня у меня странно великодушное настроение, салага, поэтому я дам тебе полезный совет. Какие бы ни остались у тебя приятные воспоминания о родном мире, забудь их скорее. Это Брушерок. Здесь нет места сентиментальности. Здесь человек должен быть жестким и собранным, если он хочет дожить до завтра. 
- Значит, вот как? – спросил Ларн. – Помню, Учитель говорил мне, что вы – все, кто выжил из шести тысяч человек. Вы поэтому выжили? Потому что были жесткими и собранными?
- Ха, ты затронул интересный вопрос, салага, - сказал Учитель. – Как получилось, что мы выжили, когда почти все наши товарищи погибли? Будь уверен, это здесь излюбленная тема разговоров. И у каждого на этот счет свое мнение. Некоторые говорят, что для того, чтобы выжить так долго на Брушероке, мы должны были быть прирожденными мастерами выживания с самого начала. Другие считают, что это сочетание удачи и умения позаботиться о себе, или, возможно, просто вопрос везения. Как я и сказал, у каждого свое мнение, своя теория. Что касается меня, я не слишком доверяю ни одной из них. Просто мы выжили там, где другие погибли. Это все, что я могу тебе сказать. 
- Я всегда думал, что это, должно быть, воля Императора, - сказал Булавен, выражение его лица было спокойным и задумчивым. – Возможно, он спасает нас ради какой-то высшей цели. По крайней мере, я привык в это верить. Выживая столько лет на Брушероке, начнешь удивляться.
- Император? – воскликнул Давир, всплеснув руками. – На этот раз ты превзошел сам себя, Булавен. Из всех самых дурацких глупостей, которые я слышал от тебя за семнадцать лет, с тех пор, как нас призвали в Гвардию, эта, без сомнения, наиболее идиотская. Император! Ха! Ты думаешь, что Императору больше нечего делать, кроме как следить за твоей толстой задницей, чтобы она не вляпалась в неприятности? Да очнись уже, ты, куча конского навоза! Император даже не знает, что мы существуем. А если и знает, ему все равно плевать. 
- Нет! – крикнул Ларн, от его неожиданно громкого голоса вздрогнули все в траншее. – Вы ошибаетесь. Вы не знаете, о чем говорите!
Потом, увидев, что другие смотрят на него с недоумением, он снова заговорил, на этот раз тише, но не менее искренне и прочувствованно.
- Простите, - сказал он. – Я не хотел кричать. Но я слышал, о чем вы говорите, и… Ты ошибаешься, Давир. Императору не все равно. Он смотрит за всеми нами. Я знаю это. И я могу это доказать. Если бы Император не был добрым, милосердным и справедливым, он никогда не спас бы жизнь моего прадеда. 
И тогда, пока все молча сидели и слушали, Ларн рассказал им ту же историю, которую его отец рассказывал ему в подвале, в его последнюю ночь дома. 
Он рассказал им о своем прадеде. О том, что его звали Августус, и он родился на планете, называемой Аркадус V. О том, как его призвали в Гвардию, и о том, какую печаль он чувствовал, навсегда покидая родной мир. О тридцати годах службы прадеда и о его пошатнувшемся здоровье. О лотерее, и о том, как выигравший солдат уступил свой билет прадеду. Он сказал им, что это было чудо. Возможно, маленькое чудо, но все равно чудо. Так он рассказал им все это, слово в слово, как его отец рассказал ему. После этого Ларн замолчал и стал ждать их реакции. 
- И это все? – сказал Давир, первым заговоривший после того, что Ларну показалось целой вечностью тишины. – Это и есть твое доказательство? История, которую рассказал тебе отец?
- Интересная история, салага, - сказал Учитель, по его лицу было видно, что ему неловко.
- Ха! Очень подходящая история, - сказал Зиберс, с сарказмом глядя на Ларна со стрелковой ступени. – Сказка вроде тех, что родители рассказывают детям на ночь. Если ты веришь во всю эту чепуху, салага, то, может, быть расскажешь ее оркам, и посмотришь, не спасет ли тебя чудо.
- Заткнись, Зиберс! – рыкнул Булавен. – Ты на посту стоишь, так что не шлепай губами. И твоего мнения никто не спрашивал. Оставь салагу в покое,  - потом, убедившись, что Зиберс замолчал, Булавен снова повернулся к Ларну. – Учитель прав, салага. Это очень интересная история, и ты рассказал ее хорошо. 
- И это все, что вы можете сказать? – спросил Ларн, удивленный. – Вы все говорите так, как будто здесь что-то неправильно. И как будто вы не верите в то, что я рассказал. 
- А мы и не верим, салага, - с грубой прямотой сказал Давир. – Конечно, Учитель и Булавен пытаются это сгладить. Но они тоже не верят. Никто из нас не верит. И честно говоря, если история, которую ты рассказал, является для тебя образцом чуда, то ты еще больший простак, чем кажешься на первый взгляд.
- Я ожидал, что ты скажешь это, Давир, - сказал Ларн. – Ты ни во что не веришь. Но как насчет остальных? Учитель? Булавен? Вы же видите, что случившееся с моим прадедом был чудом? Это доказывает, что Император заботится о нас?
- Дело не в том, верим мы тебе или нет, - сказал Учитель, беспомощно пожав плечами. – Даже если считать, что детали твоей истории истинны, салага, эти детали можно интерпретировать очень по-разному. 
- Интерпретировать? – спросил Ларн. – О чем ты говоришь?
- Он говорит, что ты слишком наивный, салага, - сказал Давир. – О, конечно, он делает это в своей учительской манере – ходит вокруг да около, вместо того, чтобы прямо сказать, что у него на уме. Но он думает, что ты наивен. Мы все так думаем. 
- Ты должен понять, что наш жизненный опыт заставляет нас смотреть на эти вещи по-другому, - сказал Учитель. 
- Но как можно смотреть на это по-другому? – спросил Ларн. – Вы слышали историю. Как объяснить то, что тот человек отдал моему прадеду билет? Разве вы не видите здесь руку Императора?
- Не хотелось бы разрушать твои иллюзии, салага, - сказал Давир, - но я сомневаюсь, что рука Императора здесь вообще при чем-то. Нет, похоже, что в этом деле участвовали только руки твоего прадеда.
- Я… Что ты хочешь сказать?
- Он убил его, салага, - сказал Давир. – Человека, выигравшего билет. Твой прадед убил его и забрал его билет. Вот и все твое чудо. 
- Нет, - сказал Ларн, недоверчиво переводя взгляд то на одного, то на другого. – Вы ошибаетесь…
- Я представляю, как это могло произойти, - сказал Давир. – Вот твой прадед. Он болен. Он понимает, что выиграть лотерею – его единственный шанс уйти из Гвардии живым. Потом, когда счастливый билет вынимает кто-то другой, твой прадед понимает, что между ним и свободой стоит только жизнь этого человека. И он солдат. Он много раз убивал до этого. «Что значит еще одна жизнь в общем порядке вещей», скажет он себе. Это вселенная, где пес пожирает пса, салага, и похоже, что твой прадед оказался более хитрым и злобным псом, чем другие. 
- Нет, - сказал Ларн. – Вы меня не слушаете. Я сказал, что вы ошибаетесь. Давир, ты сумасшедший. Как ты мог вообще выдумать что-то подобное?
- Все дело в имени, салага, - грустно сказал Учитель. – Или, точнее, в его отсутствии. 
- Да, имя, - сказал Давир. – В нем-то все и дело.
- Что вы хотите… я не понимаю…
- Они говорят об имени человека, отдавшего билет твоему прадеду, салага, - вздохнув, сказал Булавен. – Его нет в этой истории. Видишь, теперь она выглядит по-другому? Мне жаль говорить это тебе, но это доказывает, что твой прадед убил его.
- Имя? – Ларн окончательно растерялся, его желудок скрутило, голова закружилась, и мир вокруг неожиданно начал странно вращаться.
- Подумай об этом, салага, - сказал Давир. – Предполагается, что этот человек спас жизнь твоему прадеду. И твой прадед должен был знать его имя. Ведь он был его товарищем, не так ли? Человеком, который тридцать лет служил и сражался рядом с ним в Гвардии? А потом, когда твой прадед рассказывал эту историю своему сыну, он почему-то забыл упомянуть имя человека, спасшего его жизнь? Это совсем не укладывается в историю, салага. Особенно, если, как ты сказал, твой прадед был благочестивым человеком. Тогда бы он всю оставшуюся жизнь поминал в молитвах Императору имя того, кто его спас. 
- Похоже, что твоего прадеда мучили угрызения совести, салага, - сказал Учитель. – Хотя, если это тебя как-то утешит, это показывает, что твоему прадеду, вероятно, было тяжело решиться на убийство товарища. Если бы он был более хладнокровным человеком, он сказал бы своему сыну имя убитого, и больше не думал бы об этом. 
- Не совсем так, Учитель, - сказал Давир. – Хотя к тому времени прошло уже много лет, он мог все еще бояться, что его преступление будет раскрыто. Может быть, он решил, что лучше не касаться темного прошлого и вообще не упоминать имя убитого. Впрочем, это уже не столь важно. Твой прадед убил человека, салага, и украл его билет. Вот такое «чудо».
- Нет! Все это не так, - сказал Ларн. – Должно быть другое объяснение. То, о котором вы не подумали. Как вы не понимаете, что мой прадед не мог сделать ничего подобного? 
Но когда Ларн смотрел на них, ему становилось ясно, что они считали именно так. Давир, Учитель, Булавен, Зиберс. Все они. Глядя на их лица, Ларн понимал, о чем они думали. Это не было чудо. Это не был пример милосердия Императора. Для них все было просто. Его прадед убил человека, а потом солгал, придумав эту историю.
- Нет, - сказал Ларн, с ненавистью ощущая, как слабо и неуверенно звучит его голос. – Вы ошибаетесь. Вы ошибаетесь, и я вам не верю. 




ГЛАВА 12


18:58 по центральному времени Брушерока
КОМАНДОВАНИЕ СЕКТОРА И ПРЕДВЕСТНИКИ НАДВИГАЮЩЕЙСЯ БУРИ – ЛАРН ОБИЖЕН – ДАВИР НАКОНЕЦ НАХОДИТ ПРИЧИНУ ДЛЯ РАДОСТИ – ОБЕД В БЛИНДАЖЕ №1 – КУЛИНАРНОЕ ИСКУССТВО В ИСПОЛНЕНИИ СОЛДАТА СКЕНЧА – ОБСУЖДЕНИЕ ПРЕИМУЩЕСТВ АРТИЛЛЕРИИ В ОХОТЕ НА БОЛЬШИХ ЯЩЕРОВ.
- Здесь непроверенные донесения о стычках с противником за последние полчаса, сэр, - сказал сержант Валтис, протягивая стопку документов, толщиной с его большой палец. – Вы говорили, что хотите видеть их немедленно, до того, как они будут проверены. 
Сидя за столом в своем маленьком кабинете в штабе командования района «Бета» (Восточные округа, сектора с 1-10 по 1-20) полковник Каллад Дрезлен взял документы у Валтиса и начал их читать. 
«Здесь, должно быть, как минимум, две сотни донесений», подумал он. «И каждое сообщает об отдельной стычке с противником. Две сотни за полчаса, когда обычно в это время мы ожидаем получить не больше восьмидесяти таких донесений за час. Похоже, что орки становятся все более неспокойными, а это плохой знак. Что-то начинается».
- Насколько все плохо, Джаак? – спросил полковник, отрывая глаза от документов и взглянув на сержанта.
- Достаточно плохо, сэр, - ответил Валтис, стоя по стойке «смирно» рядом со столом полковника, словно на параде. – Пять наших секторов сообщают о сильном артиллерийском обстреле со стороны орков. Еще из двух секторов докладывают о массированных атаках. Кроме того, мы получили около сотни донесений из всех секторов, сообщающих о различных случаях усиливающейся активности противника, от внезапных нападений небольших групп орков до увеличения численности гретчинов – снайперов и разведчиков на ничейной земле. Похоже, все это дерьмо вот-вот хлынет на нас, простите за выражение, полковник.
- Хм, прощаю, Джаак, - сказал Дрезлен, в его глазах мелькнуло веселье, когда он посмотрел на сержанта, с которым был давно знаком. – А что в штабах «Альфа» и «Гамма»? У них те же проблемы?
- Нет, и должен признать, что это меня беспокоит, сэр. Наши соседи говорят, что у них все тихо. Слишком тихо, я бы сказал.
- Как будто орки что-то замышляют? – сказал Дрезлен, его лицо помрачнело, когда он высказал мысль, беспокоившую их обоих. – Сосредотачивают свои силы здесь, чтобы начать крупномасштабное наступление?
- Да, сэр. Конечно, я знаю, что этого по идее быть не должно. В штабе командующего говорили, что орки не настолько умны, чтобы координировать свои действия таким образом. Но у меня металлический штифт в левом колене после того, как орк прострелил его, и с тех пор, когда орки что-то замышляют, этот штифт начинает чесаться. А сейчас он чешется хуже, чем задница обезьяны, которая села на муравейник.
- Я знаю, что ты имеешь  в виду, Джаак, - сказал Дрезлен, - и то же самое кишками чую. Но я не могу заявить генералу Пронану, что орки готовят большое наступление, приведя как доказательство только поведение твоего штифта и моих кишок. Нужны какие-то более весомые доводы. Представь мне проверенную статистику и сводки по этим донесениям как можно скорее. Потом я пойду к генералу и постараюсь заставить его хоть что-то предпринять. 
- Прошу прощения, сэр, но генерала нет на месте. Он еще не вернулся с совещания в штабе главнокомандующего. 
- Прекрасно, - сказал Дрезлен, раздраженно вздохнув. – Когда старик нам действительно нужен, он наслаждается рекафом и печеньями в штабе гранд-маршала Керчана. Ну ладно. Похоже, что это мне придется сунуть голову в пасть медведя. Свяжись со штабом главнокомандующего. Скажи, что полковник Дрезлен намерен объявить по секторам с 1-10 по 1-20 «красную тревогу». 
- Постарайся не принимать это так близко к сердцу, салага, - сказал Булавен, подойдя к Ларну, одиноко сидевшему в углу траншеи. – Подумаешь, твой прадед кого-то убил и украл билет. И что с того? Сейчас это уже совсем не важно, правда? Это было давным-давно, и все, для кого это могло быть важно, уже давно мертвы. 
- Мы не имели в виду ничего такого, салага, - сказал Булавен, когда стало ясно, что Ларн не намерен ему отвечать. – Мы просто поговорили, вот и все. Надо же как-то проводить время в траншеях. Вот, иногда мы рассказываем истории и высказываем свое мнение. Ты должен понять, что тут ничего личного. 
- Конечно, мы могли бы быть не столь прямолинейны, - сказал Булавен, пока Ларн продолжал смотреть в одну точку и отказывался поворачиваться к нему. – Я вижу, эта история была важна для тебя. Возможно, нам надо было быть мягче.
- Может быть, ты и прав, салага, - сказал Булавен наконец. – Возможно, это было чудо, а мы все полны дерьма. Я не проповедник. Я не разбираюсь в таких вещах. Но правда, салага, ты себе же хуже сделаешь, если продолжишь сидеть тут в молчании. 
- Ах, оставь его, Булавен, - сказал Давир. – От твоего сюсюканья у меня уже голова болит. Если он так хочет дуться, пусть дуется. Видит Император, здесь будет куда спокойнее без его дурацких вопросов.
Время проходило. Сидя в углу траншеи, пока Зиберс стоял на посту, а остальные играли в карты, Ларн почувствовал, что его злость медленно остывает. Постепенно его внимание стало переключаться на другие вещи, от которых было отвлечено накалом эмоций, кипевших в нем от того, что варданцы опозорили память его прадеда и высмеяли его историю о чуде.
«Слезы Императора, здесь холодно», подумал Ларн, внезапно осознав, что сидит на одном месте так долго, что его зад уже начал отмерзать. Только он хотел встать и потянуться, походить по траншее, чтобы восстановить кровообращение, оставшаяся в нем злость остановила его. 
«Если я встану и пойду к ним, они решат, что я простил их», подумал он, ненавидя эту мысль за то, что она заставила его чувствовать себя по-детски глупо, и в то же время, не имея сил сопротивляться ей. «Это будет значить, что я уступил. Что я согласился и поверил во всю эту чепуху, которую они говорили, о том, что мой прадед украл билет». При мысли о том, что другие сочтут его слабаком, его гнев вспыхнул с новой силой, и он решил сидеть здесь и дальше.
«Конечно, совсем не важно, что они там думают», подумал он, когда прошло еще немного времени. «Не важно, если они подумают, что я уступил. Не важно, если они думают, что мой прадед украл билет или убил кого-то. Важно то, что я знаю, что это неправда. А если я это знаю, они могут верить во все, что хотят»
Но он все еще не был удовлетворен. Что-то внутри него не позволяло ему встать.
«Они все были здесь слишком долго», подумал он наконец. «Вот почему они видят зло во всем и не верят в чудеса. Дело даже не в том, чтобы простить их. Я должен испытывать жалость к ним. А не злость». 
И когда Ларн, наконец, собрал свою волю, чтобы успокоить гордость и встать, он услышал резкий свисток, раздавшийся со стороны блиндажей. 
- Наконец-то, - сказал Давир, остальные солдаты тоже начали вставать и собирать свое оружие. – Как раз вовремя. Я уже так проголодался, сидя здесь, что начал подумывать о том, чтобы съесть сапоги Учителя. 
- Правда? – сказал Учитель, проверяя, на месте ли его книга. – А есть какая-то причина, по которой ты предпочитаешь съесть мои сапоги, а не свои собственные, Давир?
- Ты думаешь, я должен съесть свои сапоги, и рисковать обморозить ноги? – сказал Давир. – Нет, спасибо, Учитель. Кроме того, у тебя большие ноги, и тебе будет легче найти новые сапоги. К счастью, эта катастрофа, кажется, предотвращена. Время вернуться в казармы и посмотреть, какие кулинарные радости нам ожидают. 
- Пошли, салага, - сказал Булавен, подойдя к Ларну. – Если опоздаешь на обед, тебе мало что останется.
- Так сейчас время обеда? – спросил Ларн. 
- Да, обеда, - сказал Булавен, - и двухчасового отдыха. Мы сменяемся в траншеях по десять огневых групп в очередь. Один свисток означает очередь блиндажа №1. Нашу. Пошли, салага, а то обед остынет. 
- Ага, пошли, салага, - сказал Давир. – Думаешь, у тебя сегодня был достаточно плохой день? Ты еще не пробовал стряпню солдата Скенча. 
После долгого пребывания в траншее на морозе, внутренние помещения блиндажа №1 показались Ларну теплыми и уютными. Настолько, что он едва обратил внимание на удушливый запах дыма и пота, пропитавший воздух в блиндаже. Внутри гвардейцы уже выстраивались в очередь, ожидая с котелками в руках, пока долговязый варданец с крысиным лицом и только одной рукой, меланхолически накладывал порции каши из огромного помятого котла, стоявшего на печи. 
- Ах, наш бесценный Скенч, - промурлыкал Давир, когда подошла очереди. – Скажи мне, друг мой – какими деликатесами ты попытаешься отравить нас сегодня?
- Ххх. Это каша, Давир, - угрюмо сказал Скенч. – А что, не похоже?
- Между нами – я не уверен, - сказал Давир, наблюдая, как Скенч накладывает черпаком дымящуюся кашу в его котелок. – Каша, говоришь? И, как я предполагаю, по твоему обычному рецепту? Пыль, опилки, плевки и всякие… органические отходы, которые прилипли к твоим рукам?
- В основном, - сказал Скенч без тени юмора. – Но можешь быть уверен, тебе достанется добавочная порция плевков.
- Вот спасибо, Скенч, - сказал Давир, награждая однорукого повара своей самой раздражающей улыбкой. – Ты прямо-таки меня балуешь. Надо не забыть написать гранд-маршалу Керчану и представить тебя к награждению. Если ты получишь медаль, по крайней мере, сможешь положить ее в суп. 
- Ххх. Какой ты у нас веселый, Давир, - проворчал Скенч, глядя как Давир уходит. Потом, повернувшись, и увидев Ларна, стоявшего следующим в очереди, он посмотрел на него с настороженной враждебностью. 
- Я не видел тебя здесь раньше, - сказал Скенч. – Ты из пополнения?
- Да, - сказал Ларн.
- Угу. Тоже хочешь сказать что-то веселое о моей стряпне, салага?
- Эээ… нет.
- Вот и хорошо, - сказал Скенч, накладывая черпак липкой коричневой каши в котелок Ларна, и кивнул на рядом стоящий стол, где лежали брикеты сухих пайков. – Продолжай в том же духе. К каше полагается один брикет сухого пайка. Один брикет, салага. У меня они все сосчитаны, так что не пытайся схватить два. Да, и если ночью у тебя начнется понос, не бери пример с остальных, когда они начнут ругать меня. В моей стряпне нет ничего плохого. Договорились?
- Эээ… Договорились.
- Отлично. Теперь двигай отсюда, салага. Ты задерживаешь очередь. И помни, что я сказал тебе. В моей стряпне нет ничего плохого. 
- Это отвратительно, - сказал Ларн. – Правда, отвратительно. Я думал, что еда, которую давали нам в учебном лагере на Джумале, была достаточно скверной. Но это в десять раз хуже. 
- Ну, я тебя предупреждал, салага, - сказал Давир, отправляя в рот очередную ложку каши. – Скенч так мастерски владеет поварским искусством, что может сделать и без того поганую жратву еще гаже. 
Забрав свой сухой паек, Ларн сидел вместе с Давиром, Булавеном и Учителем на скамьях в блиндаже-казарме. Зиберс, иногда злобно поглядывая на Ларна, словно напоминая, что его враждебность никуда не делась, сидел в одиночестве, отдельно от остальных, напротив одной из стен блиндажа. Ларн, все еще удивляясь, откуда у Зиберса такая враждебность к нему, был сейчас больше обеспокоен тем, что заметил в каше извивающуюся мелкую белую тварь. 
- У меня в каше какая-то личинка, - сказал он. 
- Это личинка тулланского червя, - сказал Учитель. – Их здесь полно. И они – отличный источник белка.
- А еще они улучшают вкус, - сказал Булавен. – Только убедись, что ты прожевал кашу хорошо. Если ты проглотишь живую личинку, она может отложить яйца в твоем желудке. 
- Яйца?
- Не волнуйся, салага, - ответил Булавен. – На самом деле это не так страшно, как звучит. Просто будет понос пару дней и все. Конечно, если Скенч варил кашу правильно, личинки уже должны быть мертвы. 
- Император милостивый, я не могу поверить, вы считаете, что есть это нормально? – воскликнул Ларн.
- Нормально? – сказал Давир, открывая рот, полный полупережеванной каши, - Если ты еще не заметил, ты в Имперской Гвардии, салага. А в Гвардии будешь жрать то, что дадут. И если ты думаешь, что это плохо, ты еще не видел тех личинок, которых нам приходилось есть на Бандар Майорис. 
- Насколько я помню, они были довольно вкусными, Давир, - сказал Учитель. – По вкусу похожи на птицу. 
- Я говорю не о том, какой у них был вкус, Учитель, - сказал Давир. – Я говорю о том, что они были здоровые, как твоя нога, с языком длиною в метр, покрытым острыми как бритва шипами. Не говоря уже о том, что они были достаточно сильны, чтобы оторвать человеку руку. И если тебе интересно, как мы это узнали, салага, иди спроси Скенча. 
- Не слушай его. Он просто обманывает тебя, салага, - сказал Булавен. – Скенч потерял руку от орочьего топора здесь, на Брушероке, а не от личинки на Бандар Майорис. Хотя из-за этих личинок мы потеряли много наших людей. 
- Помнишь комиссара Гриза? – спросил Учитель. – Однажды утром он пошел в кусты оправиться, и уселся на целое гнездо этих проклятых личинок. Его крик было слышно на пол-планеты. 
- Ха. Так ему и надо, этому пустозвону, - сказал Давир. – Гриз всегда был занозой в заднице. 
- А знаете, что больше всего мне запомнилось  на Бандаре? – сказал Булавен. – Охота Давира на терранозавров. 
- Ах, да, - сказал Учитель. – Ты имеешь в виду спор.
- Ты все о том же, Булавен, - нахмурился Давир. – Слезы Императора! Когда кто-то выигрывает спор у тебя, ты не можешь простить его.
- Жаль, что ты этого не видел, салага, - улыбаясь, сказал Булавен. – Мы были на Бандаре максимум неделю. Это планета джунглей, и там служили гвардейцы с миров смерти. А, рассказывай лучше ты, Учитель – у тебя это лучше получается. 
- Хорошо, - сказал Учитель, наклоняясь вперед. – Представь себе такую сцену, салага. Полдень, в джунглях жарко и сыро. Мы возвращались в лагерь после патруля, и вдруг почувствовали такой вкусный аромат, от которого у всех нас потекли слюнки. Мы последовали к источнику этого запаха и нашли группу катачанцев, жаривших на вертеле двуногую ящерицу метра полтора длиной. Конечно, мы спросили, нельзя ли и нам присоединиться к их пиру. Но катачанцы, естественно, отказали. «Сами ловите себе терранозавра», сказали они. На этом все могло бы и кончиться. Но Давир не оставил это просто так. Он начал хвастаться, что не хуже катачанцев способен добыть терранозавра. И не успел бы ты сказать «маленький хвастливый болтун», как мы заключили с ним пари. 
- Он поспорил с нами, что сможет добыть терранозавра, салага, - Булавен восхищенно подпрыгнул. – Поспорил на сотню кредитов, что сможет выследить его, убить и принести в лагерь на обед. 
- Итак, - продолжал Учитель, - вооружившись лазганом, наш отважный, хотя и невысокий, охотник  один направился в джунгли в поисках добычи. Он вернулся через два часа – бежал к лагерю в такой панике, словно за ним гнался демон!
- Вы с Булавеном можете смеяться сколько угодно, - сказал Давир, держа руку над головой, как рыбак, описывающий размеры своей добычи, - но никто не сказал мне, что тот ящер, которого убили катачанцы, был детенышем, а взрослые достигают высоты в десять метров. Или, например, что они охотятся стаями. Говорю вам, я только успел выйти из этих проклятых вонючих джунглей. И кроме того, вы должны признать, что я сделал то, что обещал. Я убил терранозавра и принес его в лагерь на обед. Даже трех, на самом деле. 
- Только потому, что ты подкупил кого-то из связистов, чтобы вызвать артиллерийский обстрел по джунглям! – воскликнул Булавен. – После того, как батареи целый час обстреливали джунгли, ты набрал поисковую партию, и вы притащили в лагерь останки всех терранозавров, убитых при обстреле. Это не считается, Давир. 
- Конечно, это считается. Или ты думаешь, что я должен был вырыть яму, как какой-нибудь идиот-катачанец, и ждать, пока одна из этих тупых тварей свалится туда? Говорю тебе, Булавен: ты должен был более подробно оговорить условия пари. Ты ничего не говорил о том, что нельзя использовать артиллерию. 
Спор продолжался: Давир и Булавен весело спорили из-за подробностей истории десятилетней давности, а Учитель пытался выступать в качестве арбитра. Слушая их, Ларн заметил, как по-другому ведут себя эти трое человек с того момента, как просвистел сигнал, и они пошли на отдых в блиндаж. Здесь они не казались такими злыми и пугающими. Они казались более расслабленными. Чувствующими себя более свободно. 
Оглядевшись вокруг, Ларн заметил то же самое. Все варданцы вокруг разговаривали друг с другом, шутили и смеялись, их лица были оживленными, жесты более свободными. Словно не было орков. Не было постоянной угрозы смерти. Не было Брушерока. Здесь варданцы казались почти такими же людьми, которых Ларн видел у себя дома. Как будто, на секунду освободившись от тени войны и ужаса, они снова стали самими собой. 
И глядя на них, Ларн понял, что каждый из варданцев когда-то был таким, как он. Каждый из них был неопытным рекрутом. Каждый был когда-то салагой. И Ларн почувствовал надежду для себя в этой мысли. Если каждый из этих людей научился как-то выживать среди опасностей и лишений этого мира, значит, и он сможет. Он научится. И он выживет. 
И, утешившись этой теплой и счастливой мыслью, Ларн уснул.




ГЛАВА 13


20:01 по центральному времени Брушерока.
МОЗАИКА ИЗ СИНЕГО, ЗЕЛЕНОГО И КРАСНОГО – СНЫ О ДОМЕ – СНОВА ОБСТРЕЛ – ПОВЕДЕНИЕ ЗИБЕРСА ОБЪЯСНЯЕТСЯ – СЕРЖАНТ ЧЕЛКАР СПЛАЧИВАЕТ СОЛДАТ – МИФ О БОЛЬШОЙ АТАКЕ
- Вы объявили «красную тревогу»! – взревел генерал, его голос был таким громким, что гвардейцы и ополченцы, сидевшие на своих рабочих местах в штабе, дружно подскочили. – Вы окончательно сошли с ума?
- Если позволите мне объяснить, сэр… - сказал полковник Дрезлен, стоя с напряженным лицом перед генералом и явно изо всех сил сдерживая эмоции.
- Объяснить? – прогремел генерал Пронан. – Что здесь объяснять? Вы чрезвычайно превысили ваши полномочия, полковник. Я мог бы отдать вас под суд за это. 
- У меня не было выбора, сэр, - сказал Дрезлен. – У нас чрезвычайная ситуация, а вы были где-то…
- Не пытайтесь переложить всю вину на меня, Дрезлен, - щеки генерала побагровели от злости. – Вы только себе хуже сделаете. Я прекрасно знаю, что меня не было в штабе сектора. Я был в штабе главнокомандующего, где, к счастью, вовремя узнал о вашем приказе и успел отменить его до того, как все пошло к черту. 
- Вы… отменили его? – в ужасе сказал Дрезлен. – Вы отменили тревогу?
- Конечно отменил. Вы хоть представляете себе, какой шум может вызвать приказ на «красную тревогу»? Направляются подкрепления из других секторов со всего города; посылается дополнительное снабжение; резервные части выдвигаются на фронт. Император милостивый! Или вы не знаете, что сектор должен быть на грани захвата противником, чтобы можно было объявить «красный уровень» тревоги? Не говоря уже о том, что, отдав этот приказ своей властью, вы нарушили цепь командования!
- Вы отменили тревогу, - сказал Дрезлен, его лицо стало мертвенно-бледным. – Поверить не могу…
- Да. И, сделав это, я, возможно, спас вас от расстрельной команды, - сказал генерал уже менее громко, его поведение становилось более спокойным, по мере того, как гнев улетучивался. – Но вы можете поблагодарить меня за это позже, Дрезлен. Для начала я хотел бы получить от вас ответы на некоторые вопросы.
- Ответы? – Дрезлен был краток. – Хорошо, генерал. Вы получите все ответы, какие хотите, - он повернулся к ближайшему гвардейцу, сидевшему за панелью управления, покрытой индикаторами и переключателями. – Капрал Веннер? Активируйте пикт-экран и выведите карту текущей обстановки в наших секторах. Посмотрим, сможем ли мы показать генералу, чего я хотел добиться, объявляя «красную тревогу».
После  щелчка переключателя большой прямоугольный пикт-экран, встроенный в одну из стен, внезапно с шумом включился, в середине черного экрана появилась маленькая белая точка, постепенно расширяясь и занимая всю поверхность экрана. Потом, когда капрал Веннер еще поработал с переключателями, на экране появилась карта секторов с 1-10 по 1-20. Мозаика, окрашенная синим, зеленым и красным. Синий означал районы под имперским контролем; зеленый – области, удерживаемые орками; красный – территории, за которые в данный момент шла борьба. 
- Не понимаю, - сказал генерал, в замешательстве глядя на пикт-экран. – Я не помню, чтобы видел столько красного на карте, когда я уезжал в штаб главнокомандующего сегодня утром. 
- Обстановка с тех пор изменилась, генерал, - сказал Дрезлен. – Пятнадцать минут назад не менее чем десять секторов из одиннадцати находящихся под вашим командованием, были атакованы орками. В каждом случае стиль один и тот же: массированная атака, которой предшествует продолжительный обстрел вражеской артиллерии, а так же скоординированные атаки наших жизненно важных сооружений, которые проводятся управляемыми бомбами с гретчинами-самоубийцами. В настоящий момент не ясно, сколько из этих атак – настоящие, а сколько – демонстративные, предназначенные только для того, чтобы отвлечь наши силы.
- Демонстративные атаки? Продолжительные бомбардировки? Скоординированные действия? – выражение на лице генерала было скептическим. – Вы с ума сошли? Вы говорите так, будто противник действует по некоему последовательному плану. Ради Императора, мы же говорим об орках! Им просто не хватит разума и дисциплины, чтобы привести в действие нечто подобное.
- Как бы то ни было, сэр, кажется, именно это они и делают. Пока мы еще кое-как держимся. Но если вы хотите знать, насколько плохо все может быть, посмотрите на сектор 1-13.
- 1-13? – сказал генерал. – О чем вы говорите, Дрезлен? Карта показывает, что сектор 1-13 синий.
- Да, сэр. И более того, это единственный сектор, который еще не был атакован. И я спрашиваю вас, если не принимать во внимание, что наши враги – орки, о чем это вам говорит?
- Вы хотите сказать… - воскликнул генерал. – Но это невозможно, полковник…
- В обычной ситуации я бы согласился, сэр. Но здесь, кажется, есть некая система. И, учитывая эту систему, мы должны спросить, почему орки нанесли мощные удары по секторам с обеих сторон от 1-13, а сам сектор 1-13 остался нетронутым? Ответ один: то, что мы видим на карте – отвлекающие действия, предназначенные для того, чтобы связать наши силы и позволить оркам без помех ударить по настоящей цели. Представьте, генерал: если орки начнут полномасштабное наступление на сектор 1-13, мы ничего не сможем сделать, чтобы помешать им прорвать фронт на участке шириной в целый сектор.
- Но если это произойдет, наши войска в других секторах должны будут отступить, иначе они рискуют быть отрезанными. Это может обратиться в сплошное бегство. Нет. Это просто невозможно, Дрезлен. Это же орки. Дикари. Они недостаточно разумны, чтобы…
На секунду, напряженно рассматривая пикт-экран, генерал замолчал. Глядя на встревоженное лицо старика, отказывавшегося верить в услышанное, Дрезлен внезапно ощутил сочувствие к нему. Генерал Пронан был солдатом старой школы, за сорок лет службы в Гвардии твердо уверовавший, что все ксеносы лишь немногим лучше животных. Мысль о том, что они – а особенно орки – могли его перехитрить, ему было трудно принять, но доказательства были налицо. Дрезлен увидел, что на лице генерала появляется выражение мрачной решимости. Он принял свое решение. 
- Хорошо, – сказал генерал наконец. – Допустим, ваша теория верна. Мы можем направить подкрепления в сектор 1-13?
- Нет, сэр. Как я уже сказал, все наши силы связаны боем с орками в других секторах. 
- А что насчет войск, уже находящихся в секторе 1-13? Кто у нас там?
- Рота «Альфа» 902-го полка Варданских Стрелков, командир сержант Юджин Челкар. 
- Одна рота? – голос генерала превратился в сухой шепот. – Под командованием сержанта? Это все, что у нас там есть? Святой Трон, если вы правы, и атака начнется…
- Да, сэр, - сказал полковник Дрезлен. – Если это случится, только две сотни гвардейцев будут стоять между нами и зеленым потоком.
Ему снился дом. Ему снилась весна: сырая и плодородная земля на полях, когда идет сев. Ему снилось лето: небо над головой синее и бесконечное, и под ним зреют ряды золотой пшеницы. Ему снилась осень: в то же небо поднимается дым от горящей стерни после сбора урожая. Ему снилась зима: поля удивительно пусты, земля твердая от мороза. Его сны были беспорядочным калейдоскопом людей, мест, воспоминаний.
Ему снился дом. 
Ему снились дни его детства. Дни смены времена года. Дни счастья, мира и довольства.
А потом он снова проснулся в аду.
Проснувшись от звука взрыва где-то над головой, несколько секунд Ларн не понимал, где он находится. В смятении оглядываясь вокруг сквозь туман в глазах, он разглядел, что находится в блиндаже, и понял, что, наверное, заснул на одной из коек, пока другие солдаты разговаривали. Потом он услышал еще один взрыв, гораздо громче первого, и, посмотрев вверх, увидел, что из щели между деревянными досками в потолке блиндажа, сыплется земля. 
- Это было близко, - услышал он спокойный голос Булавена. – Не хотел бы я сейчас оказаться снаружи. 
Окончательно проснувшись, Ларн понял, что он ненамеренно заснул на своем котелке. Счистив засохшую кашу со своей формы, он повернулся и увидел, что варданцы по-прежнему здесь. Булавен сидел на койке и смазывал жиром сапоги; Учитель, сидя на другой койке, читал свою книгу; а Давир, что удивительно, крепко спал, несмотря на непрекращающийся грохот разрывов снаружи. 
- Ага, ты проснулся, салага, - сказал Булавен, указав пальцем на потолок, откуда сверху слышались разрывы. – Не скажу, что удивлен. Такой шум и мертвого разбудит. 
- Они опять нас обстреливают? – спросил Ларн. – Наши, я имею в виду?
- Хмм? О, нет, салага. На этот раз это орки. Если ты прислушаешься, то заметишь разницу, снаряды орков издают более глухой звук при разрыве. Однако не волнуйся. Эти блиндажи построены прочно. Пока мы здесь, мы в относительной безопасности. 
- Если, конечно, не произойдет прямое попадание в вентиляционную трубу блиндажа, - сказал Учитель, подняв глаза от своей книги. – Даже если снаряд не пролетит сквозь нее внутрь, труба может направить взрывную волну сюда. 
- Верно, - сказал Булавен. – Но вряд ли это произойдет, салага. Не стоит беспокоиться об этом. В любом случае, бомбардировка уже вряд ли продлится долго. У орков не хватает терпения для таких вещей. Вероятно, какой-то орк, который командует их тяжелыми орудиями, почему-то очень перевозбудился, и от радости решил пострелять. Поверь мне, салага, через десять минут или около того все закончится. 
- А сколько обстрел уже продолжается? – спросил Ларн, прислушиваясь к приглушенным разрывам снарядом, падающих снаружи. 
- Около часа, наверное, - Булавен пожал плечами, сейчас он был занят чисткой спускового механизма своего тяжелого огнемета. – Возможно, три четверти часа. Похоже, что орки сильно возбудились. Однако я бы не стал об этом слишком волноваться. Не позволяй им испортить твое время отдыха, салага. Они устанут обстреливать нас рано или поздно. 
Чувствуя, что его это не слишком утешило, Ларн посмотрел наверх и снова увидел, как земля тонкой струйкой сыплется из щелей между досками на потолке. Вспомнив сон о старухах, закутанных в лохмотья, стоявших вокруг его могилы, пока земля сыпалась на его лицо, Ларн почувствовал, что его охватила дрожь. 
«Эти взрывы звучат так близко», подумал он. «Что если один из снарядов попадет во вход блиндажа, и мы окажемся здесь в ловушке? Смогут ли тогда с поверхности докопаться до нас? Да и будут ли пытаться? Милостивый Император, лучше бы произошло так, как говорит Учитель, чтобы снаряд попал в вентиляционную трубу. Это, по крайней мере, быстро. Мы бы умерли до того, как успели это понять. А не были бы похоронены заживо в блиндаже как в могиле, ожидая, когда кончится воздух, или медленно умирая от жажды и голода»
Неожиданно поняв, что его нервы начинают сдавать от постоянного грохота взрывов и от мысли, что эти взрывы могут причинить, Ларн начал осматривать внутренности блиндажа в поисках чего-то – чего угодно – чтобы отвлечь свои мысли от того, что происходит снаружи. Блиндаж был набит солдатами, которые укрывались здесь от обстрела. Среди них Ларн увидел сержанта Челкара, медика Свенка и несколько солдат из огневой группы Репзика. Снаружи непрерывно раздавался грохот разрывов, а здесь, в блиндаже, жизнь продолжалась так же, как и до начала бомбардировки. Ларн видел, что варданцы едят, разговаривают, смеются, пьют рекаф; некоторые из них даже пытались спать, как Давир. Потом Ларн увидел Зиберса, который по-прежнему сидел в одиночестве у одной из стен блиндажа, подбрасывая в руке нож и ловя его сначала за лезвие, а потом за рукоятку. 
Видя, как Зиберс играет с ножом, Ларн почувствовал внезапное побуждение получить ответ на вопрос, который мучил его с тех пор, как он встретил этого человека. 
- Булавен? – спросил он. – Помнишь, ты говорил, что мне не стоит волноваться  о том, что сказал Давир? Что он всегда такой?
- Конечно, помню, салага, - сказал Булавен. – А почему ты об этом вспомнил?
- Ну, я думал о Зиберсе… неожиданно Ларн замолчал, не зная, как лучше подойти к вопросу.
- Зиберс? А что с ним такое?
- Я думаю, он заметил явную враждебность, которую Зиберс проявляет к нему, Булавен, - сказал Учитель, снов оторвав взгляд от книги и посмотрев на Ларна. – Я прав, да, салага? Ты об этом хотел спросить?
- Ага, понятно, - сказал Булавен. – Ну, тут нет особого секрета, салага. Зиберс просто нервничает, когда в нашей огневой группе больше четырех человек.
- Нервничает? – спросил Ларн. – Почему?
- Это суеверие, салага, - сказал Учитель. – Очевидно, в родном мире Зиберса число четыре считается счастливым. Когда он впервые попал на Брушерок и присоединился к нам, в нашей огневой группе было только трое – Булавен, Давир и я. Так Зиберс стал четвертым, а это для него счастливое число, и он убедил себя, что именно поэтому он пережил свои первые пятнадцать часов – не говоря уже о том, что сумел выжить после. А когда к нам прислали тебя, и в огневой группе стало пять человек, Зиберс решил, что его удача теперь под угрозой. Помнишь, я говорил, что у каждого здесь своя теория насчет того, как он выжил, когда многие другие погибли? Суеверие Зиберса не что иное как очередной пример такой теории. 
- Видишь, салага, никакой тайны, - сказал Булавен, повернув голову к другой части блиндажа. – Хмм, похоже, что-то затевается. 
Проследив за взглядом Булавена, Ларн увидел сержанта Челкара, говорившего с капралом Владеком у стола квартирмейстера в углу блиндажа-казармы. Потом, когда сержант Челкар отошел, чтобы поговорить с кем-то еще, Владек открыл деревянный ящик, стоявший рядом с ним, и осторожно начал доставать из него один за другим тяжелые подрывные заряды, и ставить их на стол перед собой. И когда он начал их доставать, Ларн внезапно заметил на лице Булавена тревогу, словно здоровяк увидел в действиях Владека что-то, испугавшее его. 
- Что там, Булавен? – спросил Ларн. – Что ты увидел?
- Дурной знак, салага, - сказал Булавен. – Между нами говоря, очень дурной знак.
- Объявлена «красная тревога», - сказал Челкар, его лицо было мрачным, когда он обращался к гвардейцам, стоящим перед ним, пока снаружи не прекращался грохот снарядов. – Командование сектора сообщило, что мы можем ожидать атаки противника. Сильной атаки, возможно, она начнется после окончания этой бомбардировки. Похоже, что орки собираются ударить по нам крепко. По крайней мере, сильнее, чем в любую из других атак, которые нам приходилось отражать до сего дня. 
Спустя несколько минут после своего разговора с квартирмейстером, сержант Челкар приказал солдатам в блиндаже-казарме №1 вооружиться и собраться вокруг железной печи для импровизированного брифинга. Учитель, Булавен, Давир, Зиберс, другие огневые группы, даже Владек и однорукий повар Скенч, стояли в полном боевом снаряжении, внимательно слушая слова Челкара, их лица были такими же мрачными и серьезными, как у их сержанта. Оглядываясь вокруг, Ларн увидел, что спокойствие и расслабленность, с которыми эти люди наслаждались коротким отдыхом в казарме, исчезли. Сейчас они снова были солдатами. Гвардейцами. Они были готовы к войне.
- Я не хочу вам лгать, - сказал Челкар. – Положение выглядит угрожающим. Все другие сектора сейчас подвергаются сильным атакам орков, и все резервы заняты на других участках. Это значит, что нам не стоит ждать подкреплений – по крайней мере, несколько часов. Хуже того, артиллерия и так задействована до предела, поэтому не следует ожидать и артиллерийской поддержки. Конечно, у нас есть наши собственные минометы и группы огневой поддержки, но за исключением этого мы предоставлены сами себе. 
Теперь хорошие новости. Командование заявило, что если мы проиграем здесь, крупные силы орков прорвутся в город. Поэтому нам приказано удерживать сектор любой ценой. Выстоять или умереть, как они сказали. Неважно,  сколько орков атакует нас и как сильно – мы должны держаться, пока не подойдут подкрепления, или пока орки не отступят, или пока Император не явится сюда, чтобы сражаться вместе с нами. Мы удержим фронт. Плевать, даже если здесь разверзнется ад. Мы удержим фронт, неважно как. Все равно у нас нет другого выбора. Вы все знаете, что случится, если мы отступим. Комиссары даже не будут устраивать военный суд: просто пулю в затылок и труп в костер. Это Брушерок: между орками и нашими командирами нам некуда деваться. 
Что касается нашего плана обороны, я приказал Владеку раздать каждому еще по четыре осколочных гранаты и по одному подрывному заряду на огневую группу. Когда начнется атака, мы будем удерживать траншеи насколько возможно, когда там станет нельзя обороняться, отойдем к блиндажам. И там будем сражаться до конца. Дальше – только выстоять или умереть. 
Еще есть вопросы?
Никто не сказал ни слова. Молча смотрели гвардейцы на своего сержанта, и смелость и решимость отражались в каждой черте их лиц. Что бы ни случилось, они были готовы.
- Хорошо, - сказал Челкар. – Мы бывали в таких ситуациях уже достаточно часто, чтобы говорить что-то еще не было необходимости. Вы все знаете, что нам предстоит. Я скажу только одно. Удачи каждому из вас. И, если повезет, встретимся снова, когда бой закончится.
- Может быть, это и есть Большая Атака, - услышал Ларн голос одного из варданцев, когда он вешал на пояс гранаты, которые дал ему Владек, и выходил из блиндажа вместе с другими солдатами 3-й огневой группы. – Видит Император, когда-то это должно было случиться.
- Не может быть, -  сказал другой солдат. – Командование бы нам сообщило. 
- Ха. Ты обманываешь сам себя, - сказал третий гвардеец. – Проклятые генералы не хотят даже признать, что Большая Атака существует. И когда она, наконец, произойдет, для них это будет такая же неожиданность, как для всех нас. 
Большая Атака. К тому времени Ларн уже несколько раз слышал это выражение, шепотом произнесенное мрачными гвардейцами, когда они в блиндаже готовили к бою свое оружие и снаряжение, а снаружи продолжалась бомбардировка. И каждый раз, когда он слышал эту фразу, в тоне и в том, как ее произносили, было что-то, что внушало беспокойство. Это был тон затаенной тревоги. «Тон страха», подумал он, содрогнувшись. 
- Булавен? – спросил он здоровяка. – А что это за Большая Атака?
Секунду варданец молчал, его обычно приветливое лицо стало мрачным и задумчивым, как у отца, который понял, что он больше не может защитить своего ребенка от жестокой реальности мира. 
- Это страшная вещь, салага, - сказал Булавен. – Думаю, можно назвать ее выдумкой. Или мифом. Знаешь, когда проповедники в церквях говорят о Последнем Суде, когда Император снова встанет со Своего Трона и будет судить человечество за грехи? Большая Атака - что-то вроде того…
- Это нечто вроде страшной сказки, - сказал Учитель. – Большая Атака – мифический апокалипсис, которого боится каждый гвардеец в этом городе. Судный День, как выразился Булавен, когда орки, в конце концов, нанесут последний удар, и город Брушерок падет. Это кошмар, салага. Событие, которого защитники этого города боятся больше чем чего-либо еще. И, собственно, я не удивлен, что ты слышал, как о ней упоминают. Для орков очень необычно атаковать сразу так много секторов, да еще и координировать атаки с артиллерийским обстрелом. Так необычно, что это легко можно принять за предзнаменование чего-то большего. 
- Дерьмо все это, салага, - сказал Давир. – История, которой матери в этом городе пугают детей. Выкинь ее из головы.
После этого они замолчали, и, глядя на лица товарищей, Ларн видел в них то же самое, что слышалось в шепоте говоривших о Большой Атаке.
Он видел страх. 
И это его совсем не утешало.




ГЛАВА 14


21:15 по центральному времени Брушерока
БУХГАЛТЕРИЯ И ТРАГЕДИЯ ВОЙНЫ – ВОПРОСЫ ТАКТИКИ В ОЖИДАНИИ ПОКА ПРОЙДЕТ ВЕЧНОСТЬ – ПОДГОТОВКА И ПРЕЛЮДИЯ В ТРАНШЕЯХ – ДЕРЖАТЬ ФРОНТ – ВЫСТРЕЛ В ГОЛОВУ И СПАСЕННЫЙ ДАВИРОМ – ПОСЛЕДНИЙ БОЙ У БЛИНДАЖЕЙ – ЗВУК СПАСЕНИЯ
Для капитана Арнола Йааба это был долгий и утомительный день. День, проведенный, как и все другие дни за последние десять лет, в тесном кабинете без окон на нижнем этаже здания штаба главнокомандующего в центре Брушерока, в непрерывной работе по сбору двухдневной статистики потерь Имперской Гвардии, из сообщений штабов секторов по всему городу.
«Сектор 1-11», писал он четким и аккуратным почерком на страницах гроссбуха, «12-й Колорадинский стрелковый корпус. Командир: полковник Виланд Альман. Предыдущая численность: 638 человек. Общие потери за последние 12 часов: 35 человек. Текущая численность: 603 человека. Процент потерь: 5,49%»
«Сектор 1-12», продолжал он, аккуратно позволив чернилам высохнуть, чтобы не смазать уже написанное. «35-й Зувенианский полк легкой пехоты. Командир: капитан Ирослан Дасимол (покойный). Предыдущая численность: 499 человек. Общие потери за последние 12 часов: 43 человека. Текущая численность: 456 человек. Процент потерь: 8,62%»
«Сектор 1-13. 902-й Варданский стрелковый полк. Командир: сержант Юджин Челкар (временно). Предыдущая численность: 244 человека. Общие потери за последние 12 часов: 247 человек. Текущая численность: -3 человека. Процент потерь: 101,23%»
Вдруг, взглянув на статью, которую только что написал, Йааб понял, что в ней, кажется, какая-то проблема с цифрами. «101,23 процента? Такого не может быть», подумал он. «Как подразделение может потерять больше ста процентов своего численного состава и уменьшиться до численности в минус три человека? Как это – минус три человека? Это невозможно».
Раздраженно сжав губы, капитан Йааб перепроверил цифры статистики потерь из штаба «Бета». Там эта статистика подтверждалась черным по белому. Из численного состава в 244 человека 902-й Варданский полк как-то ухитрился потерять не меньше чем 247 человек за последние 12 часов. И когда в глубине его канцелярской души уже возник страх, что он где-то сделал ошибку, за которую получит выговор – или даже хуже – будет отправлен на фронт, Йааб заметил лист бумаги, приколотый сзади к отчету, и понял, что, вероятно, нашел источник ошибки. 
Это было дополнительное донесение, сообщавшее, что около полудня в секторе 1-13 совершил аварийную посадку десантный модуль, доставивший в сектор еще 235 гвардейцев. «Ага, вот где причина расхождения», подумал Йааб, быстро проводя в уме расчеты. «Дополнительные 235 человек увеличат численность гвардейцев в секторе до 479. Тогда, с потерей 247 человек, у нас останется 232, значит, процент потерь будет 51,57%. Это куда более приемлемое число».
Успокоившись, капитан Йааб исправил данные в гроссбухе в соответствии с новыми расчетами, но был снова огорчен, заметив, какой неприглядный беспорядок внесли исправления в чистые, упорядоченные колонки цифр. Вздохнув и вернувшись к работе, Йааб попытался найти утешение в мысли, что с этим все равно ничего нельзя сделать. Как это ни трагично, следовало ожидать определенного количества ошибок и беспорядка.
Все-таки война – грязное дело. 
- Переключи свой комм-линк на нашу командную сеть, на частоту 5, - сказал Булавен Ларну сквозь грохот разрывов, сотрясающих землю над ними. – Ты узнаешь, когда обстрел прекратится,  и мы соберемся выходить.  Потом, когда получим приказ, побежим обратно в нашу траншею. На этот раз не останавливаться и  не прятаться в укрытии, салага. Беги к траншее изо всех сил. Мы должны вернуться в траншею и приготовиться стрелять до того, как орки успеют подбежать на триста метров.
Они вместе с другими варданцами стояли на ступеньках, ведущих из блиндажа на поверхность. Переключая частоту комм-линка в ухе, Ларн вспоминал урок, выученный им в последнем бою. «Это самое тяжелое время», думал он, «когда ты ждешь начала атаки, до того, как бой начнется. Когда бой уже идет, ты еще боишься. Но сейчас у тебя есть время подумать о том, что будет, и это делает страх еще хуже. И орки, кажется, это знают. Они дают нам много времени подумать о наших страхах. Сейчас кажется, что ждешь, когда пройдет вечность»
- Итак, салага, - сказал Булавен. – Я рассказал все, что тебе нужно знать о том, как нам действовать. Теперь я хочу, чтобы ты повторил все это мне – чтобы я был уверен, что ты все понял.
«Он видит, что я боюсь», подумал Ларн. «Не так ли? Он пытается чем-то занять меня и отвлечь мои мысли от того факта, что через несколько минут мы все можем быть мертвы? А если Булавен видит это, как же остальные? Они стоят здесь, смотрят на меня и думают, не побегу ли я? Они думают, что я трус?»
- Наша тактика, салага? – подтолкнул его Булавен. – В чем она заключается?
- Когда мы достигнем траншеи, мы будем удерживать ее сколько возможно, - сказал Ларн, про себя молясь Императору, чтобы его голос не звучал так испуганно, как он думает. – Потом, когда держаться там будет невозможно, Учитель установит подрывной заряд, чтобы дать нам время отступить. Ты понесешь огнемет, я – запасную канистру с огнесмесью, а Давир и Зиберс будут прикрывать нас огнем из лазганов. 
- А если кто-то из нас будет мертв к тому времени? – спросил Булавен. – или слишком тяжело ранен, чтобы идти самому? Что делать тогда, салага?
- Нести три самых важных вещи – подрывной заряд, огнемет и запасную канистру. В таком порядке. Только после этого мы подбираем раненых, если сможем. Если нет, мы их оставляем. 
- Запомни это, салага. Это важно. Дальше, куда мы должны отступить?
- К укрытию из мешков с песком у входа в блиндаж, - сказал Ларн, повторяя все, чему учил его Булавен, пока они ждали окончания обстрела. – После этого, как сказал сержант Челкар, мы никуда не отступим. Там, в укрытиях,  мы будем сражаться до конца. 
- Отлично, салага, - саркастически сказал Давир. – Похоже, ты все понял.
Неожиданно артиллерийский обстрел прекратился. Последовавшая за ним тишина показалась странной и жуткой.
- Пошли! Пошли! Пошли! – заорал сержант Челкар, Владек открыл дверь блиндажа, и собравшиеся варданцы в беспорядке побежали наверх. – По траншеям!
Еще до того, как он понял это, Ларн оказался на поверхности, моргая от холодного серого света, он повернулся и побежал к траншее вместе с Булавеном и другими варданцами, спешащими к своим позициям. И едва успев пробежать несколько метров, он услышал в комм-линке голос капрала Гришена.
- Ауспекс засек активность на вражеских позициях, - сообщил Гришен, отчаянно пытаясь пробиться сквозь шум помех. – Орки двигаются.
Ларн уже мог их разглядеть. С другой стороны ничейной земли показалась орда орков, с диким воплем мчавшаяся в атаку. На секунду Ларн услышал тихий голос в голове, спрашивавший, что он делает, направляясь навстречу оркам, в то время как каждая клеточка его тела требовала бежать от них как можно быстрее, но Ларн проигнорировал его, и продолжал бежать к траншее, чтобы занять свое место с другими бойцами огневой группы, готовившимися отразить атаку. 
- Пятьсот метров, - сказал Учитель, уже глядя на орков в прицел, когда Ларн спрыгнул в траншею и занял свое место на стрелковой ступени рядом с Булавеном. 
- Запомни, салага, - сказал Булавен, - когда ты услышишь приказ отступать, хватай запасную канистру и держись ближе ко мне.
- Да, салага, - сказал Давир. – И пока ты это делаешь, не потеряй опять свой лазган. И открою тебе секрет: шлем у тебя для защиты головы, а не для того, чтобы бить им гретчина. А сейчас приготовься, щенок. Время показать оркам свои клыки.
- Четыреста метров, - сказал Учитель.
На этот раз не забыв снять лазган с предохранителя, Ларн торопливо провел предбоевой ритуал, мысленно прочитав Литанию Лазгана и молитву Императору, чтобы воздать врагу полной мерой. Рядом с ним Давир, Учитель и Зиберс целились в орков, в то время как Булавен проверял свой огнемет. Потом позади он услышал, как открыли огонь минометы, и понял, что бой начался всерьез.
- Триста метров! – крикнул Учитель. – По моей команде… Огонь!
Лазерные лучи. Минометные снаряды. Очереди автопушек. Осколочные ракеты. По всей линии варданцы открыли огонь из всего, что у них было. Когда Давир, Учитель и Зиберс начали стрелять из лазганов, Ларн открыл огонь вместе с ними, не забывая целиться выше, как сказал когда-то Репзик. А орки продолжали наступать сквозь огонь.
«На этот раз их больше», подумал Ларн. «По крайней мере, в десять раз больше, чем тогда, когда я был в траншее с Репзиком. Император милостивый! А ведь тогда мы едва смогли отразить их атаку».
- Сто двадцать метров, - сказал Учитель, орки, казалось, пробегали это расстояние с невероятной быстротой. – Сменить магазины и переключиться на огонь очередями. 
Орки приближались. Некоторые из них были покрыты ужасными ранами от беспощадного ливня огня варданцев, все они были красноглазые и яростные в бесконечном варварском потоке. 
- Пятьдесят метров, - спокойно произнес Учитель. – Сорок метров. Тридцать. 
- Пора уже, толстяк, - сказал Давир Булавену. – Ты собираешься использовать этот чертов огнемет, или ждешь, пока орки подойдут ближе, чтобы запердить их до смерти?
В ответ Булавен поднял ствол огнемета, встал во весь рост, чтобы нацелить ствол над бруствером, и выпустил конус желто-черного огня в ближайшую группу врагов. Вопящие орки исчезли в пылающем тумане, а Булавен направил струю огня на их товарищей вокруг. Вскоре Ларн мог видеть перед собой только стену пламени, а воздух наполнялся дымом и тошнотворной вонью горящей плоти ксеносов.
- Стреляй по флангам, салага! – крикнул Давир. – Булавен управится с орками перед нами, а наше дело остановить тех, которые пытаются их обойти.
Следуя указанию Давира, Ларн начал стрелять по оркам, бегущим к ним справа от стены огня, созданной огнеметом, тогда как Учитель и Зиберс стреляли в орков, атаковавших слева. На мгновение, видя, какую бойню варданцы устроили оркам, Ларн подумал, что атака зеленокожих начала слабеть. «Мы побеждаем», подумал он с ликованием. «Мы бьем их. Орки не смогут пройти мимо огнемета». 
И внезапно пламя, извергающееся из огнемета, затрещало и погасло.
- Канистра пуста, - сказал Булавен, схватившись за шланг. – Перезаряжаю.
- Гранаты! – крикнул Давир, срывая гранаты с пояса.
Пока Булавен присоединял шланг к другой канистре с огнесмесью, другие бросил в орков по две гранаты. Когда последняя граната взорвалась, шланг был прикреплен, и огнемет Булавена снова начал изрыгать огонь. Все больше и больше орков погибало, но, казалось, это не имеет значения. Словно они получили свежие силы из-за короткого перерыва в работе огнемета, орки неумолимо приближались, некоторые с головы до ног были охвачены огнем, но все же рвались вперед. Тридцать метров превратились в двадцать пять. Двадцать пять – в двадцать. Двадцать…
- Отступаем! – крикнул Давир. – Ублюдки прямо перед нами. Учитель, взрывай заряд. Остальным отступать.
Отступление началось.
Перебравшись через стену траншеи с лазганом через плечо и таща тяжелую запасную канистру с огнесмесью, Ларн побежал к блиндажу, а Учитель бросил подрывной заряд в приближающихся орков. 
- Быстрее, салага! – Учитель пробежал мимо Ларна, его длинные ноги легко преодолевали расстояние. – Он взорвется через четыре секунды!
Внезапно Ларн услышал позади страшный взрыв, комья земли пролетели мимо его головы. На секунду захваченный краем взрывной волны, он споткнулся и чуть не упал, но его спасла тяжесть канистры, послужившей противовесом. Потом, попытавшись приподнять канистру на плече и ускорить шаг, он почувствовал болезненный удар в затылок, сила его была такова, что Ларн упал на землю.
Свалившись в мерзлую грязь, Ларн ощутил, как что-то теплое течет по его голове. Потрогав голову рукой, он увидел красную кровь на пальцах. Он заметил, что его шлем лежит на земле рядом с ним – на боку шлема была большая выбоина, нанесенная тем, что сорвало шлем с головы. Поднимаясь на трясущиеся ноги, Ларн некстати подумал, что случилось бы с ним, если бы он застегнул ремешок шлема, а не оставил расстегнутым. Внезапно гортанный рев вражеского боевого клича прервал его мысли.
Обернувшись, Ларн увидел орка, мчавшегося к нему с огромным пистолетом в одной руке и широченным тесаком в другой. Тварь была громадной. Тело орка было совершенно нечеловечески и непропорционально мускулистым. Ларн видел выступающую челюсть, желтые серповидные клыки, три отрубленные человеческие головы, словно какие-то жуткие зрители, свисали с ремней на плечах монстра. Ларн услышал, как пуля просвистела мимо, когда пистолет выстрелил. Его лазган словно по своей воле ответил огнем, первый выстрел прошел мимо плеча орка, попав в один из страшных трофеев.
Выпрямившись, Ларн снова открыл огонь, попав врагу в грудь. Орк не остановился ни на шаг. Ларн стрелял снова и снова, переключившись на огонь очередями, поражая тварь в шею, в плечо, снова в грудь и в лицо. Наконец, когда Ларн уже боялся оказаться в пределах досягаемости зазубренного тесака, орк издал последний яростный рев, рухнул и умер. Ларн ощутил короткий прилив восторга от своей победы, но это чувство быстро испарилось, когда он увидел, что за убитым орком к нему бегут новые зеленокожие. 
- Шевелись, салага! – услышал он голос позади, и чья-то рука схватила его за плечо. – Проклятье! Или ты хочешь сразиться со всей чертовой толпой орков в одиночку?
Это был Давир. Одной рукой стреляя из лазгана по оркам, другой он потащил Ларна к блиндажам. Поняв, что он уронил канистру с огнесмесью, когда упал, и в голове помутилось от удара, Ларн пытался сопротивляться, ища глазами канистру. 
- Слишком поздно, салага, - крикнул Давир, крепко схватив его за плечо. – Брось ее. Эта канистра нужна мне именно там, где она сейчас.
Подчинившись, Ларн повернулся и побежал вместе с Давиром, последним взглядом увидев канистру под ногами ревущей толпы орков. Давир, быстро обернувшись на бегу, выстрелил в нее – лазерный луч разорвал корпус канистры, и огнесмесь взорвалась вспышкой оранжевого пламени, сжигая орков вокруг и дав ему и Ларну время добежать до укрепления.
- Видишь, салага, - сказал Давир, когда протянутые руки других гвардейцев помогли им забраться в укрепление, - я говорил, что канистра нужна мне именно там, где она была. Ах, да, я видел, тебя ранили в голову. Не стоит волноваться: тебе ее все-таки не оторвали. Хотя, судя по тому, как ты ее используешь, с тем же успехом ты мог бы оставить ее у орков. 
- Ты вернулся за мной… - сказал Ларн недоверчиво. – Даже после того, что сказал Булавен – что раненых будем оставлять – ты вернулся и спас меня…
- Размечтался, салага, - сказал Давир. – На самом деле я хотел вытащить канистру, но было уже поздно. А сейчас заткнись и стреляй. Ты убил одного орка. А на его место встанут еще двадцать или тысяча.
У них кончились гранаты. Кончилась последняя огнесмесь. Автопушки, ракетометы и лазерные пушки замолчали. Даже аккумуляторы для лазганов подходили к концу. И все же, неважно, сколько зеленокожих умирало, атака орков не поколебалась.
Ларн стоял на стрелковой ступени вдоль стены укрепления из мешков с песком, ствол его лазгана так раскалился, что обжигал пальцы, он стрелял в лицо орка, пытавшегося подняться на стену по трупам. Потом  стрелял еще, и еще. Стрелял без раздумья и перерыва, едва целясь – настолько плотной была толпа ксеносов, атакующих укрепление волна за волной. Сейчас варданцы были окружены, отрезаны от других укреплений огромными толпами орков, каждая оборонительная позиция была одиноким островом в бесконечном бушующем море яростной зеленой плоти. 
Краем глаза Ларн видел других гвардейцев рядом  с ним. Он видел Булавена, лазган в его руках был взят у погибшего гвардейца. Он видел Давира. Учителя. Зиберса. Он видел Челкара, выражение лица сержанта было холодным и бесстрастным, а дробовик выпускал во врага заряд за зарядом. Он видел Владека. Медика Свенка. Повара Скенча, стрелявшего из лазерного пистолета в единственной руке. Он видел их лица: у Учителя – усталое, но упрямое, у Булавена – исполненное сознания долга, лицо Зиберса было встревоженным, а Давир изрыгал злобные непристойные ругательства в адрес орков. Ларн видел стальную решимость и намерение не отдать легко победу врагу. И когда Ларн увидел это, он почувствовал стыд за то, что усомнился в этих людях, когда впервые встретил их. Как бы ни вели они себя, они были настоящими гвардейцами. Храбрыми. Решительными. Непреклонными перед лицом врага. Это были люди, на которых держался Империум.  Люди, которые сражались в каждом его бою. Одерживали каждую его победу. Но сегодня враг безнадежно превосходил их числом.
Сегодня был их последний бой. 
- У меня все! – крикнул Давир, вынимая последний израсходованный аккумулятор из лазгана и швыряя его в орков, а другой рукой хватая лазпистолет, висевший на бедре.
У других было то же самое. Ларн видел, как вокруг варданцы брались за пистолеты или готовили штыки, а сам он думал, на сколько еще выстрелов хватит аккумулятора его лазгана. Пять? Десять? Пятнадцать? И едва он успел отказаться от мысли оставить последний выстрел для себя, как получил ответ на этот вопрос – когда он в очередной раз нажал на спуск, разрядившийся лазган в последний раз отчаянно взвыл. 
«Вот и все», подумал Ларн, его руки двигались, казалось, ужасно медленно, пытаясь примкнуть штык, когда орк с окровавленным тесаком бросился на него. «Милостивый Император, пожалуйста! Это несправедливо! Я не могу умереть здесь. Ты должен меня спасти».
Внезапно, словно под действием этой молитвы, орк остановился и, подняв свирепую морду, посмотрел в небо. На мгновение Ларн был ошарашен. Потом он услышал странный звук, и неожиданно понял, что заставило орка остановиться. С неба над ними послышалась какофония резких пронзительных воплей, которые в этот момент показались Ларну прекрасными, как голоса хора ангелов. 
«Снаряды», подумал он, узнав звук. «Адские Крушители. Они все-таки дали нам артиллерийскую поддержку. Мы спасены!»
- В блиндаж, салага, - услышал он рядом голос Булавена. – Быстро! Нам нужно в укрытие!
Побежав ко входу в блиндаж вместе с варданцами, Ларн успел скатиться вниз по ступенькам, когда земля затряслась от разрывов. Заперев дверь, чтобы орки не вскочили в блиндаж за ними, варданцы, тяжело дыша, несколько долгих минут стояли в молчании, слушая, как грохочут снаряды над ними.
- Удивительная перемена, тебе не кажется, салага? – сказал Давир через некоторое время, пока бомбардировка продолжалась. – Я имею в виду, что наша артиллерия наконец-то стреляет в орков, а не в нас. Ну, если артиллеристы постреляют подольше, думаю, на этом атака орков и закончится.
Он был прав. Через несколько минут, услышав, что артиллерийский обстрел прекратился, варданцы – и Ларн вместе с ними – осторожно выглянули из блиндажа, и увидели, что поле боя опустело, за исключением куч разорванных  орочьих трупов. Орки бежали. Бой закончился. Глядя на сцену бойни и опустошения, Ларн почувствовал неожиданный прилив радостного возбуждения. 
Вопреки всем ожиданиям, он был еще жив.




ГЛАВА 15


22:35 по центральному времени Брушерока
СОЖЖЕНИЕ ТРУПОВ – ВОПРОСЫ УБОРКИ И РАЗНООБРАЗНОЕ ИСПОЛЬЗОВАНИЕ МАЛОЙ ЛОПАТЫ – УВИДЕТЬ ПРЕКРАСНОЕ СОЛНЦЕ
Он уже давно привык к вони горелого мяса.
Потея от жара, ополченец Геранд Тройл с помощью крюка на длинном древке подтолкнул очередного мертвого орка к огромному горящему кургану из трупов, и отошел, чтобы перевести дыхание. Было трудно дышать через угольный фильтр противогаза, и Тройл снял его с лица, втянув ртом дымный воздух. Нечаянно проглотив кружившийся в воздухе кусочек пепла, он закашлялся, отхаркиваясь, пытаясь собрать достаточно слюны, чтобы прочистить горло, наконец, выхаркнул скользкий комок коричневой слизи, и сплюнул его в огонь.
«Я старею», подумал он. «Работаю только три часа, и уже устал. Помню, десять лет назад у меня было больше сил…»
«Десять лет», подумал он снова. «Неужели это было так давно? Неужели столько времени я здесь сжигаю трупы?»
Охваченный внезапной тоской, Тройл огляделся вокруг, смотря на место, где он  проводил фактически все время своей жизни за исключением сна, с тех пор, как в возрасте шестнадцати лет был насильственно завербован в ополчение. Он стоял на склоне холма, земля под его ногами была обожжена, после того, как на ней столько раз жгли трупы. Со всех сторон он был окружен высокими курганами из горящих мертвых орков. Сквозь дым и пепел он видел других ополченцев в противогазах, длинными крюками тащивших орочьи трупы в огонь, их фигуры казались призрачными в раскаленной мгле. И когда он смотрел на это, его снова охватила скорбь. Скорбь не об орках, а о себе. О жизни, которую он потерял. Скорбь о его семье, о тех, кого он любил – они давно были мертвы. Скорбь о днях, потраченных на сжигание трупов. И больше всего он скорбел о своем родном городе – о Брушероке, и о том, в какое страшное место превратила его война. 
«Наш город был когда-то прекрасным местом», думал он. «Не в том смысле прекрасным, как это понимает большинство людей. Но он был живым, полным жизни, энергии, трудолюбия, у него была своя неповторимая душа. А сейчас все это ушло. Погибло, потеряно навсегда, все это забрала война. Сейчас это город мертвецов».
Вздохнув и почувствовав, что глаза начали слезиться от дыма, Тройл снова натянул противогаз и пошел к куче горящих орочьих трупов, чтобы продолжить работу. По пути он бросил последний взгляд на склон холма, увидев бесконечные ряды ополченцев, тащивших мертвые тела орков вверх по склону. Он не стал задерживаться, чтобы посмотреть на это зрелище, потому что именно это он и ожидал увидеть. 
Поток мертвых тел для сожжения никогда не прекращается. Это Брушерок. Здесь всегда было достаточно трупов. 
- Ставить лопату надо сюда, салага, - говорил Булавен, стоя над мертвым телом орка, и приставив острие малой лопаты к его горлу. – Потом немного подвигать лопату вперед-назад, чтобы прорезать шкуру. А потом налегай на лопату всем весом. Вот, смотри, как это делается.
Стоя рядом, Ларн наблюдал, как Булавен нажал ногой на лопату, загоняя ее в толстые мышцы шеи орка. Потом, время от времени слегка поворачивая лопату, чтобы прорубиться сквозь самые крепкие сухожилия и сломать шейные позвонки, здоровяк нажал ногой на лопату еще несколько раз, пока голова монстра окончательно не была отрублена от туловища.
- Вот, видишь? Конечно, шкура орка может крепче, чем у ящера – особенно у крупных. Но если твоя лопата хорошо заточена, и ты налегаешь на нее всем весом – отрубать им головы будет достаточно легко. Ну, салага, теперь ты попробуй.
После боя наступило время уборки. Пока другие гвардейцы оказывали помощь раненым или чинили поврежденные укрепления, а ополченцы из вспомогательных частей подносили боеприпасы взамен потраченных в бою, Ларн и Булавен изучали в подробностях процесс обезглавливания мертвых орков. Ларн нерешительно выбрал труп орка из десятков тел, лежавших поблизости, и приставил лопату к его шее. Следуя примеру Булавена, он подвигал острие лопаты вперед-назад, чувствуя сопротивление, когда лопата прорезала шкуру и вонзилась в плоть. Потом, подняв ногу, он нажал на лопату, загоняя ее в шею орка на четверть толщины. Сменив положение, чтобы надавить с большей силой, он снова нажал на лопату, на этот раз сильнее, потом снова, и, наконец, с четвертого раза голова орка, отделившись, покатилась по мерзлой земле. 
- Неплохо, салага, - сказал Булавен. – Убедись, что стоишь прямо над лопатой, когда давишь на нее. Так ты сможешь давить с большим весом. Это облегчит работу и отнимет меньше усилий. Нам нужно обезглавить еще много трупов. 
- Но зачем нам нужно это делать? – спросил Ларн. – Они ведь уже мертвы?
- Может быть, - сказал Булавен. – Но с орками всегда лучше быть уверенным в этом, просто ради безопасности. Ты можешь выстрелить ему в голову и думать, что он мертв, а он через несколько часов внезапно встанет и пойдет. Поверь мне, я видел такое. 
Увидев, что Ларн обеспокоенно оглядывается на трупы, лежащие везде вокруг, Булавен улыбнулся. 
- Насчет этих не волнуйся, салага. Если бы кто-то из них мог двигаться, он бы сейчас уже пытался убить нас. Но мы отрубим им головы до того, как кто-то из них успеет залечить раны. А потом ополченцы заберут трупы и сожгут, чтобы избавиться от спор. 
- Спор? – спросил Ларн.
- Да, салага. Орки вырастают из спор. Как плесень. По крайней мере, так говорит Учитель. Сам я никогда не видел, как это происходит. Но я готов ему поверить. Можешь спросить его об этом позже, он расскажет тебе. Ты знаешь Учителя, он любит рассказывать о всяких таких штуках. 
Видимо, удовлетворенный тем, что теперь Ларн знает, что делает, Булавен отвернулся и, насвистывая веселую песенку, продолжил отрубать головы мертвым оркам. Ларн делал то же самое. Это была отвратительная и тяжелая работа, и Ларн заметил, что его сапоги и лопата почернели от липкой крови ксеносов. Вскоре он вспотел под шлемом; от соленого пота щипало рану на голове, которую он получил в бою. 
После боя медик Свенк, сказав, что Ларну повезло, и разорвана только кожа головы, перевязал его, а капрал Владек выдал ему новый шлем – что дало повод Давиру для особо едких издевок. 
- Что это у тебя со шлемами делается, салага?- говорил Давир. – Сначала ты шлемом выбиваешь мозги гретчу. Потом сам получаешь пулю в голову. Для чего ты используешь шлем в следующий раз? Как суповую миску, может быть, или как цветочный горшок?
Но Ларн, к собственному удивлению, обнаружил, что его больше не раздражают постоянное недовольство и оскорбления Давира. Сейчас Ларн был ему обязан. Давир спас его жизнь, как бы сам коротышка ни отрицал это, называя все ошибкой или случайностью.
Потом, прервав работу, чтобы утереть пот со лба, Ларн заметил, что небо краснеет. Повернувшись к позициям орков, он увидел, что солнце заходит. Он увидел это, и был поражен. 
Это было прекрасно. Удивительно. Более ярко и захватывающе, чем закат, который он видел в свою последнюю ночь дома. Солнце, которое казалось здесь таким холодным и далеким, сейчас стало теплым красным шаром; в небе серый цвет уступил место великолепной симфонии пылающих оттенков алого. Наблюдая за этим, Ларн был охвачен благоговением. Тронутый до глубины души, он словно прирос к месту. Был загипнотизирован. «Кто знал, что здесь может быть такое солнце?», думал он. «Кто знал, что здесь может быть такая красота?» И когда ему явилась эта мысль, он понял, что это стоило всего. Всего, через что ему пришлось пройти. Страх. Лишения. Опасность. Одиночество. Вся кровавая бойня, которую он видел, и все ужасы, которым был свидетелем. Все того стоило. Словно пройдя через ад, он заплатил цену, дающую право на этот краткий момент идеальной красоты и покоя. 
- Ты в порядке, салага? – услышал он голос Булавена. – Твоя рана беспокоит тебя? Ты уже долго стоишь и просто смотришь в небо…
Обернувшись, Ларн увидел, что Булавен смотрит на него, и хотел сказать ему о закате. Но у него не нашлось слов; невозможно было рассказать другому о своих чувствах. Не в силах выразить свои эмоции, Ларн секунду просто молчал. Потом, увидев, что Булавен смотрит на него с тревогой и любопытством, Ларн почувствовал, что должен сказать что-то – что-нибудь – иначе здоровяк начнет думать, что он сошел с ума. 
- Я просто удивился, какое странное это место, - сказал он, вынужденный перейти к более приземленным делам. – Солнце зимой здесь так поздно заходит.
- Зимой? – спросил Булавен с добродушным удивлением, оглядываясь на усеянное замерзающими трупами поле боя вокруг. – Но сейчас лето, салага. Зимой жизнь в Брушероке становится по-настоящему скверной.




ГЛАВА 16


23:01 по центральному времени Брушерока. 
ВИЗИТ ИЗ ШТАБА – ЗАДАЧА ПРОВЕСТИ РАЗВЕДКУ – ТРЕВОГА СРЕДИ СОЛДАТ – НА НИЧЕЙНУЮ ЗЕМЛЮ – ОДИН ВО ТЬМЕ       
- Вы хорошо сражались, сержант, - сказал лейтенант Карис. – Отразив последнюю атаку орков, вы нанесли сокрушительный удар по их активности в этом секторе. И, можете быть уверены, ваши усилия  одобрены и будут награждены. Это еще не официально, конечно, но между нами, я так понимаю, вы получите награду, а ваше подразделение будет упомянуто в списках отличившихся. 
В ответ Челкар промолчал. Пять минут назад он наблюдал за ремонтом оборонительных сооружений роты, когда Гришен сообщил, что прибыл офицер из штаба и ждет сержанта в командирском блиндаже. Устало поспешив на встречу, Челкар увидел молодого лейтенанта с бодрым лицом, в сияющих сапогах и форме с отутюженными складками, небрежно державшего в руке щегольскую трость. Сначала Челкар подумал, не прислали ли им нового командира, но быстро стало ясно, что лейтенант прибыл сюда как представитель штаба главнокомандующего. Ситуация, которая, по опыту Челкара, не предвещала ничего хорошего.
- Вы слышите меня, сержант? – спросил лейтенант. – Вам собираются дать медаль.
- Постараюсь не забыть положить ее вместе с другими, лейтенант, - сказал Челкар, чувствуя себя настолько уставшим, что ему было плевать на то, был ли его тон дипломатичным. – Но я уверен, вы бы не проделали весь этот путь и не оторвали меня от моих обязанностей лишь для того, чтобы сообщить это. 
Лейтенант был уязвлен такой грубостью, его лицо напряглось в выражении недовольства. Потом вдруг выражение его лица смягчилось, став явно фальшивым, он заговорил в более примирительном тоне.
- Конечно, вы правы, сержант. И могу сказать, что мне приятно слышать столь прямое и откровенное мнение. Поэтому я был так счастлив, получив эту возможность попасть на фронт. Не то, чтобы я находил мою службу в штабе слишком утомительной, вы понимаете, но в штабе часто забывают о реалиях жизни на фронте. Мы с вами солдаты. Мы делаем то, что делаем, не за почести и медали. Мы делаем это самоотверженно, во имя долга и ради славы Империума.
«Я не знаю, что более тошнотворно», мрачно подумал Челкар. «Тот факт, что кто-то явно сказал ему, что офицер должен попытаться добиться взаимопонимания с нижними чинами, или то, что он пытается делать это так глупо и лицемерно. Почему всегда, когда слышишь от таких вот тыловых героев о самоотверженности, сразу понимаешь, что им отчаянно хочется заполучить медаль? Этот тип – охотник за славой, по глазам видно. Он, наверное, услышал в штабе о каком-нибудь самоубийственно опасном задании, и немедленно вызвался добровольцем».
- Да, лейтенант, - сказал Челкар, надеясь, что, по крайней мере, теперь этот ничтожный педант перейдет к делу. – И, говоря о долге, я полагаю, есть какое-то дело, в котором вам понадобится помощь моей роты? 
- Не всей роты, сержант, - жизнерадостно ответил лейтенант. – Мне понадобится только несколько человек, чтобы сопровождать меня на ничейную землю, к позициям орков. Огневая группа из пяти человек, если быть точным. Конечно, я оставляю вам решать, какую именно огневую группу выбрать. Хотя я всегда считал счастливой цифру три.
- Сегодня ночью мы пойдем на ничейную землю, - сказал лейтенант, и Ларн услышал, как другие бойцы огневой группы, стоявшие рядом с ним, резко втянули воздух. – Командование хочет знать, ослаблена ли оборона орков вследствие понесенных ими потерь. Поэтому нам приказано скрытно приблизиться к их позициям и под покровом тьмы провести разведку их обороны и боевых порядков. Потом мы вернемся к нашим позициям до того, как орки что-то заметят. Простое и незамысловатое задание, я уверен, вы все с этим согласитесь. 
Пока уборка орочьих трупов продолжалась, Ларн и другие солдаты огневой группы были вызваны в командирский блиндаж, чтобы выслушать указания упрямого молодого лейтенанта по имени Карис. Сейчас, стоя у карты сектора, приколотой к стене, лейтенант указывал на что-то на карте своей щегольской тростью, продолжая инструктаж. 
- Позвольте уточнить, что это строго разведывательная миссия, - сказал он,- и поэтому ее выполнение полностью основано на скрытности. Мы не должны вступать в бой с противником, если не будем принуждены к этому обстоятельствами. Помня об этом, мы будем строго соблюдать светомаскировочную и звукомаскировочную  дисциплину, и следовать по ничейной земле  маршрутом, который разработан с целью помочь нам в наших попытках остаться незамеченными. Если мы будем замечены разведчиками или наблюдательными постами, мы попытаемся ликвидировать их настолько быстро и тихо, насколько возможно – но отступать с ничейной земли только когда станет ясно, что выполнение задания невозможно. Думаю, это все. Есть вопросы?
Никто не ответил, и никто не смотрел в лицо другим – Давир, Булавен, Учитель, Зиберс – Ларн заметил, что они встревожены.  Словно они были так же обеспокоены перспективой разведки на ничейной земле, как раньше, когда им казалось, что начинается Большая Атака. Глядя на них, Ларн внезапно понял то, что другим было давно известно. В Брушероке опасность никогда не исчезала. Всегда были новые бои. Новые возможности быть убитым.
- Хорошо, - сказал лейтенант Карис, когда стало ясно, что вопросов нет. – У вас есть двадцать минут, чтобы проверить снаряжение и приготовиться. Начинаем в 00.00. Мы идем на ничейную землю в полночь. 
- Простое дело, сказал он,- проворчал Давир позже. – Говорю вам, кто-нибудь должен отобрать у тупого ублюдка эту его трость и засунуть ему в задницу.
Они были в блиндаже-казарме. После инструктажа лейтенанта они вернулись туда, чтобы получить у Владека черную смазку для лазганов. Сейчас их лица и все снаряжение были окрашены в черный цвет, ножи и пистолеты смазаны, чтобы бесшумно выходить из ножен и кобуры. Они заканчивали последние приготовления, пока время подходило к полуночи. И, пока они готовились, Ларна внезапно поразила мысль, что он в Брушероке уже почти двенадцать часов. «Еще три часа», подумал он, «и я переживу свои первые пятнадцать часов». 
- Если спросите меня, так все это из-за салаги! – выплюнул Зиберс с неожиданной злобой. – Он приносит несчастье. Он проклят.
- Заткнись, Зиберс, - огрызнулся Давир. – Уже достаточно плохо, что я должен тащиться посреди ночи на ничейную землю, не хватало еще слушать, как ты тут хнычешь про удачу и счастливые числа, как какой-нибудь тупой игрок-неудачник. Заткнись, или после того, как я воткну в задницу лейтенанту его трость, я засуну лазган в твою.
- А как иначе все объяснить? – дерзко возразил Зиберс. – С тех пор, как салага здесь, у нас сплошные неудачи. Он проклят. Вы видели, что случилось с теми, кто прилетел с ним в том модуле.
- Заткнись, Зиберс, - прорычал Булавен. Когда Зиберс замолчал, хмуро глядя на него, Булавен повернулся к Ларну. – Не волнуйся насчет того, что сказал Зиберс, салага. Ты не проклят. Хотелось бы только, чтобы на сегодня неудачи закончились. На самом деле, каждый день в Брушероке почти такой же трудный, как этот, так или иначе. Пройдет время, и ты к этому привыкнешь.
- Но то, что мы идем на ничейную землю ночью, это плохо? – спросил Ларн, надеясь, что здоровяк не услышит страха в его голосе. – Я имею в виду, это хуже, чем обычно?
- Да, салага, это хуже, - сказал Булавен. – Особенно после боя. Помнишь, я говорил тебе, что иногда раненый орк только кажется мертвым, а через несколько часов встанет и пойдет? Так вот, сейчас на ничейной земле лежит полно орков, которых мы подстрелили в бою. А сейчас те из них, кто не убит, уже могут восстановиться настолько, чтобы очнуться и снова начать убивать, а мы как раз будем среди них. Потом еще стоит побеспокоиться о том, чтобы не наткнуться на банды гретчинов, которые ищут запчасти. 
- Запчасти?
- Орки удивительно крепкие существа, салага, - сказал Учитель. – Если один из них потеряет руку или ногу, их хирурги просто пришьют ему конечность от мертвого орка. После боя такие хирургические операции требуются особенно часто, и орки посылают группы гретчинов на ничейную землю, чтобы те отрезали неповрежденные конечности у трупов. Конечно, настоящая угроза не в самих гретчинах, а в опасности перестрелки посреди ничейной земли, когда перед нами вся армия орков.
- Если сказать короче, салага, все это чертово дело – СНПД первого класса от начала до конца, - сказал Давир. – Поэтому, вот что я скажу, нам надо делать. Мы будем выполнять приказы Лейтенанта Задницы лишь до тех пор, пока не начнут стрелять. Но как только полетит дерьмо, мы смываемся с ничейной земли как можно быстрее, и к черту его приказы. А сейчас хватит болтать, пошли выйдем наружу. Нам нужно провести, по крайней мере, десять минут в темноте, чтобы заработало наше ночное зрение. Учитывая то, что нас ждет, нам понадобится любое преимущество, какое мы только можем получить. 
- Запомни сигнал, салага, - тихо прошептал Булавен, когда они прятались во тьме одной из передовых траншей, с лейтенантом и остальными, ожидая приказа приступить к выполнению задания. – Мы сохраняем радиомолчание. Но если ты заметишь зеленокожих, нажмешь кнопку комм-линка на воротнике, чтобы он щелкнул. Ты нажмешь ее три раза. Три щелчка. Понял? Так мы узнаем, что это ты. А сейчас расскажи мне все снова, так я буду знать, что ты понял. 
- Мы идем тихо, - сказал Ларн, повторяя все, что Булавен рассказал ему уже дважды, - сохраняем скрытность и держимся вместе, пока не пройдем половину пути на ничейную землю. Потом Давир и лейтенант идут вперед, чтобы разведать позиции орков, а мы выстраиваемся широким клином – ты в основании, Зиберс на левом фланге, я на правом, Учитель на острие. Если кто-то из нас увидит или услышит орков, щелкаем по комм-линку: один щелчок – ты, два - Зиберс, три – я, четыре – Учитель, так другие будут знать, где орки. 
- Звукомаскировочная дисциплина, солдаты, - раздраженно прошептал лейтенант Карис. Взглянув на хронометр на руке, он нажал кнопку подсветки, чтобы на секунду осветить циферблат, и отдал приказ:
- Ноль часов. Пора идти.
С Давиром во главе они перебрались через бруствер и выползли на ничейную землю. Потом, по сигналу Давира, рукой показавшего, что путь перед ними чист, они поднялись, и, пригнувшись, начали медленно и тихо продвигаться вперед. Ночь казалась невероятно темной, звезды тусклыми и далекими. Не видя на небе никаких признаков луны, Ларн подумал, есть вообще у планеты луна, или сейчас ее просто не видно. 
Как бы то ни было, держась ближе к остальным, он следовал за ними дальше и дальше в страшную пустошь между позициями орков и людей. Каждый его шаг был осторожен, чувства обострены, сердце выбивало тревожный ритм в груди. 
Вокруг ничейная земля хранила молчание, от чего казалась во тьме еще более угрожающей, ее безжизненная опустошенная поверхность была усыпана призрачными зловещими силуэтами мертвых тел. Трупы были везде, беспорядочно разбросанные по земле, лежавшие так густо, что было опасно идти по оторванным конечностям и бесчувственным туловищам. Почувствовав, как протянутые пальцы невидимой руки прикоснулись к его лодыжке, Ларн в ужасе посмотрел вниз, ожидая, что сейчас перед ним поднимется чудовищная фигура очнувшегося раненого орка. Но увидел лишь, что нечаянно задел оторванную руку, лежавшую в грязи. Просто еще одна мертвая рука из множества вокруг. 
Они продвигались дальше, постепенно отходя друг от друга, пока не достигли середины ничейной земли. Когда Давир и лейтенант исчезли из вида, направившись разведывать позиции орков, Ларн внезапно понял, что он больше не видит других. Секунду он боролся с побуждением вызвать их на связь по комм-линку. Потом он напомнил себе, что им приказано сохранять радиомолчание: даже если он выйдет на связь, никто ему не ответит. Так же не мог он пойти на их поиски. Он был полностью лишен чувства направления из-за темноты и незнакомой ему местности, и было бы чудом, если бы он нашел кого-то. Хуже того, безнадежно заблудившись, он мог выйти к позициям орков. Охваченный ужасом Ларн оставался на своей позиции, и это было единственное, что он мог. 
Один во тьме, он ждал.
Время шло, и стоя в ожидании, боясь каждой тени, которая могла принадлежать какому-нибудь коварному подкрадывающемуся врагу, Ларн понял, что в первый раз за многие недели он предоставлен сам себе. Более того, здесь, на ничейной земле, окруженный трупами, на расстоянии броска камня от тысяч спящих орков, он чувствовал себя более одиноким, чем когда-либо до этого за всю свою жизнь. Таким одиноким, словно последний оставшийся человек во всей галактике.
Вдруг, сквозь сгущавшийся в его разуме туман страха и одиночества, Ларн услышал звук, от которого словно ледяные пальцы вцепились в позвоночник и заморозили кровь. Один щелчок комм-линка в ухе. Сигнал Булавена. Сигнал означал, что здоровяк заметил противника, но с точки зрения Ларна это значило нечто худшее. Это значило, что враг был позади него. 
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00:37 по центральному времени Брушерока
ПОМОЩЬ И УТЕШЕНИЕ РАНЕНОМУ – КОГДА РАЗВЕРЗАЕТСЯ АД – ЛАРН ВЫНУЖДЕН РЕШАТЬ – ПОСЛЕДНЕЕ БЕЗУМИЕ В УЛЫБКЕ ЗИБЕРСА – ПУЛЯ НАХОДИТ СВОЮ ЦЕЛЬ
Один из орков двигался…
Стоя один в темноте ничейной земли, и не вполне уверенный, игра это воображения, или он действительно видел слабое движение ноги одного из трупов, лежавших на земле перед ним, Зиберс решил, что лучше быть уверенным, что тварь мертва. Вытащив боевой нож из ножен, он опустился на колени рядом с телом, разжал не сопротивляющиеся челюсти орка, и бесшумно вонзил клинок через слабое место в нёбе рта в мозг. Потом, вытащив нож, он бросил быстрый взгляд на другие трупы вокруг, и подумал, не стоит ли проделать с ними то же самое. 
«Я добью еще трех из них», подумал он, вытирая нож о штаны, и пополз к второму телу. «И всего их будет четыре. Мне нужна дополнительная удача, потому что этот ублюдок салага приносит несчастье».
- Помоги мне, - услышал он слабый шепот на готике, когда присел возле второго орка. 
Вздрогнув, Зиберс обернулся и увидел человеческую руку, слабо поднимающуюся из-под ближайшей кучи трупов. Подойдя к ней, он заметил среди оторванных конечностей зеленокожих человеческое лицо. Он понял, что это один из гвардейцев с посадочного модуля, смертельно раненый и брошенный на ничейной земле, но все еще отчаянно цепляющийся за жизнь. 
- Пожалуйста… помоги мне, - снова сказал гвардеец, его слабый голос звучал в тишине слишком громко, и это заставило Зиберса зажать рукой ему рот, чтобы заставить замолчать. 
Гвардеец слабо пытался сопротивляться, размахивая свободной рукой. Почувствовав, что человек умоляюще схватил его за край шинели, Зиберс испытал внезапную вспышку отвращения и злости, что нашел еще одного тупого салагу, из-за которого его жизнь подвергается опасности.
«Ему нельзя помочь», подумал он, и нанес удар ножом. «Он все равно долго не проживет. И он может привлечь сюда орков, если я не заставлю его замолчать»
Увидев, что рука упала и агония гвардейца затихла, Зиберс вытащил нож и повернулся к оркам. «Гвардеец не считается», решил он. «Он не был частью замысла». Зиберсу осталось еще три орка, если он хочет улучшить свою удачу. 
Потом он внезапно услышал сигнал. Один щелчок в комм-линке. Толстяк Булавен, должно быть, вляпался в проблемы. 
Секунду Зиберс обдумывал, не бросить ли его. Ему не нравился Булавен, да и никто из варданцев, если уж на то пошло. Будет достаточно легко пробраться назад к своим позициям, и сказать, что потерял остальных в темноте. Но так же быстро он отбросил эту идею; если Булавен или другие выживут и решат, что Зиберс бросил их, его порвут, даже не задумываясь. Нет, что бы ни случилось, лучше попытаться спасти шкуру толстяка. 
Вложив нож в ножны, Зиберс повернулся и поспешил в направлении Булавена. Проходя мимо особенно большой кучи трупов орков, краем глаза он заметил движение, и понял, что наткнулся на банду гретчинов, собирающих конечности. Направив лазган на них, пока гретчины были еще в замешательстве, Зиберс выстрелил, поразив ближайшего гретчина в грудь. Поспешно он выстрелил снова, выпустив еще полдюжины лазерных лучей, попав еще в двух гретчинов и заставив остальных бежать. Когда Зиберс снова продолжил свой путь, он услышал, как позади него что-то шаркает с резким и мокрым звуком, за которым последовал вой включенных моторов. Обернувшись, он увидел угрожающую тень, неясно вырисовывающуюся во тьме, и понял, что день, которого он боялся все эти месяцы, наступил.
Сегодня его удача закончилась.
- Отступать! Повторяю: отступать! – закричал голос Давира в комм-линке, Ларн услышал звуки выстрелов, и вокруг, казалось, начал разверзаться ад. – Всем вернуться в траншеи!
Потерявшийся и предоставленный сам себе Ларн повернулся и побежал туда, где, по его мнению, были позиции людей. Внезапно он увидел белые вспышки трассеров на расстоянии справа от него – там где-то в темноте стрелял лазган.
- Помогите! – услышал он полный страха и боли крик Зиберса в комм-линке. – Император милостивый, оно схватило меня! Кто-нибудь, помогите мне!
Не зная, что делать, на мгновение Ларн застыл на месте. Когда голос Зиберса в ухе превратился в смесь бессвязных воплей, он принял решение. Повернувшись  том направлении, откуда стреляли, Ларн побежал туда, перепрыгивая и спотыкаясь о трупы орков, усыпавшие путь, он спешил на помощь умолявшему солдату. Увидев впереди два силуэта в темноте, Ларн подбежал ближе и увидел ужасную сцену. Он увидел Зиберса, судорожно размахивавшего руками, со вспоротым животом и свисавшими наружу кишками,  висевшего, как марионетка, в руке огромного орка, в другой руке монстр держал жужжащую циркулярную пилу, которой продолжал потрошить вопившего Зиберса. Потом, отбросив тело Зиберса как тряпичную куклу, орк обернулся, посмотрел на Ларна и начал двигаться к нему.
Он был громадный, в заляпанном кровью фартуке, с толстой линзой монокуляра в одном глазу. Увидев жестокое любопытство  в нечеловеческих чертах чудовищного лица твари, Ларн мгновенно понял, что это, должно быть, один из орков-хирургов, о которых упоминал Учитель. Инстинктивно подняв лазган, чтобы защититься, Ларн открыл огонь, первый выстрел ушел мимо, попав в один из трупов, лежавших на земле. Прицелившись лучше, Ларн снова выстрелил, поразив монстра в живот. Еще раз. В грудь. Опять. В плечо. Опять. В лицо; лазерный луч, на секунду сверкнув ярче, прожег линзу монокуляра. Вырвав оплавленную оправу устройства из выжженной глазницы, орк продолжал наступать, неважно сколько раз Ларн попал в него. Орк казался неостановимым; настолько же привыкшим к собственной боли, как и к страданиям других. Ревущая пила в его руке была все ближе и ближе, так же нетерпеливо, как ее хозяин, желая испытать свое лезвие на теле Ларна.
Невероятно, не спасение пришло с совершенно неожиданной стороны. Ларн увидел, что, словно из ниоткуда, в темноте позади орка появился Зиберс, и с криком прыгнул на спину чудовища, сжав руки на его глотке. Он был ужасно изранен, клубок кишок вывалился в грязь, когда орк попытался стряхнуть его. Зиберс, обезумев от боли, улыбнулся Ларну, поднял над головой руку и кровавым ртом издал торжествующий рев. Увидев блеск полудюжины колец на пальцах Зиберса, Ларн понял, что безумец выдернул чеки из всех гранат на своем поясе. 
Зиберс и орк исчезли во вспышке взрыва, Ларна опрокинуло на спину,  он, шатаясь, снова поднялся на ноги, и увидел, что огонь вокруг разительно усилился. Везде вокруг него свистели пули, орки, окончательно проснувшись, вслепую стреляли со своих позиций в поисках цели. Последним взглядом убедившись, что для Зиберса уже ничего нельзя сделать, Ларн повернулся и побежал к позициям людей, в надежде оказаться в безопасности. Споткнувшись, он не сразу понял, что в него попали, едва он успел пробежать дюжину шагов. 
Солнце всходило на западе, первые красные пальцы рассвета открыли мрачный и зловещий силуэт Брушерока на горизонте. Лежа на ничейной земле, на том же месте, где он упал, Ларн смотрел в светлеющее небо, и знал, что он должен бояться солнца. Когда станет светло, орки смогут увидеть его со своих позиций. Но там, где когда-то он чувствовал тревогу, возможно, даже ужас от такой перспективы, сейчас все эти чувства покинули его. Вместо этого, лежа на спине, он смотрел, как медленно всходит солнце, и чувствовал спокойствие. Он смотрел на солнце и чувствовал удовлетворенность.
«Я пережил пятнадцать часов», подумал он, с приходом рассвета получив ответ на вопрос, мучивший его всю ночь. «И даже более того, сейчас уже восходит солнце. И этим я доказал, что остальные ошибались. Я преодолел все трудности. Я выжил в этом месте. Я прошел проверку. Теперь орки не смогут убить меня. Законы, которые правят этим чудовищным городом, не позволят им»
Уверенный, что его участь решена в его пользу, и теперь только вопрос времени, когда кто-нибудь придет спасти его, Ларн спокойно принялся ждать. Весь страх, который он пережил. Все одиночество. Отчаяние. Безысходность. Все это ушло, сменившись чувством отчужденной безмятежности.
За последние пятнадцать часов он выдержал все самое худшее, что этот город мог бросить против него. Сейчас это закончилось, и он был свободен. Свободен от сомнений. Свободен от волнений. Свободен от страхов. Он даже больше не чувствовал холода. Он чувствовал тепло и безопасность. Он чувствовал себя невредимым. Он пережил свои пятнадцать часов. Он выдержал. Он проявил себя. Это место больше не сможет причинить ему вред, и с этой счастливой мыслью Ларн улыбнулся и закрыл глаза. Закрыл глаза, чтобы унестись в сон без сновидений, последние обрывки сознания улетали от него, словно мертвые листья на ветру, непрестанный лепет его памяти постепенно уступал место тишине. Он испустил последний довольный вздох, его сердце билось все медленнее и тише.
И затем, в конце концов, наступила темнота.
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